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ZALACZNIK 8-A

WSPOLPRACA REGULACYJINA W DZIEDZINIE REGULACJI SEKTORA FINANSOWEGO

Wspolpraca regulacyjna

1. Strony wspotpracujg na zasadzie wspotpracy dwustronnej oraz w ramach organow
migdzynarodowych w celu dalszego zwigkszenia stabilnosci finansowej na §wiecie,
zapewnienia uczciwych i wydajnych rynkoéw oraz ochrony inwestoréw, deponentow,
ubezpieczonych i 0s6b, wzgledem ktorych podmioty §wiadczace ustugi finansowe maja

obowiazek powierniczy (zwanej dalej w niniejszym zatgczniku ,,wspotpraca regulacyjng”).
2. W ramach wspotpracy regulacyjnej Strony opierajg si¢ na zasadach i standardach

ostrozno$ciowych uzgodnionych na poziomie wielostronnym oraz przestrzegaja zasad

ustanowionych w pkt 5—12 i zrealizowanych w ramowych postanowieniach w pkt 19-21.

Zakres wspotpracy regulacyjnej

3. Wspdlpraca regulacyjna obejmuje caty obszar ustug finansowych, ktére obejmuja rowniez

ramy rachunkowosci i kontroli finansowej, chyba ze Strony uzgodnity inacze;.

...[Zatacznik 8-A]/pl 1



4.  Niniejszy zatacznik stosuje si¢ bez uszczerbku dla podziatu i wykonywania kompetencji
organdéw regulacyjnych i nadzorczych Stron. Strony uznaja, ze ich wspolpraca regulacyjna
powinna odbywac¢ si¢ z nalezytym uwzglednieniem r6znic w strukturach rynkéw i modelach

biznesowych, ktére mogg istnie¢ miedzy Stronami w dziedzinie ustug finansowych.

Zasady wspoOlpracy regulacyjne;j

5. Kazda ze Stron doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ wdrazanie 1 stosowanie na swoim
terytorium mi¢dzynarodowych norm dotyczacych regulacji i nadzoru w dziedzinie ustug
finansowych. Do takich mi¢dzynarodowych norm nalezg migedzy innymi standardy i zasady
przyjete przez Bazylejski Komitet Nadzoru Bankowego, Miedzynarodowe Stowarzyszenie
Organow Nadzoru Ubezpieczeniowego, Miedzynarodowa Organizacj¢ Komisji Papierow

Wartosciowych oraz Rade Stabilnosci Finansowe;.
6.  Strony doktadajg wszelkich staran, by osiggna¢ wzajemng sp6jnos¢ swoich odno$nych ram

regulacyjnych i nadzorczych w dziedzinie ustug finansowych w taki sposob, by wspierac¢

realizacj¢ celow, o ktérych mowa w pkt 11 2.
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10.

Bez uszczerbku dla wlasnych procedur ustawodawczych kazda ze Stron doktada wszelkich
staran, aby zapewni¢ drugiej Stronie mozliwos$¢ uzyskiwania na wczesnym etapie informacji
1 przedstawiania uwag na temat jej planowanych inicjatyw ustawodawczych w dziedzinie

ustug finansowych, ktore moga by¢ istotne dla drugiej Strony.

Strony musza by¢ w stanie w miar¢ mozliwosci wzajemnie polega¢ na swoich przepisach

i procedurach nadzoru. Powyzsze stosuje si¢ bez uszczerbku dla prawa kazdej ze Stron do
oceny ram regulacyjnych i nadzorczych drugiej Strony na podstawie jej wtasnych przepisow,
a w szczegolnosci kryteridow zaufania, w celu ustanowienia zaufania. Do celow takiej oceny
Strona opiera si¢ na wynikach regulacyjnych i nie moze wymagac, by przepisy i procedury

nadzoru drugiej Strony byly identyczne z jej wlasnymi przepisami i procedurami nadzoru.

Strony powiadamiaja si¢ wzajemnie o tym, w jaki sposob zapewniaja skuteczny nadzor

1 egzekwowanie przepisow wykonawczych dotyczacych wdrazania norm uzgodnionych na
szczeblu miedzynarodowym lub wszelkich innych przepiséw, w szczegolnosci w dziedzinach,
w ktorych jedna ze Stron poktada zaufanie w ramach regulacyjnych i nadzorczych drugiej

Strony.
W procesie formutowania swoich planowanych inicjatyw ustawodawczych w dziedzinie

ustug finansowych kazda ze Stron nalezycie uwzglednia wptyw danej inicjatywy na

uczestnikow rynku 1 jurysdykcje drugiej Strony.
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11. Kazda ze Stron bada §rodek, o ktorym zostata powiadomiona w drodze konkretnego
pisemnego wniosku drugiej Strony i ktéry moze mie¢ wplyw na zdolno$¢ uczestnikow rynku
do $wiadczenia ustug finansowych na terytorium Stron, w celu zapewnienia, na ile to

mozliwe, wzajemnej zgodnos$ci srodkow.

12.  Kazda ze Stron moze w dowolnej chwili uchyli¢ decyzj¢ w sprawie opierania si¢ na ramach
nadzorczych i regulacyjnych drugiej Strony i powr6ci¢ do stosowania i egzekwowania swoich
wiasnych przepisoéw, jezeli przepisy 1 nadzor drugiej Strony nie sg juz rownowazne pod
wzgledem wynikow, jezeli druga Strona nie egzekwuje skutecznie swoich przepisow lub
w przypadku niewystarczajacej wspotpracy ze strony drugiej Strony w zakresie nadzoru nad
instytucjami finansowymi. Przed powrotem do stosowania i egzekwowania swoich wtasnych

przepisow Strony konsultujg si¢ ze sobag w odpowiedni sposob.
Wspo6lne forum regulacyjne Unii Europejskiej 1 Japonii w dziedzinie ustug finansowych
13.  Z chwilg wejscia w zycie niniejszej] Umowy Strony ustanawiajg wspolne forum regulacyjne

Unii Europejskiej 1 Japonii w dziedzinie ustug finansowych (zwane dalej w niniejszym

zatgczniku ,,forum”).

...[Zatacznik 8-A]/pl 4



14.

15.

16.

17.

Forum odpowiada za kierowanie wspotpraca regulacyjng mi¢dzy Stronami. W szczegodlnosci
forum podsumowuje postepy i sporzadza plany dotyczace przysztej wspolpracy regulacyjne;.
Forum przestrzega zasad wspotpracy regulacyjnej ustanowionych w pkt 5—12

1 zrealizowanych w ramowych postanowieniach w pkt 19-21.

Forum sktada si¢ z przedstawicieli Komisji Europejskiej i rzadu Japonii, w tym Agencji
Ustug Finansowych, ktorzy odpowiadaja za kwestie dotyczace regulacji w dziedzinie ustug
finansowych na szczeblu technicznym. Bez uszczerbku dla prawa kazdej ze Stron do
podejmowania decyzji w sprawie sktadu swojego zespotu przedstawicieli w ramach forum
kazda ze Stron moze zwroci¢ sie do drugiej Strony o zaproszenie przedstawicieli innych
organow regulacyjnych lub nadzorczych odpowiedzialnych za sektor finansowy na terytorium
drugiej Strony, z mysla o tym, by wniesli oni wktad w dyskusje na forum 1 prace
przygotowawcze w kwestiach zwigzanych z dziatalnoscia tych organéw regulacyjnych lub

nadzorczych. Druga Strona powinna pozytywnie rozpatrzy¢ taki wniosek.

Posiedzeniom forum przewodniczy¢ beda wspdlnie urzednicy wyzszego szczebla Komisji

Europejskiej 1 japonskiej Agencji Ustug Finansowych.
Kazda ze Stron uczestniczacych w forum wyznacza punkt kontaktowy do celow utatwienia

wspotpracy regulacyjnej. Forum moze tworzy¢ grupy robocze ekspertow w celu zbadania

konkretnych zagadnien.
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18. Posiedzenia forum odbywaja si¢ na przemian w Tokio (Japonia) i w Brukseli (Belgia) co
najmniej raz w roku, a takze za kazdym razem, kiedy cztonkowie forum uznajg to za

konieczne.

Ramy wspotpracy regulacyjnej

19. Forum opracowuje i stosuje ramy wspotpracy regulacyjnej w celu wprowadzenia w zycie

zasad ustanowionych w pkt 5—-12.

20. Ramy wspotpracy regulacyjnej obejmuja:

a)  mechanizm wymiany informacji i konsultacji z drugg Strong, w odpowiednich formach,
na temat planowanych inicjatyw ustawodawczych, bez uszczerbku dla procedur
ustawodawczych 1 administracyjnych kazdej ze Stron;

b)  wytyczne dotyczace wzajemnego zaufania do ram regulacyjnych i nadzorczych,

w miar¢ mozliwos$ci dostosowane do kazdego konkretnego obszaru regulacji sektora

finansowego;

c)  procedure badania srodkow, o ktorych mowa w pkt 11, o ktérych Strona zostata

powiadomiona w drodze konkretnego wniosku drugiej Strony;
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d)  wytyczne w sprawie zarzadzania forum;

e)  procedure mediacji technicznej, o ktérej mowa w pkt 22-26 oraz

f)  jezeli tak zgodnie postanowiono, wszelkie inne uzgodnienia dotyczace wzmocnienia

wspoOtpracy regulacyjne;j.

21. Ramy wspotpracy w zakresie regulacji moze rowniez przewidywac specyficzne mechanizmy
majace na celu utatwienie wspolpracy w zakresie transgranicznego nadzoru i egzekwowania

prawa.

Mediacja techniczna

22. Postanowienia niniejszego zalacznika nie podlegaja procedurze rozstrzygania sporow

przewidzianej w rozdziale 21.

23. Bez uszczerbku dla postanowien pkt 22 kazda ze Stron moze zwroci¢ si¢ do drugiej Strony
z pisemnym wnioskiem o wszczgcie procedury mediacji technicznej w odniesieniu do zasad
wspolpracy regulacyjnej ustanowionych w pkt 5—12. Procedura mediacji technicznej moze
zosta¢ wszczeta wyltacznie w przypadku, gdy obie Strony wyraza zgode na jej zastosowanie

w konkretnej kwestii.
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24.

25.

26.

Jezeli Strony wyraza zgod¢ na wszczgcie procedury na mocy pkt 23, forum ustanawia grupe
roboczg do spraw mediacji technicznej. Grupa ta sktada si¢ z przedstawicieli kazdej ze Stron,
a przewodniczy jej mediator dysponujacy odpowiednig wiedzg fachowa, niezalezny od obu

Stron 1 mianowany przez forum.

Przewodniczacy mianowany na mocy pkt 24 sktada wspotprzewodniczacym forum

sprawozdanie z wynikow mediacji techniczne;.

Strony dziataja w dobrej wierze, doktadajac wszelkich staran, by rozwigza¢ wszelkie spory

dotyczace niniejszego zalacznika.
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ZALACZNIK 8-B

WYKAZ DO ROZDZIALU 8
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ZALACZNIK I

ZASTRZEZENIA DOTYCZACE ISTNIEJACYCH SRODKOW

Wykaz Unii Europejskiej

Uwagi
1. W wykazie Unii Europejskiej okreslono, na podstawie art. 8.12 1 8.18, zastrzezenia dokonane
przez Uni¢ Europejska w odniesieniu do istniejacych srodkow, ktore nie spetniajg zobowigzan

wynikajacych z:

a) art. 8.7 lub 8.15;

...[Zatacznik 8-B]/pl 2



b)

e)

art. 8.8 lub 8.16;

art. 8.9 lub 8.17;

art. 8.10 lub

art. 8.11.

Zastrzezenia Strony nie naruszaja praw i zobowigzan Stron na mocy GATS.

Kazde zastrzezenie okresla nastepujace elementy:

a)

b)

»sektor” odnosi si¢ do ogdlnego sektora, w odniesieniu do ktérego dokonano

zastrzezenia,

,podsektor” odnosi si¢ do konkretnego sektora, w odniesieniu do ktorego dokonano

zastrzezenia;
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d)

»Kklasyfikacja gospodarcza” odnosi si¢, w stosownych przypadkach, do dziatalnos$ci
objetej zastrzezeniem zgodnie z CPC, ISIC Rev 3.1, lub inaczej wyraznie opisane;j

w tym zastrzezeniu,

,rodzaj zastrzezenia” okresla zobowigzanie, o ktorym mowa w ust. 1, w odniesieniu do

ktoérego dokonano zastrzezenia;

»szczebel wladzy” wskazuje szczebel wladzy utrzymujacy srodek, w odniesieniu do

ktoérego dokonano zastrzezenia;
,»Srodki” oznaczajg ustawy lub inne kwalifikujace si¢ §rodki wskazane, w stosownych
przypadkach, w elemencie ,,opis”, w odniesieniu do ktorych dokonano zastrzezenia.

»Srodek” wymieniony w elemencie ,,$rodki’:

(1)  oznacza $rodek zmieniony, kontynuowany lub wznowiony od dnia wejscia

w zycie niniejsze] Umowy;

(1)) obejmuje wszelkie podrzedne $rodki przyjete lub utrzymane na mocy $rodka

1 spdjne z nim oraz

...[Zatacznik 8-B]/pl 4



(iii)) obejmuje wszelkie ustawy lub inne $rodki, ktére wdrazaja dyrektywe na szczeblu

panstw cztonkowskich oraz

g) ,opis” okresla niezgodne z wymogami aspekty istniejgcego srodka, w odniesieniu do
ktoérego dokonano zastrzezenia. Moze takze okre§la¢ zobowigzania w przypadku

liberalizacji.

Dokonujac interpretacji zastrzezenia, uwzglednia si¢ wszystkie jego elementy. Zastrzezenie
interpretuje si¢ w $wietle stosownych zobowigzan zawartych w sekcjach, w stosunku

do ktoérych dokonuje si¢ zastrzezenia. W zakresie, w jakim:

a) element ,$rodki” jest kwalifikowany zobowigzaniem dotyczacym liberalizacji
zamieszczonym w elemencie ,,0pis”, kwalifikowany tak element ,,$rodki” przewaza nad

innymi elementami oraz

b) element ,$rodki” nie jest kwalifikowany w ten sposob, element ,,srodki” przewaza nad
innymi elementami, chyba Ze rozbiezno$¢ miedzy elementem ,,$rodki” i pozostatymi
elementami rozpatrywanymi tacznie jest tak istotna i znaczna, ze stwierdzenie, ze
element ,,$rodki” przewaza, byloby nieuzasadnione, w zwigzku z czym w zakresie danej

rozbieznoS$ci przewazajg pozostate elementy.
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Do celéow wykazu Unii Europejskiej ,,ISIC rev 3.1 oznacza Migdzynarodowa Standardowa
Klasyfikacj¢ Rodzajow Dziatalno$ci okreslong w dokumentach statystycznych Urzgdu
Statystycznego Narodow Zjednoczonych, seria M, nr 4, ISIC rev 3.1, 2002.

Zastrzezenie dokonane na poziomie Unii Europejskiej stosuje si¢ do srodkow Unii
Europejskiej, do srodkow panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej na szczeblu centralnym
lub do srodkéw instytucji rzadowych lub samorzadowych w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej, chyba ze dane zastrzezenie wyklucza panstwo cztonkowskie Unii Europejskie;.
Zastrzezenie dokonane przez panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej stosuje si¢ do srodkow
instytucji rzadowych i samorzadowych na szczeblu centralnym, regionalnym lub lokalnym

w tym panstwie cztonkowskim. Do celéw zastrzezen Belgii instytucje rzadowe na szczeblu
centralnym obejmujg rzad federalny oraz rzady regionéw i wspdlnot, gdyz kazde z nich
posiada rownowazne kompetencje ustawodawcze. Do celow zastrzezen Unii Europejskie;j 1 jej

panstw cztonkowskich regionalny szczebel wiadzy w Finlandii oznacza Wyspy Alandzkie.
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Wykaz ma zastosowanie wytacznie do terytorium Unii Europejskiej i do postanowien TFUE,
zgodnie z postanowieniami art. 1.3 ust. 1 lit. a), 1 jedynie w kontek$cie stosunkow
handlowych migdzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi a Japonig. Nie ma on

wpltywu na prawa i obowigzki panstw cztonkowskich wynikajace z prawa Unii Europejskie;j.

Ponizszy wykaz zastrzezen nie obejmuje §rodkoéw odnoszacych si¢ do wymogdéw i procedur
kwalifikacyjnych, norm technicznych oraz wymogow i procedur licencyjnych, jezeli nie
stanowig one ograniczenia dostepu do rynku lub ograniczenia traktowania narodowego

w rozumieniu art. 8.7, 8.8, 8.15 i 8.16. Srodki te (np. konieczno$¢ uzyskania zezwolenia,
obowiazki $wiadczenia ustugi powszechnej, konieczno$¢ posiadania uznanych kwalifikacji
w sektorach podlegajacych regulacji, konieczno$¢ zdania okreslonych egzaminéw, w tym
egzaminow jezykowych, oraz wszelkie niedyskryminujace wymogi okreslajace, ze pewne
rodzaje dziatalnosci nie moga by¢ prowadzone w strefach lub obszarach chronionych), nawet

jesli nie s3 wymienione, majg zastosowanie w kazdym wypadku.
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Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze w przypadku Unii Europejskiej obowigzek
przyznania traktowania narodowego nie pociaga za soba wymogu rozszerzenia na osoby
fizyczne lub prawne z Japonii traktowania przyznanego w panstwie czlonkowskim na mocy
TFUE lub jakiegokolwiek srodka wprowadzonego na mocy tego traktatu, w tym srodkow je

wdrazajacych w panstwach cztonkowskich, w odniesieniu do:

(i)  o0sob fizycznych lub rezydentéw panstwa cztonkowskiego lub

(1)) o0s6b prawnych utworzonych lub zorganizowanych na mocy prawa innego panstwa
cztonkowskiego lub Unii Europejskiej oraz posiadajacych siedzibe statutowa, zarzad

lub gléwne miejsce prowadzenia dziatalnos$ci w panstwie cztonkowskim.

Takie traktowanie narodowe przyznaje si¢ osobom prawnym utworzonym lub
zorganizowanym na mocy prawa panstwa cztonkowskiego lub Unii Europejskiej oraz
posiadajacym siedzibg statutows, zarzad lub gtowne miejsce prowadzenia dziatalnosci

w panstwie czlonkowskim, wiacznie z tymi, ktore sg wtasnoscig japonskich osob fizycznych

lub prawnych lub sg przez nie kontrolowane.
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10.

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze niedyskryminujacy $rodek nie stanowi

ograniczenia dostgpu do rynku w rozumieniu art. 8.7 1 8.15, jezeli jest to:

a)  s$rodek wymagajacy oddzielenia wtasnosci infrastruktury od wtasnosci towaréw
dostarczanych lub ustug $wiadczonych w ramach tej infrastruktury, aby zapewni¢
uczciwg konkurencje, np. w dziedzinie energii, transportu i telekomunikacji;

b)  $rodek ograniczajacy koncentracj¢ wtasnosci w celu zapewnienia uczciwej konkurencji;

c) $rodek majacy na celu zapewnienie ochrony zasob6éw naturalnych i srodowiska, w tym
ograniczenie dostepnosci, liczby i zakresu udzielanych koncesji, oraz ogloszenie

moratorium lub wprowadzenie zakazu;

d)  $rodek ograniczajacy liczbe udzielanych zezwolen z powodu ograniczen technicznych

lub fizycznych np. dotyczacych widma i czgstotliwosci na potrzeby telekomunikacji lub
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e) $rodek wymagajacy, aby okreslony odsetek udzialowcow, wiascicieli, partneréw lub
dyrektorow przedsigbiorstwa posiadat okreslone kwalifikacje zawodowe lub

wykonywat okreslony zawod, np. zawdd prawnika lub ksiegowego.
Srodki majace wptyw na ustugi kabotazu w transporcie morskim nie s3 wymienione
w niniejszym zataczniku, poniewaz sg one wyltaczone z zakresu sekcji B rozdziatlu 8, zgodnie
z art. 8.6 ust. 2 lit. a), oraz sekcji C rozdziatu 8, zgodnie z art. 8.14 ust. 2 lit. a).

W ponizszym wykazie zastrzezen stosowane sg nast¢pujace skroty:

UE Unia Europejska, w tym jej wszystkie panstwa cztonkowskie

AT Austria

BE Belgia

BG Bulgaria

CY Cypr

CZ Republika Czeska
DE Niemcy

DK Dania

EE Estonia

EL Grecja

ES Hiszpania
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FI
FR
HR
HU
IE
IT
LT
LU
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SE
SI
SK
UK

Finlandia
Francja
Chorwacja
Wegry
Irlandia
Wiochy
Litwa
Luksemburg
Lotwa
Malta
Niderlandy
Polska
Portugalia
Rumunia
Szwecja
Stowenia

Stowacja

Zjednoczone Krolestwo
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Wykaz zastrzezen:

Zastrzezenie nr 1 — Wszystkie sektory

Zastrzezenie nr 2 — Zawody regulowane (wszystkie zawody z wyjatkiem zwigzanych z opieka
zdrowotna)

Zastrzezenie nr 3 — Zawody regulowane (zawody zwigzane z opieka zdrowotng i sprzedaza
detaliczng produktéw farmaceutycznych)

Zastrzezenie nr 4 — Ustugi badawczo-rozwojowe

Zastrzezenie nr 5 — Ustlugi w zakresie nieruchomosci

Zastrzezenie nr 6 — Ustugi dla przedsi¢biorstw

Zastrzezenie nr 7 — Ustugi komunikacyjne

Zastrzezenie nr 8 — Ustugi w zakresie dystrybucji

Zastrzezenie nr 9 — Ustugi w zakresie edukacji

Zastrzezenie nr 10 — Ustugi w zakresie ochrony srodowiska naturalnego

Zastrzezenie nr 11 — Ustugi finansowe

Zastrzezenie nr 12 — Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i ustugi spoteczne

Zastrzezenie nr 13 — Ustugi zwigzane z turystyka i podrozami

Zastrzezenie nr 14 — Ustugi zwigzane z kultura, rekreacja i sportem

Zastrzezenie nr 15 — Ustugi transportowe i ushugi pomocnicze w branzy transportowe;j
Zastrzezenie nr 16 — Ustugi zwigzane z branzg energetyczng

Zastrzezenie nr 17 — Rolnictwo, rybotéwstwo 1 produkcja
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Zastrzezenie nr 1 — Wszystkie sektory

Sektor:

Rodzaj zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Wszystkie sektory

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Najwyzsze uprzywilejowanie

Zakaz naktadania wymogdéw dotyczacych wynikow
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo czlonkowskie (o ile nie okre§lono inaczej)
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Opis:

a) Rodzaj przedsi¢biorstwa

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

UE: Wszystkie przedsiebiorstwa zalozone zgodnie z ustawodawstwem Unii Europejskiej lub
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej i majace swojg siedzibe statutowsa, zarzad lub
glowne miejsce prowadzenia dzialalno$ci wewnatrz Unii Europejskiej, w tym te zaloZone
w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej przez japonskich inwestoréw, maja prawo
do traktowania przyznawanego na mocy art. 54 TFUE. Traktowania takiego nie przyznaje si¢

oddziatom lub agencjom spotek, ktorych siedziba znajduje si¢ poza Unig Europejska.

Traktowanie przyznawane przedsi¢biorstwom zalozonym przez japonskich inwestorow
zgodnie z ustawodawstwem panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej i majacym swoja
statutowg siedzibe, zarzad lub gtdwne miejsce prowadzenia dziatalno$ci wewnatrz Unii
Europejskiej pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich warunkéw lub zobowigzan zgodnych

z postanowieniami sekcji B, ktére mogly zosta¢ natozone na takie przedsigbiorstwa w chwili

zakladania dziatalnos$ci w Unii Europejskiej 1 ktore nadal majg zastosowanie.
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Srodki:

UE: Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

UE (dotyczy takze instytucji rzadowych i samorzadowych na szczeblu regionalnym):
Sprzedajac lub zbywajac swoje udziaty kapitatowe lub aktywa w istniejacym
przedsiebiorstwie panstwowym lub istniejagcym podmiocie rzadowym $swiadczacym ustugi
spoteczne i zdrowotne oraz edukacyjne (CPC 93, 92), kazde panstwo cztonkowskie moze
wprowadzi¢, w odniesieniu do japonskich przedsigbiorcow lub ich przedsiebiorstw, zakazy
lub ograniczenia dotyczace wiasnosci takich udziatoéw lub aktywow oraz mozliwosci
wiascicieli takich udziatléw lub aktywow w zakresie kontroli wszelkich powstatych

w rezultacie przedsigbiorstw. W odniesieniu do takiej sprzedazy lub zbycia w inny sposéb
panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej moze przyjac lub utrzyma¢ dowolny $rodek
dotyczacy obywatelstwa kadry kierowniczej wyzszego szczebla lub cztonkow rady

dyrektoréw oraz dowolny §rodek ograniczajacy liczbg dostawcow.
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Do celow niniejszego zastrzezenia:

(1) kazdy $rodek utrzymany lub przyjety po dniu wejscia w zycie niniejszej Umowy, ktory
w momencie sprzedazy lub zbycia w inny sposob naktada zakazy lub ograniczenia
dotyczace wlasnosci udziatow kapitalowych lub aktywow lub naktada wymogi
dotyczace obywatelstwa lub ograniczenia dotyczace liczby dostawcow opisane

W niniejszym zastrzezeniu, uznaje si¢ za istniejacy srodek oraz

(i) ,,przedsiebiorstwo panstwowe” oznacza przedsigbiorstwo bedace wlasnosciag lub
kontrolowane poprzez udziaty wlasnosciowe przez dowolne panstwo cztonkowskie Unii
Europejskiej oraz obejmuje przedsigbiorstwo zatozone po wejsciu w zycie niniejszej
Umowy wylacznie do celow sprzedazy lub zbycia udziatéw kapitatowych lub aktywow

w istniejgcym przedsigbiorstwie panstwowym lub podmiocie rzagdowym.

Srodki:

UE: Jak okreslono w elemencie ,,opis” wskazanym powyzej.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku:

AT: W przypadku prowadzenia oddziatu korporacje spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) musza wyznaczy¢ przynajmniej jedng osobg zamieszkata w Austrii
odpowiedzialng za reprezentowanie korporacji. Osoby wchodzace w sktad kadry
zarzadzajacej (dyrektorzy zarzadzajacy, osoby fizyczne) odpowiedzialne za przestrzeganie
austriackiej ustawy o handlu (Gewerbeordnung) musza mie¢ miejsce statego zamieszkania

w Austril.

Srodki:

AT: Aktiengesetz, BGBL. Nr. 98/1965, § 254 (2);
GmbH-Gesetz, RGBL. Nr. 58/1906, § 107 (2) oraz
Gewerbeordnung, BGBL. Nr. 194/1994, § 39 (2a).

BG: Zagraniczne osoby prawne, z wyjatkiem osob prawnych zatozonych na podstawie
ustawodawstwa panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego
EOG, moga podejmowac 1 wykonywac dziatalno$¢ gospodarcza pod warunkiem, ze zostaty
zarejestrowane w Republice Butgarii w formie spotki wpisanej do rejestru handlowego.

Tworzenie oddziatow wymaga zezwolenia.
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Przedstawicielstwa zagranicznych przedsigbiorstw muszg zosta¢ zarejestrowane
w Bulgarskiej Izbie Przemystowo-Handlowej; nie moga prowadzi¢ dziatalno$ci gospodarczej
—maj3 jedynie prawo do reklamowania swojego wlasciciela i dziatania jako jego

przedstawiciel lub pelnomocnik.

Srodki:
BG: Prawo handlowe, art. 17a oraz

ustawa o wspieraniu inwestycji, art. 24.

EE: Zagraniczne przedsigbiorstwo wyznacza dyrektora lub dyrektorow oddziatu. Dyrektor
oddziatu musi by¢ osoba fizyczng majaca zdolnos¢ do czynnosci prawnych. Miejsce
zamieszkania przynajmniej jednego dyrektora oddzialu musi znajdowac si¢ w EOG lub

w Konfederacji Szwajcarskiej.

Srodki:
EE: Ariseadustik (kodeks handlowy) § 385.

FI: Co najmniej jeden ze wspolnikow w spotce jawnej lub jeden ze wspolnikow w spoice
z ograniczong odpowiedzialno$cig musi posiada¢ miejsce statego zamieszkania w EOG lub —
jezeli wspolnik jest osobg prawng — posiadac siedzibe (nie jest dozwolona forma oddziatu)

w EOG. Organ rejestrujacy moze przyznawaé zwolnienia z tego wymogu.
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Do prowadzenia dziatalnos$ci gospodarczej jako przedsigbiorca prywatny wymagane jest

miejsce stalego zamieszania w EOG.

Jezeli zagraniczna organizacja z panstwa niebgdacego cztonkiem EOG zamierza prowadzi¢
dziatalnos$¢ gospodarcza lub handlowa poprzez zatozenie oddziatu w Finlandii, musi posiada¢

pozwolenie na prowadzenie dziatalno$ci handlowe;j.

Przynajmniej jeden zwyczajny cztonek i jeden zast¢pca cztonka rady dyrektoréw oraz
dyrektor zarzadzajacy musza posiada¢ miejsce stalego zamieszkania w EOG. Organ

rejestrujacy moze przyznawaé spotkom zwolnienia z tego wymogu.

Srodki:

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (ustawa w sprawie prawa do prowadzenia
dziatalnosci handlowej) (122/1919), s. 1;

Osuuskuntalaki (ustawa o spotdzielniach) 1488/2001;

Osakeyhtiolaki (ustawa o spotkach z ograniczong odpowiedzialno$cig) (624/2006) oraz
Laki luottolaitostoiminnasta (ustawa o instytucjach kredytowych) (121/2007).
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SE: Spotka zagraniczna, ktora nie zostata zaloZzona jako osoba prawna w Szwecji lub ktéra
prowadzi dziatalno$¢ za posrednictwem przedstawiciela handlowego, prowadzi dziatalno$¢
handlow3a za posrednictwem oddziatu zarejestrowanego w Szwecji, z niezaleznym zarzadem
1 oddzielng rachunkowoscia. Dyrektor zarzadzajacy oddziatu oraz wicedyrektor zarzadzajacy,
jesli zostal wyznaczony, musza posiada¢ miejsce statego zamieszkania w EOG. Osoba
fizyczna niemajaca miejsca zamieszkania w EOG, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza

w Szwecji, wyznacza i rejestruje przedstawiciela majacego miejsce stalego zamieszkania

w Szwecji, odpowiedzialnego za t¢ dziatalnos¢. Dla dziatalnosci prowadzonej w Szwecji musi
by¢ prowadzona oddzielna rachunkowo$¢. Wiasciwy organ moze w indywidualnych
przypadkach przyzna¢ zwolnienia z wymogéw dotyczacych oddziatu i miejsca stalego
zamieszkania. Projekty budowlane, ktorych okres realizacji jest krotszy niz rok, realizowane
przez przedsiebiorstwo z siedzibg poza EOG lub przez osobg fizyczng zamieszkata poza
EOG, sa zwolnione z wymogo6w zakladania oddziatu lub wyznaczenia przedstawiciela

majacego miejsce statego zamieszkania w Szwecji.

Szwedzka spotka z ograniczong odpowiedzialno$cig moze zosta¢ zatozona przez osobe
fizyczna posiadajaca miejsce stalego zamieszkania w EOG, przez szwedzka osob¢ prawna lub
przez osobg prawng utworzong zgodnie z prawodawstwem w panstwie EOG 1 posiadajaca
siedzibg statutowa, siedzibe gldwna lub gtdéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci w EOG.
Spotka moze by¢ zatozycielem tylko jezeli wszyscy wiasciciele z nieograniczong
odpowiedzialno$cig osobistg majg miejsce stalego zamieszkania w EOG. Zalozyciele spoza

EOG moga ztozy¢ do wlasciwego organu wniosek o pozwolenie.
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W przypadku spétek z ograniczong odpowiedzialnoscia 1 spotdzielczych stowarzyszen
gospodarczych co najmniej 50 % cztonkéw rady dyrektorow, co najmniej 50 % zastepcow
cztonkéw rady dyrektorow, dyrektor zarzadzajacy, wicedyrektor zarzadzajacy i co najmniej
jedna z os6b upowaznionych do sktadania podpisow w imieniu spotki, o ile zostata
wyznaczona, musi mie¢ miejsce statlego zamieszkania w EOG. Wiasciwy organ moze
przyzna¢ zwolnienia z tego wymogu. Jezeli zaden z przedstawicieli spotki/stowarzyszenia nie
ma miejsca statego zamieszkania w Szwecji, zarzad musi wyznaczy¢ i zarejestrowac osobe
majaca miejsce statego zamieszkania w Szwecji, ktora zostata upowazniona do otrzymywania

pism w imieniu spotki/stowarzyszenia.

Odpowiednie warunki obowigzujg dla ustanawiania wszystkich pozostatych rodzajow

podmiotow prawnych.

Srodki:

SE: Lag om utldndska filialer m.m (ustawa w sprawie zagranicznych oddziatow) (1992:160);
Aktiebolagslagen (ustawa o spotkach) (2005:551);

ustawa o spotdzielczych stowarzyszeniach gospodarczych (1987:667) oraz

ustawa o europejskich ugrupowaniach intereséw gospodarczych (1994:1927).
SK: Zagraniczna osoba fizyczna, ktérej nazwisko nalezy wpisa¢ do rejestru dziatalnosci

gospodarczej jako osoby upowaznionej do wystepowania w imieniu przedsigbiorcy

(przedsigbiorstwa), musi przedstawi¢ zezwolenie na pobyt na Stowacji.
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Srodki:
SK: ustawa 513/1991 Kodeks handlowy (art. 21) oraz
ustawa nr 404/2011 o pobycie cudzoziemcow (art. 22 i 32).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, zakaz nakladania

wymogow dotyczacych wynikow:

BG: Przedsi¢biorstwa majace siedzibe w Bulgarii mogg zatrudnia¢ obywateli panstw trzecich
wylacznie na stanowiskach, w odniesieniu do ktorych nie istnieje wymdg obywatelstwa
butgarskiego, pod warunkiem Ze faczna liczba obywateli panstw trzecich zatrudnionych przez
nie w ciggu ostatnich 12 miesigcy nie przekracza 10 % $redniej liczby obywateli Bulgarii,
innych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw, ktore sg stronami Porozumienia

o Europejskim Obszarze Gospodarczym lub Konfederacji Szwajcarskiej, zatrudnionych na
umowe o prac¢. Obywatele panstw trzecich nie mogg by¢ zatrudniani na stanowiskach, co do
ktoérych istnieje wymog obywatelstwa butgarskiego. Przed zatrudnieniem obywateli panstw

trzecich nalezy przeprowadzi¢ test potrzeb ekonomicznych.

Srodki:

BG: ustawa o migracji zarobkowej i mobilnosci pracownikow (art. 7).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

PL: Zakres dziatan przedstawicielstwa moze obejmowaé wytacznie reklame i promocje
zagranicznej spotki dominujgcej reprezentowanej przez to przedstawicielstwo. We wszystkich
sektorach z wyjatkiem ustug prawnych inwestorzy spoza Unii Europejskiej maja prawo

do podejmowania i wykonywania dzialalno$ci gospodarczej wytacznie w formie spotki:
komandytowej, komandytowo-akcyjnej, z ograniczong odpowiedzialnos$cig i akcyjnej; spotki
z EOG maja dostep rowniez do formy spotek prawa cywilnego (spoiki jawnej 1 spotki

z nieograniczong odpowiedzialno$cia).
Srodki:

PL: ustawa z dnia 2 lipca 2004 r. o swobodzie dziatalno$ci gospodarczej, art. 13 ust. 3

iart. 95 ust. 1.
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b)

Nabywanie nieruchomosci

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

AT (dotyczy instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym): Nabywanie, zakup, wynajem
lub dzierzawa nieruchomosci przez osoby fizyczne i przedsigbiorstwa spoza Unii
Europejskiej wymaga zezwolenia wtasciwych organdéw regionalnych (krajéw zwigzkowych).
Zezwolenie wydaje si¢ wytacznie pod warunkiem, ze nabycie uznaje si¢ za lezace w interesie

publicznym (w szczegdlnosci gospodarczym, spotecznym i kulturalnym).

Srodki:

AT: Burgenléndisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 25/2007;
Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2004;

NO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800;

OO- Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 88/1994;

Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2002;
Steiermarkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 134/1993;
Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996;

Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 42/2004 oraz
Wiener Auslidndergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 11/1998.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku:

CZ: Grunty rolne 1 lesSne moga by¢ nabywane przez zagraniczne osoby fizyczne posiadajgce
miejsce stalego zamieszkania w Republice Czeskiej oraz przedsigbiorstwa majace siedzibg

w Republice Czeskiej.

Do gruntu rolnego 1 lesnego bedacego wlasnoscig panstwa maja zastosowanie zasady
szczego6lne. Grunty rolne bedace wlasnoscig panstwa moga by¢ nabywane wyltacznie przez
obywateli Republiki Czeskiej, przez gminy i przez publiczne szkoty wyzsze (do celow
ksztatcenia i badan). Osoby prawne (bez wzgledu na forme rejestracji lub miejsce siedziby)
moga nabywac¢ panstwowe grunty rolne od panstwa tylko jesli budynek, ktory juz do nich
nalezy, znajduje si¢ na danym gruncie lub jesli grunt ten jest niezb¢dny do celow korzystania
z takiego budynku. Lasy panstwowe moga by¢ nabywane wylacznie przez gminy i publiczne

szkoty wyzsze.

Srodki:
CZ: ustawa nr 95/1999, Coll.(w sprawie warunkow dotyczacych przekazywania przez
panstwo wlasno$ci gruntow rolnych i leSnych na rzecz innych podmiotéw) oraz

ustawa nr 503/2012, Coll. w sprawie Urzgdu Gruntéw Panstwowych.
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DK: Zgodnie z dunska ustawg o nabywaniu nieruchomosci osoby fizyczne, ktdre nie maja
miejsca zamieszkania w Danii 1 ktdre nie mieszkaty w Danii uprzednio przez laczny okres
pigciu lat, musza uzyskac¢ pozwolenie od Ministerstwa Sprawiedliwosci na nabycie tytutu do
nieruchomosci w Danii. Wymodg ten ma rowniez zastosowanie do osob prawnych, ktore nie
majg statutowej siedziby w Danii. W przypadku oséb fizycznych pozwolenie na nabycie
nieruchomosci zostanie wydane, jezeli wnioskodawca zamierza uzywac nieruchomosci jako
gléwnego miejsca zamieszkania. W przypadku osob prawnych, ktére nie majg statutowe;j
siedziby w Danii, pozwolenie na nabycie nieruchomosci zostanie co do zasady wydane, jezeli
nabycie jest warunkiem koniecznym do prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej przez

nabywce.

Pozwolenie wymagane jest rowniez w przypadku, gdy wnioskodawca zamierza uzywac
nieruchomosci jako drugiego miejsca zamieszkania. Takie pozwolenie zostanie wydane
wylacznie w przypadku, gdy w wyniku oceny ogoélnej i szczegétowej wnioskodawca zostanie

uznany za majacego szczegodlnie silne powigzania z Danig.

Pozwolenie na mocy ustawy o nabywaniu nieruchomosci wydaje si¢ jedynie w zwigzku

z nabyciem konkretnej nieruchomosci.

W szczegolnosci nabywanie gruntdow rolnych przez osoby fizyczne lub prawne regulowane

jest rowniez przez dunska ustawe o nieruchomosciach rolnych, ktéra naktada ograniczenia na
wszystkie podmioty — zarowno dunskie, jak 1 zagraniczne — nabywajace nieruchomosci rolne.
W zwigzku z tym kazda osoba fizyczna lub prawna, ktora pragnie naby¢ nieruchomo$¢ rolna,

musi rowniez spetni¢ wymogi okre§lone we wspomnianej ustawie.
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Srodki:

DK: Dunska ustawa o nabywaniu nieruchomosci (akt konsolidacyjny nr 265 z dnia
31 marca 2014 r. w sprawie nabywania nieruchomosci);

rozporzadzenie wykonawcze dotyczace nabywania nieruchomosci (rozporzadzenie
wykonawcze nr 764 z dnia 18 wrzesnia 1995 r.) oraz

ustawa o nieruchomosciach rolnych (akt konsolidacyjny nr 26 z dnia 14 stycznia 2015 r.).

HR: Zagraniczne spotki moga nabywac nieruchomosci w celu §wiadczenia ustug jedynie pod
warunkiem, Zze maja siedzibg i sg zarejestrowane w Chorwacji jako osoby prawne. Zakup
nieruchomosci koniecznej do §wiadczenia ustug przez oddzialy wymaga zatwierdzenia przez

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci. Grunty rolne nie mogg by¢ nabywane przez cudzoziemcow.

Srodki:

HR: ustawa o wtasnosci i innych prawach materialnych (Dziennik Ustaw 91/96, 68/98,
137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09 i 153/09);

ustawa o gruntach rolnych (Dziennik Ustaw 152/08, 25/09, 153/09, 21/10, 31/11 oraz 63/11),
art. 2;

ustawa o prawie wlasnosci 1 innych prawach rzeczowych, art. 354-358.b;

ustawa o gruntach rolnych oraz

ustawa o 0golnym postgpowaniu administracyjnym.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

CY: Cypryjczycy lub osoby cypryjskiego pochodzenia oraz obywatele panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej moga nabywac¢ nieruchomosci na Cyprze bez ograniczen. Cudzoziemiec nie
moze naby¢ nieruchomosci bez pozwolenia Rady Ministrow inaczej niz w wyniku czynnos$ci
prawnej mortis causa. W przypadku cudzoziemcow, jezeli nabywana nieruchomo$¢ wykracza
poza zakres niezbedny do budowy lokalu przeznaczonego na dom lub na dziatalnos¢
gospodarcza, badz tez w inny sposéb przekracza dwa donumy (2 676 m?), to pozwolenie
udzielone przez Rad¢ Ministrow podlega warunkom, ograniczeniom i kryteriom okreslonym
w rozporzadzeniach wydanych przez Rade Ministréw i zatwierdzonych przez Izbe
Reprezentantoéw. Cudzoziemcem jest kazda osoba, ktora nie jest obywatelem Republiki
Cypryjskiej, w tym spotki kontrolowane przez podmioty z zagranicy. Pojecie to nie obejmuje
cudzoziemcow cypryjskiego pochodzenia ani niecypryjskich wspdtmalzonkéw obywateli

Republiki Cypryjskie;j.
Srodki:

CY: ustawa o nabywaniu nieruchomosci (przez cudzoziemcow) (rozdziat 109), zmieniona

ustawami nr 52 z 1969 r., 55z 1972 r., 50 2 1990 r., 54(1) z 2003 r. 1 161(1) z 2011 r.
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EL: Zagraniczne osoby fizyczne i prawne musza posiada¢ uznaniowe zezwolenie Ministra
Obrony, aby naby¢ nieruchomos$¢ w regionach przygranicznych, bezposrednio lub poprzez
przejecie udzialu kapitatowego w spotce, ktora nie jest notowana na greckiej gietdzie
papieréw wartosciowych i ktéra posiada nieruchomosci w tych regionach, lub poprzez zmiang

0sOb udziatowcow takiej spoiki.

Srodki:
EL: ustawa 1892/1990, zmieniona art. 114 ustawy 3978/2011, w powiazaniu, co do
stosowania, z decyzja ministerialng 110/3/330340/X.120/7-4-14 Ministerstwa Obrony.

HU: Zakup nieruchomosci przez nierezydentdow wymaga uzyskania zezwolenia
odpowiedniego organu administracyjnego odpowiedzialnego za obszar geograficzny,

na ktorym polozona jest dana nieruchomosé.

Srodki:
HU: dekret rzadowy nr 251/2014 (X. 2.) w sprawie nabywania przez cudzoziemcoéw
nieruchomosci innych niz grunty uzywane w rolnictwie lub le$nictwie oraz

ustawa LXXVIII z 1993 r. (ust. 1/A).
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MT: Osoby niebedace obywatelami panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej nie moga
nabywac nieruchomosci do celow handlowych. Spoétki, w ktérych 25 % (lub wiecej) udziatow
nalezy do podmiotéw spoza Unii Europejskiej, muszg uzyska¢ zezwolenie wtasciwego organu
(ministra wtasciwego do spraw finanséw), aby méc naby¢ nieruchomos¢ do celow
handlowych lub komercyjnych. Wtasciwy organ ustala, czy przedmiotowe nabycie stanowi

dla maltanskiej gospodarki korzys$¢ netto.

Srodki:
MT: ustawa o nieruchomosciach (nabywanych przez nierezydentow) (Cap. 246) oraz
protokot nr 6 do traktatu o przystapieniu do UE w sprawie nabywania ,,drugich domoéw”

na Malcie.

PL: Nabycie nieruchomosci przez cudzoziemca, bezposrednie i posrednie, wymaga
zezwolenia. Zezwolenie jest wydawane, w drodze decyzji administracyjnej, przez ministra
wlasciwego do spraw wewngtrznych, jezeli sprzeciwu nie wniesie Minister Obrony
Narodowej, a w przypadku nieruchomosci rolnych, jezeli sprzeciwu rowniez nie wniesie

minister wlasciwy do spraw rolnictwa i rozwoju wsi.
Srodki:

PL: ustawa z dnia 24 marca 1920 r. o nabywaniu nieruchomosci przez cudzoziemcow (Dz.U.

2016, poz. 1061 z pdzniejszymi zmianami).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe,

najwyzsze uprzywilejowanie:

LV: Nabywanie gruntow miejskich przez obywateli Japonii jest dozwolone poprzez spotki

zarejestrowane na Lotwie lub w innych panstwach cztonkowskich Unii Europejskie;j:

(1)  jezeli ponad 50 % ich kapitalu wlasnego nalezy do obywateli panstw cztonkowskich

Unii Europejskiej, rzadu totewskiego lub gminy, osobno lub tacznie;

(i1) jezeli ponad 50 % ich kapitalu wlasnego nalezy do 0sob fizycznych i spotek z panstw
trzecich, z ktorymi Lotwa zawarla dwustronne umowy w sprawie wspierania

1 wzajemnej ochrony inwestycji, zatwierdzone przez totewski parlament przed dniem 31

grudnia 1996 r.;

(i) jezeli ponad 50 % ich kapitalu wlasnego nalezy do 0sob fizycznych i spotek z panstw
trzecich, z ktorymi Lotwa zawarta dwustronne umowy w sprawie wspierania
1 wzajemnej ochrony inwestycji po dniu 31 grudnia 1996 r., jezeli w umowach tych
okreslono prawo totewskich osob fizycznych i spotek do nabywania gruntow w danym

panstwie trzecim,;
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(iv) jezeli tacznie ponad 50 % ich kapitatu wlasnego jest we wspolnym posiadaniu osob,

o ktérych mowa w ppkt od (i) do (iii), lub

(v)  bedacych publicznymi spotkami akcyjnymi, jezeli ich akcje sag notowane na gietdzie.

W przypadkach gdy Japonia umozliwia totewskim obywatelom i przedsi¢biorstwom
nabywanie nieruchomosci miejskich na jej terytorium, L.otwa umozliwi obywatelom
1 przedsigbiorstwom japonskim nabywanie nieruchomosci miejskich na Lotwie na takich

samych warunkach, jak w przypadku obywateli Lotwy.

Srodki:

LV: ustawa o reformie gruntowej w miastach Republiki Lotewskiej, sekcja 201 21.

RO: Cudzoziemcy, bezpanstwowcy oraz osoby prawne (niebedacy obywatelami lub osobami
prawnymi panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej ani panstwa cztonkowskiego EOG)
moga naby¢ prawo wilasno$ci gruntow na warunkach okre§lonych w traktatach
mie¢dzynarodowych na zasadzie wzajemnos$ci. Cudzoziemcy, bezpanstwowcy oraz osoby
prawne nie mogg naby¢ prawa wiasno$ci gruntdéw na warunkach bardziej korzystnych niz
warunki majace zastosowanie do obywateli panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej 1 0sob
prawnych utworzonych zgodnie z prawodawstwem panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskie;j.
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Srodki:

RO: ustawa nr 17/2014 w sprawie niektorych srodkow regulujacych nabywanie i zbywanie
gruntéw rolnych potozonych poza miastem z pdzniejszymi zmianami oraz

ustawa nr 268/2001 w sprawie prywatyzacji przedsi¢biorstw bedacych wtascicielami gruntoéw
w ramach wlasnos$ci publicznej i prywatnego zarzadzania majatkiem do uzytku rolnego oraz

ustanowienia Agencji Majatku Publicznego, z p6zniejszymi zmianami.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, najwyzsze

uprzywilejowanie:

DE: W odniesieniu do nabywania nieruchomosci moga obowigzywaé okreslone warunki

dotyczace wzajemnosci.
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Srodki:
DE: ustawa wprowadzajaca do kodeksu cywilnego (Einfithrungsgesetz zum Biirgerlichen

Gesetzbuche — EGBGB).

ES: Inwestycje zagraniczne w branzach bezposrednio zwigzanych z inwestycjami
w nieruchomosci dla placowek dyplomatycznych panstw niebgdacych panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej wymagaja zezwolenia administracyjnego wydawanego

przez hiszpanska Rade Ministrow, chyba Ze istnieje wzajemna umowa w sprawie liberalizacji.
Srodki:

ES: dekret krolewski 664/1999 z dnia 23 kwietnia 1999 r. w sprawie inwestycji

zagranicznych.
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Zastrzezenie nr 2 — Zawody regulowane (wszystkie zawody z wyjatkiem zwigzanych

z opieka zdrowotna)

Sektor — Zawody regulowane — ustugi prawne; ustugi rzecznikow

podsektor patentowych, licencjonowanych specjalistow ds. wlasno$ci
przemystowej i licencjonowanych specjalistow ds. wtasnosci
intelektualnej; ustugi w zakresie ksiggowosci 1 prowadzenia ksigg
rachunkowych; ustugi w zakresie audytu, ustugi w zakresie
doradztwa podatkowego, ustugi architektoniczne, inzynieryjne

1 zintegrowane ushlugi inzynieryjne

Klasyfikacja CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, czes¢ 879
gospodarcza:

Rodzaj Dostep do rynku

zastrzezenia:

Traktowanie narodowe

Najwyzsze uprzywilejowanie

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad

Sekcja: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Szczebel wladzy: UE / panstwo czlonkowskie (o ile nie okre§lono inaczej)
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Opis:

a)  Uslugi prawne (czes¢ CPC 861)

Dla wigkszej pewno$ci nalezy zaznaczy¢, ze zgodnie uwagami wprowadzajacymi,

w szczeg6lnosci z pkt 9, wymogi rejestracji w stowarzyszeniu zawodowym prawnikOw moga
obejmowaé¢ wymog uzyskania dyplomu ukonczenia studiéw wyzszych w dziedzinie prawa

w kraju przyjmujgcym lub réwnowaznym, wymog odbycia szkolenia pod nadzorem
licencjonowanego prawnika lub wymodg posiadania biura lub adresu pocztowego

w jurysdykcji danej organizacji zawodowej prawnikow. W zakresie, w jakim wymogi te sg

niedyskryminacyjne, nie s3 one wymienione.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

AT: Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa wewnetrznego (prawa Unii
Europejskiej 1 panstwa cztonkowskiego), w tym do wystepowania w roli przedstawiciela
prawnego przed sagdami, wymagane jest obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce
statego zamieszkania (obecno$¢ handlowa) w EOG lub Szwajcarii. Swiadczenie ustug
prawnych w odniesieniu do prawa publicznego mi¢dzynarodowego i prawa kraju
pochodzenia jest dozwolone wylacznie w wymiarze transgranicznym. Wytacznie prawnicy
bedacy obywatelami EOG lub Szwajcarii moga $wiadczy¢ ustugi w ramach obecnosci
handlowe;j. Udziat zagranicznych prawnikow (ktérzy musza posiada¢ pelne kwalifikacje

w swoim kraju pochodzenia) w kapitale wlasnym oraz w wynikach dziatalnos$ci operacyjne;j
kancelarii prawnej nie moze przekraczac 25 %; pozostala cz¢s$¢ udziatow musi przypadac
prawnikom posiadajacym petne kwalifikacje z EOG lub Szwajcarii i tylko oni moga

wywiera¢ decydujacy wpltyw na decyzje kancelarii prawnej.
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Srodki:
AT: Rechtsanwaltsordnung (ustawa o zawodach prawniczych) — RAO, RGBI. nr 96/1868,
art. 1121c.

BE: Do uzyskania petnego cztonkostwa w organizacji zawodowej prawnikow, bedacego
warunkiem $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych belgijskiego prawa krajowego, w tym
wystepowania w roli przedstawiciela prawnego przed sagdami, wymagane jest miejsce statego
zamieszkania w Belgii. Wymog w zakresie miejsca zamieszkania do uzyskania pelnego
cztonkostwa w stowarzyszeniu zawodowym prawnikow dla zagranicznego prawnika wynosi
co najmniej szes$¢ lat od daty wniosku o rejestracje, a trzy lata przy spetnieniu okreslonych
warunkow. Konieczne jest posiadanie wydanego przez belgijskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych §wiadectwa, na mocy ktorego prawo krajowe lub konwencja migdzynarodowa
umozliwiajg wzajemnos$¢ (warunek wzajemnosci). Wystepowanie w roli przedstawiciela

prawnego przed sadem kasacyjnym (Cour de Cassation) podlega kontyngentom.

Srodki:
BE: Belgijski kodeks sagdowy (art. 428—-508); dekret krolewski z dnia 24 sierpnia 1970 r.
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BG (w odniesieniu rowniez do zasady najwyzszego uprzywilejowania): Swiadczy¢ ustugi
prawne dotyczace prawa wewngtrznego (prawa Unii Europejskiej i panstwa cztonkowskiego),
w tym wystepowac w roli przedstawiciela prawnego przed sagdami, moze wytacznie obywatel
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub cudzoziemiec majacy kwalifikacje prawnicze,
ktory uzyskat dyplom uprawniajacy do wykonywania zawodu w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej. Zastosowanie maja niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawne;.
Zagraniczni prawnicy mogg by¢ dopuszczeni do dziatania w charakterze adwokata decyzja
Naczelnej Rady Adwokackiej 1 musza by¢ zarejestrowani w ujednoliconym rejestrze
prawnikdéw zagranicznych. Przedsigbiorstwa musza by¢ zarejestrowane w Bulgarii jako
adwokackie spotki partnerskie (,,advokatsko sadrujie”) lub kancelarie prawne (,,advokatsko
drujestvo”). Nazwa kancelarii prawnej moze zawiera¢ wylacznie nazwiska zarejestrowanych
partneréw. Zagranicznemu prawnikowi wystepujacemu jako przedstawiciel przed sagdem musi
towarzyszy¢ prawnik butgarski. Do $wiadczenia ustug mediacji wymagane jest miejsce
statego zamieszkania w Butgarii. W Bulgarii pelne traktowanie narodowe w zakresie
zaktadania i prowadzenia przedsigbiorstw oraz §wiadczenia ustug moze by¢ rozszerzone
wylacznie na przedsigbiorstwa majace siedzib¢ w panstwach, z ktorymi zostaty lub zostang

zawarte porozumienia dwustronne o wzajemnej pomocy prawnej, i na obywateli tych panstw.
Srodki:

BG: ustawa o adwokaturze; ustawa o mediacji oraz ustawa o notariacie i dziatalnosci

notarialne;.
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CY: Do $wiadczenia ushug prawnych, w tym do wystepowania w roli przedstawiciela
prawnego przed sadami, wymagane jest obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce
statego zamieszkania (obecno$¢ handlowa) w EOG lub Szwajcarii. Wspolnikami,
udziatowcami lub cztonkami zarzadu kancelarii prawnej na Cyprze moga by¢ wytacznie
adwokaci nalezacy do stowarzyszenia zawodowego prawnikow. Zastosowanie maja

niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawne;.

Srodki:

CY: ustawa o adwokaturze (rozdziat 2), zmieniona ustawami nr 42 z 1961 r., 20 z 1963 r., 46
z19701.,402z19751.,552 1978 r.,71 21981 1.,927 1983 r.,98 21984 1., 17z 1985 r., 52
z19851.,921989 1., 17521991 1.,212 21991 1., 9(1) 2 1993 1., 56(1) z 1993 r., 83(I)

z 1994 1., 76(1) z 1995 r., 103(1) z 1996 r., 79(I) z 2000 1., 31(I) z 2001 r., 41(I) z 2002 1.,
180(I) z 2002 r., 117(I) z 2003 1., 130(1) z 2003 1., 199(1) z 2004 ., 264(1) z 2004 r., 21(I)
72005 r., 65(1) z 2005 r., 124(1) z 2005 r., 158(1) z 2005 r., 175(1) z 2006 r., 117(I) z 2007 r.,
103(1) z 2008 r., 109(1) z 2008 r., 11(I) z 2009 r., 130(1) z 2009 r., 4(I) z 2010 r., 65(1)
z2010r., 14(1) z 2011 r., 144(1) z 2011 r., 116(I) z 2012 r. oraz 18(1) z 2013 r.

CZ: Zastosowanie maja niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawnej. Do
$wiadczenia uslug prawnych dotyczacych prawa Unii Europejskiej i prawa panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej, w tym do wystgpowania w roli przedstawiciela prawnego
przed sagdami, wymagane jest pelne cztonkostwo w stowarzyszeniu zawodowym prawnikow.
Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa wewngtrznego (prawa Unii Europejskiej
1 panstwa cztonkowskiego), w tym do wystepowania w roli przedstawiciela prawnego przed
sagdami, wymagane jest obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce statego zamieszkania

w Republice Czeskie;.
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Srodki:

CZ: ustawa nr 85/1996 Coll., ustawa o zawodach prawniczych.

DE: Czlonkami stowarzyszenia zawodowego prawnikow, uprawnionymi do $wiadczenia
ustug prawnych w odniesieniu do prawa krajowego, moga zosta¢ wylacznie prawnicy
posiadajacy uprawnienia w EOG lub Szwajcarii. Do uzyskania pelnego cztonkostwa

w organizacji zawodowej prawnikow konieczna jest obecnos$¢ handlowa. Wiasciwe
stowarzyszenie zawodowe prawnikOw moze przyznawac¢ zwolnienia z tego wymogu.
Zagraniczni prawnicy (posiadajacy kwalifikacje spoza EOG i Szwajcarii), ktorzy chca mieé
obecno$¢ handlowg w formie Anwalts-GmbH lub Anwalts-AG, moga nabywa¢ wytacznie
udzialy mniejszo$ciowe. Zagraniczni prawnicy moga swiadczy¢ ustugi prawne w zakresie
prawa zagranicznego, o ile posiadajg udowodniong wiedz¢ specjalistyczng, przy czym do

$wiadczenia ustug prawnych w Niemczech niezbg¢dna jest rejestracja.

Srodki:

DE: § 59¢, § 591, § 206 Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO; federalna ustawa o zawodzie
prawnika);

Gesetz iiber die Tatigkeit europdischer Rechtsanwilte in Deutschland (EuRAG) oraz

§ 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

DK: Do postugiwania si¢ tytutem ,,advokat” przy §wiadczeniu ustug prawnych konieczne jest
spetnienie okreslonych wymogow. W przypadku kancelarii prawnych zastosowanie maja
niedyskryminujagce wymogi dotyczace formy prawnej. Ponadto 90 % udzialow w dunskiej
kancelarii prawnej musi naleze¢ do prawnikow posiadajacych dunska licencjg, prawnikow
posiadajacych kwalifikacje w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej 1 zarejestrowanych

w Danii lub kancelarii prawnych zarejestrowanych w Danii.
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Srodki:
DK: Lovbekendtgerelse nr. 1257 af 13. Oktober 2016 (ustawa nr 1257 z dnia 13 pazdziernika

2016 r. w sprawie funkcjonowania wymiaru sprawiedliwosci).

EE: Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa wewngtrznego (prawa Unii
Europejskiej 1 panstwa cztonkowskiego), w tym do wystepowania w roli przedstawiciela
prawnego w postepowaniu karnym przed Sagdem Najwyzszym, wymagane jest miejsce stalego
zamieszkania (obecno$¢ handlowa) w Estonii. Zastosowanie majg niedyskryminujagce wymogi

dotyczace formy prawne;.

Srodki:

EE: Advokatuuriseadus (ustawa o adwokaturze);

Notariaadiseadus (ustawa o notariacie);

Kohtutdituri seadus (ustawa komornicza); tsiviilkohtumenetluse seadustik (kodeks
postgpowania cywilnego);

halduskohtumenetluse seadus (kodeks postgpowania administracyjnego);
kriminaalmenetluse seadustik (kodeks postepowania karnego) oraz

viidirteomenetluse seadustik (kodeks postepowania w sprawach o wykroczenia).

EL: Do swiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa wewnetrznego (prawa Unii
Europejskiej 1 panstwa cztonkowskiego), w tym do wystgpowania w roli przedstawiciela
prawnego przed sagdami, wymagane jest obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce

statego zamieszkania (obecno$¢ handlowa) w EOG lub Szwajcarii.
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Zastosowanie majg niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawne;.

Srodki:
EL: Nowy kodeks prawniczy nr 4194/2013.

ES: Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa wewngtrznego (prawa Unii
Europejskiej i panstwa cztonkowskiego), w tym do wystepowania w roli przedstawiciela
prawnego przed sadami, wymagane jest obywatelstwo EOG lub Szwajcarii. Wtasciwe organy
moga przyzna¢ zwolnienia na podstawie obywatelstwa. Zastosowanie maja

niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawne;.

Srodki:
ES: Estatuto General de la Abogacia Espaiola, aprobado por Real Decreto 658/2001,
art. 13.1%

FI: Do cztonkostwa w stowarzyszeniu zawodowym prawnikéw, bedacego warunkiem
stosowania finskiego tytutu ,,asianajaja” lub szwedzkiego tytutu ,,advokat”, wymagane jest
miejsce stalego zamieszkania w EOG lub Szwajcarii. Uslugi prawne, w tym dotyczace
finskiego prawa krajowego, mogg tez by¢ $wiadczone przez osoby niebe¢dace cztonkami

stowarzyszenia zawodowego prawnikow.

Srodki:
FI: Laki asianajajista (ustawa o adwokaturze) (496/1958), s. 1 i 3 oraz
Oikeudenkiymiskaari (4/1734) (kodeks postgpowania sadowego).
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FR: Do pelnego cztonkostwa w stowarzyszeniu zawodowym prawnikow, bedacego
warunkiem $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa francuskiego, w tym
wystepowania w roli przedstawiciela prawnego przed sagdami, wymagane jest miejsce statego
zamieszkania lub miejsce prowadzenia przedsigbiorstwa w Finlandii. Zastosowanie majg
niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawnej. Wtasnos$¢ udziatow lub akcji i praw
glosu w kancelarii prawnej §wiadczacej ustugi w zakresie prawa francuskiego lub prawa Unii
Europejskiej moze podlega¢ ograniczeniom ilo§ciowym w odniesieniu do dziatalnosci
zawodowej partnerow. Wystepowanie w roli przedstawiciela prawnego przed sagdem

kasacyjnym (Cour de cassation) i Radg Stanu (Conseil d’Etat) podlega kwotom.

Srodki:
FR: Loi du 31 décembre 1971, article 56, Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de
société des professions libérales, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990, article 7.

HR: Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa wewnetrznego (prawa Unii
Europejskiej 1 panstwa cztonkowskiego), w tym do wystgpowania w roli przedstawiciela
prawnego przed sagdami, wymagane jest obywatelstwo Unii Europejskiej. W postepowaniach,
w ktorych wystepuje element prawnomiedzynarodowy, strony mogg by¢ reprezentowane
przed sadami polubownymi i sadami ad hoc przez zagranicznych prawnikdéw nalezacych

do organizacji zawodowej prawnikéw w swoich panstwach pochodzenia.

Srodki:
HR: ustawa o zawodach prawniczych (Dziennik Ustaw 9/94, 51/01, 117/08, 75/09, 18/11).
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HU: Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa wewngtrznego (prawa Unii
Europejskiej 1 panstwa cztonkowskiego), w tym do wystepowania w roli przedstawiciela
prawnego przed sagdami, wymagane jest obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce

stalego zamieszkania (obecno$¢ handlowa) w EOG lub Szwajcarii.

Zagraniczni prawnicy mogg udziela¢ porad prawnych w zakresie prawa kraju pochodzenia
i prawa mi¢dzynarodowego w ramach partnerstwa z wegierskim prawnikiem lub kancelarig
prawng. Obecnos¢ handlowa powinna przyjac¢ forme spotki z wegierskim adwokatem

(ligyvéd) lub kancelarig adwokacka (ligyvédi iroda).

Srodki:
HU: ustawa XI z 1998 r. o adwokaturze.

IE: Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych irlandzkiego prawa krajowego, w tym
do wystgpowania w roli przedstawiciela prawnego przed sadami, wymagane jest miejsce
stalego zamieszkania (obecnos¢ handlowa) w Irlandii. Zastosowanie maja niedyskryminujgce

wymogi dotyczace formy prawne;j.

Srodki:
IE: Solicitors Acts 1954-2011.
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IT: Do $§wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa wewngtrznego (prawa Unii
Europejskiej 1 panstwa cztonkowskiego), w tym do wystepowania w roli przedstawiciela
prawnego przed sagdami, wymagane jest miejsce statego zamieszkania (obecnos¢ handlowa)

we Wtoszech. Zastosowanie majg niedyskryminujagce wymogi dotyczace formy prawnej.

Srodki:
IT: dekret krolewski 1578/1933, art. 17 ustawy o zawodach prawniczych.

LT: (W odniesieniu réwniez do zasady najwyzszego uprzywilejowania) Do §wiadczenia
ustug prawnych dotyczacych prawa wewngtrznego (prawa Unii Europejskiej i panstwa
cztonkowskiego), w tym do wystepowania w roli przedstawiciela prawnego przed sadami,
wymagane jest obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce statego zamieszkania

(obecnos¢ handlowa) w EOG lub Szwajcarii.
Zastosowanie majg niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawnej. Prawnicy z innych

panstw moga wystepowac jako adwokaci w sgdach tylko na podstawie umow dwustronnych

W sprawie wzajemnej pomocy prawne;.
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Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa Unii Europejskiej 1 prawa panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej, w tym do wystgpowania w roli przedstawiciela prawnego
przed sadami, wymagane jest petne cztonkostwo w stowarzyszeniu zawodowym prawnikow.
Moze istnie¢ wymodg, by obecnos¢ handlowa do celow $wiadczenia ustug prawnych
dotyczacych prawa Unii Europejskiej 1 prawa krajowego panstw cztonkowskich miata jedna
z form prawnych dozwolonych na mocy prawa krajowego w sposob niedyskryminujacy.
Niektore rodzaje form prawnych moga by¢ rowniez w sposob niedyskryminujacy zastrzezone
wytacznie dla prawnikéw nalezacych do organizacji zawodowej prawnikow. Cztonkami
organizacji zawodowej prawnikow, uprawnionymi do §wiadczenia ustug prawnych

w zakresie prawa krajowego, moga zosta¢ wylacznie obywatele panstwa cztonkowskiego
EOG lub Konfederacji Szwajcarskiej. Prawnicy z innych panstw moga wystepowac jako

adwokaci w sagdach tylko na podstawie dwustronnych uméw dotyczacych pomocy prawne;.

Srodki:
LT: ustawa o adwokaturze Republiki Litewskiej z dnia 18 marca 2004 r. — nr IX-2066,

ostatnio zmieniona w dniu 17 listopada 2011 r. (nr XI-1688).

LU: Do swiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa luksemburskiego, w tym
do wystepowania w roli przedstawiciela prawnego przed sagdami, wymagane jest
obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce statego zamieszkania (obecnos¢ handlowa) w

EOG lub Szwajcarii.

Zarzad palestry moze, na zasadzie wzajemnosci, odstapi¢ od wymogu obywatelstwa dla

cudzoziemca. Zastosowanie maja niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawne;j.
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Srodki:
LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 aott 1991 sur la profession d'avocat.

LV (w odniesieniu do zasady najwyzszego uprzywilejowania): Do $wiadczenia ustug
prawnych dotyczacych totewskiego prawa karnego, w tym do wystepowania w roli
przedstawiciela prawnego przed sagdami, wymagane jest obywatelstwo EOG lub Szwajcarii.
Prawnicy z innych panstw moga wystepowac¢ jako adwokaci w sadach tylko na podstawie

uméw dwustronnych w sprawie wzajemnej pomocy prawne;j.

W odniesieniu do adwokatéw z Unii Europejskiej i zagranicznych obowiazuja szczeg6lne
wymogi. Na przyktad udziat w postgpowaniu sgdowym w sprawach karnych jest dozwolony
jedynie we wspodlpracy z adwokatem nalezagcym do Lotewskiego Kolegium Adwokackiego.

Zastosowanie majg niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawne;.

Srodki:

LV: Kodeks postgpowania karnego, s. 79 oraz totewska ustawa o adwokaturze, s. 4.

MT: Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa maltanskiego, w tym

do wystepowania w roli przedstawiciela prawnego przed sagdami, wymagane jest
obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce statego zamieszkania (obecnos¢ handlowa) w

EOG lub Szwajcarii.

Zastosowanie majg niedyskryminujgce wymogi dotyczace formy prawne;.
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Srodki:

MT: Kodeks organizacji i postgpowania cywilnego (rozdziat 12).

NL: Wylacznie prawnicy wpisani do niderlandzkiego rejestru i posiadajgcy miejscowa
licencje mogg postugiwac si¢ tytutem ,,advocaat”. Zamiast postugiwania si¢ petnym tytutem
»advocaat” do celow dziatalnosci w Niderlandach prawnicy zagraniczni (niewpisani

do rejestru) zobowigzani s podawaé nazwe swojej krajowej organizacji zawodowe;j.

Zastosowanie majg niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawne;.

Srodki:

NL: Advocatenwet (ustawa o adwokaturze).

PL: Zagraniczni prawnicy mogg prowadzi¢ dziatalno§¢ wytacznie w formie spotki jawne;,

spotki komandytowej lub spotki komandytowo-akcyjne;j.
Srodki:

PL: ustawa z dnia 5 lipca 2002 r. o §wiadczeniu przez prawnikdéw zagranicznych pomocy

prawnej w Rzeczypospolitej Polskiej, art. 19.
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PT (w odniesieniu rowniez do zasady najwyzszego uprzywilejowania): Do wykonywania
zawodu prawnika w zakresie krajowego prawa portugalskiego konieczne jest miejsce statego
zamieszkania (obecno$¢ handlowa) w Portugalii. Do wystepowania w roli przedstawiciela
prawnego przed sagdami wymagane jest petne cztonkostwo w stowarzyszeniu zawodowym
prawnikow. Cudzoziemcy posiadajacy dyplom wydany przez Wydziat Prawa w Portugalii
moga zarejestrowac si¢ w portugalskiej Izbie Adwokackiej (Ordem dos Advogados) na takich
samych zasadach jak obywatele Portugalii, jezeli ich wlasny kraj przyznaje obywatelom

Portugalii traktowanie na zasadzie wzajemnosci.

Inni cudzoziemcy posiadajacy dyplom ukonczenia studiow wyzszych z dziedziny prawa,
ktory zostal uznany przez Wydzial Prawa w Portugalii, moga przystapi¢ jako cztonkowie do
Izby Adwokackiej, pod warunkiem ze odbeda wymagang aplikacje i pomys$lnie przejda
ostateczng ocen¢ oraz zdadza egzamin dopuszczajacy do wykonywania zawodu. Moze istnie¢
wymog, by obecnos$¢ handlowa do celéw $wiadczenia ustug prawnych miata jedng z form
prawnych dozwolonych na mocy prawa krajowego w sposéb niedyskryminujacy. Ustugi
prawne w Portugalii mogg swiadczy¢ wytacznie kancelarie prawne, ktorych udziaty naleza

wyltacznie do prawnikow przyjetych do portugalskiej [zby Adwokackie;j.

Srodki:

PT: ustawa 15/2005, art. 203, 194;

statut portugalskiej Izby Adwokackiej (Estatuto da Ordem dos Advogados) oraz dekret

z mocg ustawy 229/2004, art. 5, 7-9;

dekret z mocg ustawy 88/2003, art. 77 1 102;

statut Izby Radcow Prawnych (Estatuto da Camara dos Solicitadores), zmieniony ustawg

49/2004, ustawa 14/2006 oraz dekretem z mocg ustawy nr 226/2008;
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ustawa 78/2001 art. 31, 4;

rozporzadzenie w sprawie mediacji rodzinnej i mediacji z zakresu prawa pracy (zarzadzenie
282/2010);

ustawa 21/2007 w sprawie mediacji z zakresu prawa karnego, art. 12;

ustawa 32/2004 (zmieniona dekretem z mocg ustawy 282/2007 i ustawa 34/2009)

o syndykach masy upadtosci, art. 3, art. 5 oraz

dekret z mocg ustawy 54/2004, art. 1 (Regime juridico das sociedades de administradores de

insolvéncia).

RO: Zastosowanie maja niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawnej. Zagraniczny
prawnik nie moze przedstawia¢ pisemnych ani ustnych wnioskow przed sadem ani innymi

organami wymiaru sprawiedliwosci, z wyjatkiem arbitrazu mi¢dzynarodowego.

Srodki:
RO: ustawa o adwokaturze;
ustawa o mediacji oraz

ustawa o notariuszach i notariacie.
SE: Do cztonkostwa w stowarzyszeniu zawodowym prawnikoéw, bedacego warunkiem

stosowania tytutu ,,advokat”, wymagane jest miejsce stalego zamieszkania w EOG lub

Konfederacji Szwajcarskie;.
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Zarzad szwedzkiej Rady Adwokackiej moze przyznawaé zwolnienia z tego wymogu.
Cztonkostwo w Radzie Adwokackiej nie jest niezbedne do §wiadczenia ustug prawnych
dotyczacych szwedzkiego prawa krajowego. Cztonek szwedzkiej Rady Adwokackiej moze
by¢ zatrudniony wytacznie przez innego cztonka palestry lub spotke prowadzaca dziatalnosé
cztonka palestry. Cztonek szwedzkiej Rady Adwokackiej moze by¢ jednak zatrudniony przez
zagraniczng spotke prowadzacg dziatalno$¢ adwokacka, pod warunkiem Ze spotka ta ma
siedzibe w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub EOG lub w Szwajcarii. Na
podstawie wylaczenia przyznanego przez zarzad szwedzkiej Rady Adwokackiej cztonek
szwedzkiej Rady Adwokackiej moze by¢ rdwniez zatrudniony przez kancelari¢ prawng spoza
Unii Europejskiej. Cztonkowie szwedzkiej Rady Adwokackiej prowadzacy dziatalnos¢

w ramach spotki nie mogg realizowaé celow innych niz wykonywanie zawodu adwokata ani
prowadzi¢ dzialalnos$ci innej niz wykonywanie zawodu adwokata. Wspoétpraca z innymi
kancelariami adwokackimi jest dozwolona, ale wspotpraca z zagranicznymi kancelariami

wymaga zgody zarzadu szwedzkiej Rady Adwokackie;j.

Wykonywa¢ zawdd adwokata, posiada¢ udziaty w spotce lub by¢ wspodlnikiem w spoéice,
bezposrednio lub posrednio, lub za posrednictwem spétki, moze wytacznie cztonek Rady
Adwokackiej. Czlonkiem lub zastgpcg cztonka zarzadu, zastepca dyrektora zarzadzajacego,
osobg upowazniong do sktadania podpiséw lub sekretarzem spotki moze by¢ wytacznie

cztonek szwedzkiej palestry.
Srodki:

SE: Rittegangsbalken (szwedzki kodeks postepowania sgdowego) (1942:740) oraz
kodeks postgpowania szwedzkiej Rady Adwokackiej, przyjety w dniu 29 sierpnia 2008 r.
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SI: Reprezentowanie klientow przed sadem za wynagrodzeniem jest uzaleznione od
obecnosci handlowej w Republice Stowenii. Zagraniczny prawnik, ktory ma uprawnienia do
wykonywania zawodu prawnika za granicg, moze §wiadczy¢ ustugi prawne lub wykonywac
zawod prawnika na warunkach okreslonych w art. 34a ustawy o adwokaturze, pod warunkiem
ze spetniony jest warunek rzeczywistej wzajemnosci. Ministerstwo Sprawiedliwos$ci
weryfikuje przestrzeganie warunku wzajemnos$ci. Obecno$¢ handlowa dla adwokatow
mianowanych przez stowenska Rade Adwokacka jest ograniczona do spotek
jednoosobowych, kancelarii prawnych z ograniczong odpowiedzialnoscig (spotek) lub
kancelarii prawnych z nieograniczong odpowiedzialnoscig (spotek). Dziatalno$¢ kancelarii
prawnych jest ograniczona do dziatalnosci prawniczej. Wspdlnikami w kancelarii prawne;j

moga by¢ wylacznie prawnicy.

Srodki:
SI: Zakon o odvetniStvu (Neuradno prec¢is¢eno besedilo-ZOdv-NPB2 Drzavnega Zbora RS
z dne 21.5.2009 (ustawa o adwokaturze), nieurzedowa wersja skonsolidowana przygotowana

przez stowenski parlament z dnia 21.5.2009).

SK: Do $wiadczenia ustug prawnych dotyczacych prawa stowackiego, w tym

do wystepowania w roli przedstawiciela prawnego przed sagdami, wymagane jest
obywatelstwo EOG lub Szwajcarii oraz miejsce statego zamieszkania (obecnos¢ handlowa) w

EOG lub Szwajcarii.

Zastosowanie majg niedyskryminujgce wymogi dotyczace formy prawne;.
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Srodki:
SK: ustawa 586/2003 o adwokaturze, art. 21 12.

UK: Do celéow §wiadczenia niektorych ustug prawnych dotyczacych prawa krajowego
Zjednoczonego Krolestwa odpowiedni organ regulacyjny lub zawodowy moze okresli¢
wymogi w zakresie miejsca zamieszkania (obecnosci handlowej). Zastosowanie maja

niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawne;.

Srodki:

UK: W odniesieniu do Anglii i Walii — Solicitors Act 1974, Administration of Justice Act
1985 1 Legal Services Act 2007. W odniesieniu do Szkocji — Solicitors (Scotland) Act 1980
oraz Legal Services (Scotland) Act 2010. W odniesieniu do Irlandii Péinocnej — Solicitors
(Northern Ireland) Order 1976. Ponadto $rodki stosowane w kazdej jurysdykcji obejmuja

wszelkie wymogi okre$lane przez organy zawodowe i regulacyjne.
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b)

Rzecznicy patentowi, licencjonowani specjalisci ds. wlasnosci przemystowej

i licencjonowani specjaliSci ds. wlasno$ci intelektualnej (czes¢ CPC 879, 861, 8613)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

BG, CY, EE i LT: Do $wiadczenia ustug rzecznika patentowego wymagane jest

obywatelstwo EOG lub Szwajcarii.

DE: Cztonkami stowarzyszenia zawodowego, uprawnionymi do $wiadczenia ustug rzecznika
patentowego w Niemczech w odniesieniu do prawa krajowego, moga zosta¢ wylacznie
prawnicy specjalizujacy si¢ w prawie patentowym posiadajacy niemieckie uprawnienia.
Zagraniczni prawnicy patentowi moga $wiadczy¢ ustugi prawne w zakresie prawa
zagranicznego, o ile posiadaja udowodniong wiedze specjalistyczng, a do $wiadczenia ustug
prawnych w Niemczech niezbedna jest rejestracja. Zagraniczni prawnicy patentowi
(posiadajacy kwalifikacje spoza EOG i Szwajcarii) nie mogg zatozy¢ spoiki z krajowymi

prawnikami patentowymi.
Zagraniczni prawnicy patentowi (spoza EOG i Szwajcarii) mogg mie¢ obecno$¢ handlowa

wylacznie w formie Patentanwalts-GmbH lub Patentanwalt-AG i moga nabywac¢ wytacznie

udziaty mniejszosciowe.
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EE, FI 1 HU: Do $wiadczenia ustug rzecznika patentowego wymagane jest miejsce

zamieszkania w panstwie czlonkowskim EOG, a w EE — miejsce stalego zamieszkania.

ES 1 PT: Do $wiadczenia ustug licencjonowanego specjalisty ds. wtasnosci przemystowe;j

wymagane jest obywatelstwo EOG.

IE: Do $wiadczenia ustug rzecznika patentowego lub prawnika ds. wlasnosci intelektualne;j
wymagane jest miejsce statego zamieszkania w EOG, obecno$¢ handlowa w EOG oraz
spetnienie ustawowych wymogow w zakresie wyksztatcenia i kwalifikacji zawodowych.
Zgodnie z wymogami dotyczacymi formy prawnej co najmniej jeden z dyrektorow,
partnerow, kierownikow lub pracownikow spotki musi by¢ zarejestrowany jako rzecznik
patentowy lub rzecznik ds. wtasnosci intelektualnej w Irlandii. Dziatalno$¢ transgraniczna
wymaga obywatelstwa EOG 1 obecnos$ci handlowej w EOG, posiadania gtownego miejsca
prowadzenia dziatalno$ci w panstwie cztonkowskim EOG, kwalifikacji na podstawie prawa

panstwa cztonkowskiego EOG.

SI: Posiadacz zarejestrowanych praw (patenty, znaki towarowe, chronione wzory), ktory nie
jest rezydentem w Stowenii, musi mie¢ rzecznika patentowego lub rzecznika ds. znakow
towarowych i wzorow, ktory jest rezydentem w Stowenii, gtéwnie do celow doreczania

dokumentéw, powiadomien itp.

Srodki:

BG: art. 4 rozporzadzenia w sprawie przedstawicieli ds. wlasnos$ci intelektualne;.
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CY: ustawa o adwokaturze (rozdziat 2), zmieniona ustawami nr 42 z 1961 r., 20 z 1963 r., 46
z19701.,402z19751.,552 1978 r.,71 21981 1.,927 1983 r.,98 21984 1., 17z 1985 r., 52
z19851.,921989 1., 17521991 1.,212 21991 1., 9(I) z 1993 1., 56(1) z 1993 r., 83(I)
21994 1., 76(1) z 1995 r., 103(I1) z 1996 r., 79(I) z 2000 1., 31(I) z 2001 r., 41(I) z 2002 1.,
180(I) z 2002 r., 117(I) z 2003 1., 130(1) z 2003 1., 199(1) z 2004 r., 264(1) z 2004 r., 21(I)
72005 r., 65(1) z 2005 r., 124(1) z 2005 r., 158(1) z 2005 r., 175(1) z 2006 r., 117(I) z 2007 r.,
103(1) z 2008 r., 109(1) z 2008 r., 11(I) z 2009 r., 130(1) z 2009 r., 4(I) z 2010 r., 65(1)
z2010r., 14(1) z 2011 r., 144(1) z 2011 r., 116(I) z 2012 r. oraz 18(1) z 2013 r.

DE: § 52¢, § 52 £, § 154a und § 154 b Patentanwaltsordnung (PAO).

EE: Patendivoliniku seadus (ustawa o rzecznikach patentowych) § 2 (14).

ES: Ley 11/1986, de 20 de marzo, de Patentes de Invencién y Modelos de utilidad, art. 155—
157.

FI: Tavaramerkkilaki (ustawa o znakach towarowych) (7/1964);
ustawa o zatwierdzonych rzecznikach do spraw wilasnos$ci przemystowe;j (22/2014) oraz
Laki kasvinjalostajanoikeudesta (ustawa o prawie do ochrony odmian ros$lin) 1279/2009;

Mallioikeuslaki (ustawa o zarejestrowanych wzorach) 221/1971.

HU: ustawa XXXII z 1995 r. o rzecznikach patentowych.
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IE: art. 85 1 86 Trade Marks Act 1996, z p6Zniejszymi zmianami,
art. 51 Trade Marks Rules 1996, z p6Zniejszymi zmianami;
art. 106 1 107 Patent Act 1992, z pdzniejszymi zmianami oraz

Register of Patent Agent Rules S.I. 580 z 2015 r.

LT: ustawa o znakach towarowych z dnia 10 pazdziernika 2000 r. — nr VIII-1981;

ustawa o wzorach z dnia 7 listopada 2002 r. — nr IX-1181;

ustawa patentowa z dnia 18 stycznia 1994 r. — nr [-372;

ustawa w sprawie ochrony prawnej topografii uktadow scalonych z dnia 16 czerwca 1998 r.
oraz

rozporzadzenie o rzecznikach patentowych, zatwierdzone zarzadzeniem rzadu Republiki
Litewskiej w dniu 20 maja 1992 r. — nr 362 (ostatnio zmienione w dniu 8 listopada 2004 r. —

nr 1410).

PT: dekret z mocg ustawy 15/95, zmieniony ustawg 17/2010, Portaria 1200/2010, art. 5 oraz
Portaria 239/2013 oraz
ustawa 9/2009.

SI: Zakon o industrijski lastnini (ustawa o wtasno$ci przemystowej), Uradni list RS, $t. 51/06

— uradno precisc¢eno besedilo in 100/13 (Dziennik Ustaw Republiki Stowenii, nr 51/06 —

oficjalna wersja skonsolidowana oraz 100/13).
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Uslugi w zakresie ksiegowosci oraz prowadzenia ksiag rachunkowych (CPC 8621 inne

niz ushugi audytu, 86213, 86219, 86220)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

AT: W austriackim przedsi¢biorstwie udziaty kapitatowe i prawa glosu zagranicznych
ksiegowych posiadajacych kwalifikacje zgodnie z prawem swojego kraju pochodzenia nie

mogg przekraczac¢ 25 %. Ustugodawca musi posiada¢ biuro lub siedzibe w EOG (CPC 862).

FR: Swiadczenie ustug w dziedzinie rachunkowosci i ksiggowosci przez zagranicznego
ustlugodawce jest uzaleznione od decyzji Ministra Gospodarki, Finansow 1 Przemystu

W porozumieniu z Ministrem Spraw Zagranicznych. Swiadczenie ustug wytacznie przez SEL
(anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions), AGC (Association de

gestion et comptabilité) lub SCP (Société civile professionnelle) (CPC 86213, 86219, 86220).

IT: Do wpisu do rejestru zawodowego, niezbednego do $wiadczenia ustug rachunkowo-
ksiggowych, wymagane jest miejsce statego zamieszkania lub prowadzenia dziatalnosci (CPC

86213, 86219, 86220).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ustugami — dostep do rynku:

CY: Dostep jest ograniczony do osob fizycznych. Wymagane zezwolenie, uwarunkowane
przeprowadzeniem testu potrzeb ekonomicznych. Gtowne kryteria: sytuacja w zakresie
zatrudnienia w danym podsektorze. Stowarzyszenia zawodowe (spotki osobowe) migdzy

osobami fizycznymi sg dozwolone.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

SI: Do $wiadczenia ustug rachunkowo-ksiggowych wymagana jest siedziba w Unii

Europejskiej (CPC 86213, 86219, 86220).

Srodki:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (ustawa o zawodzie bieglego rewidenta i audytora,
BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4 oraz

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. I Nr. 191/2013, §§ 7, 11, 28.

CY: ustawa 42(1)/2009.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, articles 3, 7, 7 ter, 7 quinquies, 27 et 42 bis.
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d)

IT: dekret legislacyjny 139/2005 oraz
ustawa 248/2006.

SI: ustawa o audycie (ZRev-2), Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 65/2008;
ustawa o spotkach (ZGD-1), Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 42/2006 oraz

ustawa o ustugach na rynku wewngtrznym, Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 21/10.

Ushugi audytu (CPC - 86211, 86212 inne niz ushugi w zakresie ksiegowosci i prowadzenia

ksiag rachunkowych)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycii — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

UE: Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej moga uzna¢ rownowaznos¢
kwalifikacji audytora bedacego obywatelem Japonii lub panstwa trzeciego w celu zezwolenia
mu na dziatalno$¢ w charakterze bieglego rewidenta na terytorium Unii Europejskiej

z zastrzezeniem wzajemnosci (CPC 8621).

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycji — dostep do rynku:

BG: Zastosowanie mogg mie¢ niedyskryminujace wymogi dotyczace formy prawnej.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku. traktowanie narodowe, kadra

kierownicza wyzszego szczebla i zarzad oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do

rynku, traktowanie narodowe:

SK: Wylacznie przedsigbiorstwo, w ktorym przynajmniej 60 % udziatéw kapitalowych lub
praw glosu zarezerwowane jest dla obywateli Stowacji lub panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskiej, moze zosta¢ upowaznione do przeprowadzania audytow na Stowacji.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

AT: W austriackim przedsi¢biorstwie udziaty kapitalowe i prawa glosu zagranicznych
audytorow, posiadajacych kwalifikacje zgodnie z prawem swojego kraju pochodzenia, nie

mogg przekracza¢ 25 %. Ustugodawca musi posiada¢ biuro lub siedzibe w EOG.
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DE: Firmy audytorskie (,, Wirtschaftspriifungsgesellschaften””) moga przyjmowac tylko
niektore z form prawnych dopuszczalnych w Unii Europejskiej i EOG. Spotki jawne i spotki
komandytowe mozna uzna¢ za ,,Wirtschaftspriifungsgesellschaften”, jezeli wpisano je

do rejestru handlowego jako spotki handlowe ze wzgledu na ich dziatalno$¢ powiernicza,

art. 27 WPO. Biegli rewidenci z panstw trzecich zarejestrowani zgodnie z art. 134 WPO moga
jednak prowadzi¢ ustawowe badanie rocznych sprawozdan finansowych lub przygotowywaé
skonsolidowane sprawozdania finansowe spotki z siedziba poza Unig Europejska, ktorej

zbywalne papiery wartosciowe znajdujg si¢ w obrocie na rynku regulowanym.

DK: Swiadczenie ustug ustawowych kontroli wymaga zatwierdzenia jako biegty rewident

w Danii. Do zatwierdzenia takiego wymagane jest miejsce stalego zamieszkania w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej lub EOG. Prawa glosu audytorow i firm audytorskich
niezatwierdzonych zgodnie z przepisami rozporzadzenia wdrazajacego 6sma dyrektywe Rady
84/253/EWG z dnia 10 kwietnia 1984 r. wydang na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu

w sprawie zatwierdzania osoéb odpowiedzialnych za dokonywanie ustawowych kontroli nie

moga przekracza¢ 10 % wszystkich praw glosu.

FI: W finskiej spotce z ograniczong odpowiedzialno$ciag oraz w spotkach, ktore sa
zobowigzane do przeprowadzenia audytu, przynajmniej jeden audytor musi posiada¢ miejsce
statego zamieszkania w EOG. Audytorem moze by¢ wytacznie audytor posiadajacy licencjg

lokalng lub firma audytorska posiadajaca licencje lokalna.
FR: W przypadku ustawowych kontroli i weryfikacji sprawozdan finansowych ksiag:

swiadczenie ustug poprzez jakakolwiek forme spotki z wyjatkiem SNC (Société en nom

collectif) 1 SCS (Société en commandite simple).
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HR: Ustugi audytu moga $wiadczy¢ wytacznie osoby prawne z siedzibag w Chorwacji lub

osoby fizyczne zamieszkate w Chorwacji.

SE: Ustugi w zakresie ustawowego audytu mogg swiadczy¢ wylacznie audytorzy
zatwierdzeni w Szwecji 1 firmy audytorskie zarejestrowane w Szwecji; zastosowanie ma
wymog miejsca statego zamieszkania w EOG lub Szwajcarii. Tytuly ,,zatwierdzonego
audytora” i ,,upowaznionego audytora” mogg by¢ wykorzystywane wylacznie przez
audytoréw zatwierdzonych lub upowaznionych w Szwecji. Audytorzy spotdzielczych
stowarzyszen gospodarczych i niektorych innych przedsigbiorstw, ktdrzy nie sa
certyfikowanymi lub zatwierdzonymi ksiggowymi, muszg posiada¢ miejsce stalego
zamieszkania w EOG, chyba ze rzad lub organ rzadowy wyznaczony przez rzad w danej

sprawie zdecyduje inaczej.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

ES: Biegli rewidenci musza mie¢ obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;.
Niniejsze zastrzezenie nie ma zastosowania do audytu spolek spoza Unii Europejskiej

notowanych na hiszpanskim rynku regulowanym.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

CY: Dostep jest ograniczony do osob fizycznych. Wymagane zezwolenie, uwarunkowane
przeprowadzeniem testu potrzeb ekonomicznych. Gtowne kryteria: sytuacja w zakresie
zatrudnienia w danym podsektorze. Stowarzyszenia zawodowe (spotki osobowe) migdzy

osobami fizycznymi sg dozwolone.

PL: Do $wiadczenia uslug audytu wymagana jest siedziba w Unii Europejskiej. Zastosowanie

maja wymogi dotyczace formy prawne;.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie

narodowe:

BE: Do prowadzenia dziatalno$ci zawodowej, w ramach ktorej przechowywane begda akta,
dokumenty 1 zwigzana z nimi korespondencja, wymagana jest siedziba w Belgii oraz by co
najmniej jeden administrator lub kierownik w danym przedsigbiorstwie byl zatwierdzonym

bieglym rewidentem.

SI: Wymagana obecnos$¢ handlowa. Jednostka audytorska z panstwa trzeciego moze posiadacé
udziaty w stowenskiej firmie audytorskiej lub tworzy¢ spotki osobowe pod warunkiem, ze na
mocy prawa kraju, w ktorym jednostka ta jest zarejestrowana, stowenskie spotki audytorskie
mogg posiada¢ udziaty lub tworzy¢ spotki osobowe w tym kraju. Wymog stalego miejsca
zamieszkania w Stowenii dla co najmniej jednego cztonka zarzadu spétki audytorskiej

z siedzibg w Stowenii.
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

IT: Do $wiadczenia ustug audytorskich przez osoby fizyczne wymagane jest state miejsce

zamieszkania we Wloszech.

LT: Do $wiadczenia uslug audytu wymagane jest posiadanie siedziby w EOG.

Srodki:

UE: dyrektywa 2013/34/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2013 r.
w sprawie ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych
sprawozdan finansowych oraz

dyrektywa 2006/43/WE w sprawie ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych

1 skonsolidowanych sprawozdan finansowych.

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (ustawa o zawodzie bieglego rewidenta i audytora,

BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

BE: ustawa z dnia 22 lipca 1953 r. w sprawie powolania Instytutu Biegltych Rewidentow
1 organizacji nadzoru publicznego nad zawodem audytora, skoordynowana dnia

30 kwietnia 2007 r.

BG: ustawa o niezaleznym audycie finansowym.

CY: ustawa o audytorach i obowigzkowym badaniu rocznych i skonsolidowanych

sprawozdan finansowych z 2009 r. (ustawa 42(1)/2009), zmieniona ustawg nr 163(I) z 2013 r.
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DE: Handelsgesetzbuch, HGB (kodeks handlowy;) Wirtschaftspriiferordnung, WPO

(zarzadzenie o bieglych rewidentach).

DK: Revisorloven (dunska ustawa o zatwierdzonych audytorach i firmach audytorskich),

ustawa nr 468 z dnia 17 czerwca 2008 r.

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (nowa ustawa o audycie: ustawa
22/2015 o ustugach audytowych).

FI: Tilintarkastuslaki (ustawa o audycie) (459/2007), ustawy sektorowe wymagajace

korzystania z ustug audytoréw posiadajgcych lokalne uprawnienia.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, articles 3, 7, 7 ter, 7 quinquies, 27 et 42 bis.

HR: ustawa o audycie (Dziennik Ustaw 146/05, 139/08, 144/12), art. 3.

IT: dekret legislacyjny 58/1998, art. 155, 158 oraz 161;

dekret Prezydenta Republiki 99/1998 oraz
dekret legislacyjny 39/2010, art. 2.
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LT: ustawa o audycie z dnia 15 czerwca 1999 r. — nr VIII -1227 (nowa wersja z dnia 3 lipca

2008 r. — nr X-1676).

PL: ustawa z dnia 11 maja 2017 r. o biegtych rewidentach i ich samorzadzie, podmiotach

uprawnionych do badania sprawozdan finansowych oraz o nadzorze publicznym, Dz.U.

z 2017, poz. 1089.

SE: Revisorslagen (ustawa o audytorach) (2001:883);

Revisionslag (ustawa o audycie) (1999:1079);

Aktiebolagslagen (ustawa o spotkach) (2005:551);

Lag om ekonomiska foreningar (ustawa o spotdzielczych stowarzyszeniach gospodarczych)
(1987:667) oraz

pozostate, okreslajagce wymogi dotyczace korzystania z ustug zatwierdzonych audytorow.

SI: ustawa o audycie (ZRev-2), Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 65/2008; oraz
ustawa o spotkach (ZGD-1), Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 42/2006.

SK: ustawa nr 423/2015 o badaniu ustawowym.
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Ustugi doradztwa podatkowego (CPC 863, z wyjatkiem ustug doradztwa prawnego
i ustug w zakresie reprezentacji prawnej w sprawach podatkowych, ktore uwaza sie¢ za

uslugi prawne)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

AT: W austriackim przedsigbiorstwie udziaty kapitalowe i prawa glosu zagranicznych
doradcow podatkowych, posiadajacych kwalifikacje zgodnie z prawem swojego kraju
pochodzenia, nie mogg przekraczaé 25 %. Ustugodawca musi posiadaé biuro lub siedzibe

w EOG.

BG: Od doradcow podatkowych wymagane jest obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskie;j.

CY: Dostep jest ograniczony do osob fizycznych. Wymagane zezwolenie, uwarunkowane
przeprowadzeniem testu potrzeb ekonomicznych. Gtowne kryteria: sytuacja w zakresie
zatrudnienia w danym podsektorze. Stowarzyszenia zawodowe (spotki osobowe) migdzy

osobami fizycznymi sg dozwolone.

FR: Swiadczenie ustug wyltacznie przez SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en

commandite par actions) lub SCP (Société civile professionnelle).

IT: Wymog stalego miejsca zamieszkania.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

HU: Do $wiadczenia ustug doradztwa podatkowego, w zakresie, w jakim ustugi te sg
Swiadczone przez osobe fizyczng przebywajaca na terytorium Wegier, wymagane jest miejsce

statego zamieszkania w EOG.

Srodki:
AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (ustawa o zawodzie bieglego rewidenta i audytora,

BGBI. I Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 (1) 4.

BG: ustawa o rachunkowosci;

ustawa o niezaleznym audycie finansowym;

ustawa o podatku dochodowym od o0séb fizycznych oraz
ustawa o podatku dochodowym od 0s6b prawnych.

CY: ustawa 42(1)/2009.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945, art. 3, 7, 7 ter, 7 quinquies, 27 i 42 bis.
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HU: ustawa XCII z 2003 r. w sprawie zasad opodatkowania oraz
dekret Ministerstwa Finanséw nr 26/2008 w sprawie licencjonowania i rejestracji dziatalnos$ci

w zakresie doradztwa podatkowego.

IT: dekret legislacyjny 139/2005 oraz
ustawa 248/2006.

Ushugi architektoniczne, urbanistyczne, inzZynieryjne i zintegrowane uslugi inzynieryjne

(CPC 8671, 8672, 8673, 8674)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

FR: Architekt moze otworzy¢ dziatalno$¢ we Francji tylko w celu §wiadczenia ustug
architektonicznych w jednej z nastepujacych form prawnych (w sposéb niedyskryminujacy):
SA et SARL (sociétés anonymes, a responsabilité limitée), EURL (Entreprise unipersonnelle
a responsabilité limitée), SCP (en commandite par actions), SCOP (Société coopérative et
participative), SELARL (société d'exercice libéral a responsabilité limitée), SELAFA (société
d'exercice libéral & forme anonyme), SELAS (société d’exercice libéral) lub SAS (Société par
actions simplifiée), albo indywidualnie badz jako wspodlnik w firmie architektonicznej (CPC

8671).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

BG: Jezeli dany projekt architektoniczny lub inzynieryjny ma istotne znaczenie na poziomie
krajowym lub regionalnym, zagraniczni inwestorzy muszg dziata¢ w ramach spotki

z inwestorami miejscowymi lub jako ich podwykonawcy (CPC 8671, 8672, 8673). Specjalisci
zagraniczni muszg posiada¢ co najmniej dwa lata doswiadczenia w dziedzinie budownictwa.
Do $wiadczenia ustug w zakresie planowania urbanistycznego i architektury krajobrazu (CPC

8674) wymagane jest obywatelstwo EOG.

CY: Do $wiadczenia ushug architektonicznych, urbanistycznych, inzynieryjnych
1 zintegrowanych ustug inzynieryjnych (CPC 8671, 8672, 8673, 8674) wymagane jest

obywatelstwo cypryjskie i stale miejsce zamieszkania na Cyprze.

HU: Do $wiadczenia nast¢pujacych ustug, w zakresie, w jakim ustugi te sa §wiadczone przez
osobe fizyczng przebywajacg na terytorium Wegier, wymagane jest miejsce statego
zamieszkania w EOG: ustugi architektoniczne, inzynieryjne (dotyczy tylko absolwentéw
odbywajacych staz), zintegrowane ustugi inzynieryjne i ustugi w zakresie architektury

krajobrazu (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie

narodowe:

CZ: Wymagane miejsce stalego zamieszkania w EOG.
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HR: Projekt lub plan opracowany przez zagranicznego architekta, inzyniera lub urbaniste
musi zosta¢ zatwierdzony przez upowazniong osobe fizyczng lub prawng w Chorwacji pod

wzgledem zgodnosci z chorwackim prawem (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

IT: Do wpisu do rejestru zawodowego, niezbednego do §wiadczenia ustug architektonicznych
1 inzynieryjnych, wymagane jest miejsce stalego zamieszkania lub prowadzenia dziatalnosci

we Wloszech (CPC 8671, 8672, 8673, 8674).
SK: Do rejestracji w izbie zawodowej, ktora jest niezbedna do Swiadczenia ustug
architektonicznych i inzynieryjnych, wymagane jest miejsce stalego zamieszkania w EOG

(CPC 8671, 8672, 8673, 8674).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

BE: Swiadczenie ushug architektonicznych obejmuje kontrole i wykonanie robot (CPC 8671,
8674). Zagraniczni architekci posiadajacy zezwolenie w swoim panstwie przyjmujagcym
1 pragnacy okazjonalnie wykonywa¢ swoj zawod w Belgii sa zobowiazani do uzyskania
uprzedniego zezwolenia rady Izby Adwokackiej na obszarze geograficznym, na ktérym

zamierzaja wykonywac swoja dziatalnos¢.
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Srodki:

BE: ustawa z dnia 20 lutego 1939 r. w sprawie ochrony tytutu i zawodu architekta oraz
ustawa z dnia 26 czerwca 1963 r. ustanawiajaca Izb¢ Architektow, zasady etyki zawodowej
z dnia 16 grudnia 1983 r. ustanowione przez rad¢ krajowa Izby Architektow (zatwierdzone

art. 1 dekretu krolewskiego z dnia 18 kwietnia 1985 r., M.B. z dnia 8 maja 1985 1.)

BG: ustawa o zagospodarowaniu przestrzennym;
ustawa o izbie budownictwa oraz

ustawa o izbach architektow i1 inzynieréw projektowych.

CY: ustawa 41/1962
ustawa 224/1990 oraz
ustawa 29(1)2001.

CZ: ustawa nr 360/1992 Coll. o wykonywaniu zawodu licencjonowanego architekta

1 licencjonowanego inzyniera oraz technika pracujacego w dziedzinie konstrukcji budynkow.
FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales;

Décret 95-129 du 2 février 1995 relatif a I'exercice en commun de la profession d'architecte

sous forme de société en participation;
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Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a 1'exercice en commun de la profession d'architecte
sous forme de société d'exercice libéral a responsabilité limitée SELARL, société d'exercice
libéral a forme anonyme SELAFA, société d'exercice libéral en commandite par actions
SELCA oraz

Loi 77-2 du 3 janvier 1977, art. 12, 13, 14.

HR: ustawa o dzialalno$ci w zakresie architektury i inzynierii w ramach planowania
przestrzennego i budownictwa (Dziennik Ustaw 152/08, 49/11, 25/13) oraz

ustawa o planowaniu przestrzennym z dnia 12 grudnia 2013 r. (011-01/13-01/291).

HU: ustawa LVIII z 1996 r. w sprawie izb zawodowych architektéw i inzynierow.

IT: dekret krolewski 2537/1925 w sprawie zawodu architekta 1 inzyniera; ustawa 1395/1923
oraz

dekret Prezydenta Republiki (D.P.R.) 328/2001.

SK: ustawa 138/1992 o architektach i inzynierach, art. 3, 15, 15a, 17a 1 18a.
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Zastrzezenie nr 3 — Zawody regulowane (zawody zwigzane z opieka zdrowotna

i sprzedaza detaliczng produktéw farmaceutycznych)

Sektor —
podsektor

Klasyfikacja
gospodarcza:
Rodzaj

zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Zawody regulowane — ustugi medyczne (w tym ustugi
psychologow) i stomatologiczne; potozne, personel pielegniarski,
fizjoterapeuci i personel paramedyczny; ustugi weterynaryjne;
sprzedaz detaliczna produktow leczniczych, medycznych

i ortopedycznych i inne ustugi $wiadczone przez farmaceutow

CPC 9312, 93191, 932, 63211

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Najwyzsze uprzywilejowanie

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo czlonkowskie (o ile nie okre§lono inaczej)
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Opis:

Ushugi medyczne, stomatologiczne, poloznicze, pielegniarskie, fizjoterapeutyczne

i paramedyczne (CPC 852, 9312, 93191)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie

narodowe:
IT: Do $wiadczenia ustug psychologa wymagane jest obywatelstwo Unii Europejskiej;
cudzoziemcy moga uzyska¢ zezwolenie na wykonywanie zawodu na zasadzie wzajemnosci

(czes¢ CPC 9312).

Srodki:
IT: ustawa 56/1989 w sprawie zawodu psychologa.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

CY: Do $wiadczenia ustlug medycznych, stomatologicznych, potozniczych, pielegniarskich,
fizjoterapeutycznych i paramedycznych wymagane jest obywatelstwo cypryjskie i miejsce

stalego zamieszkania na Cyprze.
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Srodki:

CY: ustawa o rejestracji lekarzy (rozdziat 250);

ustawa o rejestracji stomatologdéw (rozdziat 249);

ustawa 75(1)/2013 — podolodzy;

ustawa 33(1)/2008 — fizycy medyczni;

ustawa 34(1)/2006 — terapeuci zajgciowi;

ustawa 9(1)/1996 — technicy dentystyczni;

ustawa 68(1)/1995 — psycholodzy;

ustawa 16(1)/1992; ustawa 23(1)/2011 — radiolodzy/radioterapeuci;
ustawa 31(I)/1996 — dietetycy / specjalisci do spraw zywienia;
ustawa 140/1989 — fizykoterapeuci oraz

ustawa 214/1988 — pielegniarze 1 pielegniarki.

DE (dotyczy takze instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym): Rejestracja zawodowa

moze zosta¢ objeta ograniczeniami geograficznymi, obowigzujacymi zaréwno obywateli, jak

1 cudzoziemcow.
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Lekarze (w tym psychologowie, psychoterapeuci i dentysci) muszg zarejestrowac si¢

w regionalnych stowarzyszeniach lekarzy lub lekarzy dentystow (kassenirztliche lub
kassenzahnirztliche Vereinigungen), jezeli cheg leczy¢ pacjentdow objetych ustawowym
ubezpieczeniem zdrowotnym. Rejestracja ta moze podlega¢ ograniczeniom ilosciowym
opartym na regionalnym podziale lekarzy. Ograniczenie to nie ma zastosowania

do dentystow. Rejestracja jest konieczna tylko dla lekarzy uczestniczacych w publicznym
systemie ubezpieczen zdrowotnych. Mozliwe jest nalozenie niedyskryminacyjnych
ograniczen dotyczacych formy prawnej wymaganej do swiadczenia przedmiotowych ustug (§

95 SGB V).

W przypadku ustug medycznych, dentystycznych i potozniczych dostgp jest ograniczony

wytacznie do 0sob fizycznych. Zastosowanie moga mie¢ wymogi dotyczace siedziby.

Ustugi telemedycyny moga by¢ swiadczone tylko w ramach leczenia pierwszego kontaktu
obejmujacego wczesniejszg osobista konsultacje z lekarzem. Liczba ustugodawcow

w dziedzinie ICT (technologie informacyjno-komunikacyjne) moze by¢ ograniczona w celu
zapewnienia interoperacyjnosci, zgodnos$ci 1 niezb¢dnych norm bezpieczenstwa. Ograniczenie

to stosuje si¢ w sposob niedyskryminujacy (CPC 9312, 93191).
Srodki:

Bundesirzteordnung (federalne rozporzadzenie lekarskie);

Gesetz iiber die Ausiibung der Zahnheilkunde;

...[Zatacznik 8-B]/pl 78



Gesetz iiber die Berufe des Psychologischen Psychotherapeuten und des Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (ustawa w sprawie $wiadczenia ustug psychoterapii

7 16.7.1998);

Gesetz tiber die berufsméfige Auslibung der Heilkunde ohne Bestallung;

Gesetz iiber den Beruf der Hebamme und des Entbindungspflegers;

Gesetz liber die Berufe in der Krankenpflege;

§ 7 Absatz 3 Musterberufordnung fuer Aerzte (model niemieckiego kodeksu zawodowego
lekarzy);

§ 95, § 99 1 kolejne, SGB V (kodeks socjalny nr V), ustawowe ubezpieczenie zdrowotne;
§ 1 Absatz 2 and Absatz 5 Hebammengesetz (kodeks potoznych), § 291b SGB V (kodeks
socjalny nr V) w sprawie §wiadczenia ustug e-zdrowia;

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wiirttemberg in der Fassung of 16. 03. 1995
(GBL. BW z 17.05.1995 S. 314);

Gesetz iiber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HKaG) in Bayern
2 06.02.2002 (BAY GVBI1 2002, s. 42)

Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Apotheker,
Psychologischen Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendpsychotherapeuten (Berliner
Kammergesetz) z 04.09.1978 (Berliner GVBL. s. 1937, rev. s. 1980)

§ 31 Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG) z 28.04.2003;
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Bremisches Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG) z 12.05.2005;

§ 29 Heilberufsgesetz (HeilBG NRW) z 09.05.2000;

§ 20 Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz) z 07.02.2003;

Gesetz iiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat (Sachsisches
Heilberufekammergesetz — SichsHKaG) z 24.05.1994 (SachsGVBI., s. 935);

Gesetz iiber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/ Arztinnen, Zahnirzte/ Zahnirztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/ Psychotherapeutinnen und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten/-
psychotherapeutinnen, Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland
(Saarlidndisches Heilberufekammergesetz - SHKG) z 19.11.2007 oraz

Thiiringer Heilberufegesetz vom 29 Januar 2002 (GVBI 2002, 125).
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b)

Uslugi weterynaryjne (CPC 932)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

PL: Do celow wykonywania zawodu lekarza weterynarii na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej obywatele panstw spoza Unii Europejskiej musza zda¢ egzamin w jezyku polskim

zorganizowany przez Izby Lekarsko-Weterynaryjne.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku. traktowanie narodowe,

najwyzsze uprzywilejowanie oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku,

traktowanie narodowe:

FR: Do $§wiadczenia ustug weterynaryjnych wymagane jest obywatelstwo EOG, jednak od
wymogu obywatelstwa mozna odstapi¢ na zasadzie wzajemnos$ci. Formy prawne dostepne dla
przedsiebiorstwa §wiadczacego ustugi weterynaryjne sg ograniczone do trzech rodzajow
spotek: SEP (Société en participation); SCP (Société civile professionnelle) i SEL (Société

d’exercice liberal).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku. traktowanie narodowe:

CY: Wymog obywatelstwa 1 statusu rezydenta w odniesieniu do $wiadczenia ustug

weterynaryjnych.
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EL: Do $wiadczenia ustug weterynaryjnych wymagane jest obywatelstwo EOG lub

Szwajcarii.

ES: Warunkiem wykonywania zawodu jest cztonkostwo w stowarzyszeniu zawodowym, do
ktérego wymagane jest posiadanie obywatelstwa UE, jednak warunek ten moze zostaé
uchylony na mocy dwustronnego porozumienia zawodowego. Swiadczenie ustug

weterynaryjnych jest ograniczone do oséb fizycznych.

HR: Transgraniczne ustugi weterynaryjne w Chorwacji moga §wiadczy¢ wytacznie osoby
fizyczne i1 prawne posiadajace siedzibe¢ w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej do celow
prowadzenia dziatalnos$ci weterynaryjnej. Praktyke weterynaryjng w Republice Chorwacji

moga ustanowi¢ wytacznie obywatele Unii Europejskie;.

HU: Do cztonkostwa w wegierskiej [zbie Lekarsko-Weterynaryjnej, niezbednego do
swiadczenia ustug weterynaryjnych, wymagane jest obywatelstwo EOG. Zezwolenie
na zatozenie dziatalno$ci uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych. Gliéwne

kryteria: sytuacja na rynku pracy w sektorze.

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ustugami — dostep do rynku:

CZ: Do swiadczenia ustug weterynaryjnych wymagana jest fizyczna obecno$¢ na terytorium

kraju.
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DE (dotyczy takze instytucji rzagdowych na szczeblu regionalnym): Swiadczenie ustug
weterynaryjnych ograniczone jest do oséb fizycznych. Ustugi telemedycyny moga by¢
$wiadczone tylko w ramach leczenia pierwszego kontaktu obejmujacego wezesniejsza

osobistg konsultacje z weterynarzem.

DK i NL: Swiadczenie ustug weterynaryjnych ograniczone jest do 0séb fizycznych.

IE: Swiadczenie ustug weterynaryjnych ograniczone jest do 0sob fizycznych i spotek

osobowych.

IT i PT: Do $wiadczenia ustug weterynaryjnych wymagane jest miejsce stalego zamieszkania

w danym kraju.

LV: Swiadczenie ustug weterynaryjnych ograniczone jest do 0séb fizycznych.

SI: Transgraniczne ustugi weterynaryjne w Stowenii moga §wiadczy¢ wytacznie osoby
fizyczne 1 prawne posiadajace siedzibe w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej do celow
prowadzenia dzialalno$ci weterynaryjne;j.

SK: Do wpisu do rejestru zawodowego, niezbednego do wykonywania zawodu, niezbedne

jest posiadanie miejsca statego zamieszkania na Stowacji. Swiadczenie ustug

weterynaryjnych jest ograniczone do oséb fizycznych.
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UK: Swiadczenie ushug weterynaryjnych ograniczone jest do 0séb fizycznych i spotek
osobowych. Do przeprowadzania zabiegéw weterynaryjnych wymagana jest fizyczna
obecno$¢. Praktykowanie zawodu lekarza weterynarii jest zarezerwowane dla lekarzy
weterynarii bedacych cztonkami izby lekarsko-weterynaryjnej Royal College of Veterinary
Surgeons (RCVS).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycii — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

AT: Ushugi weterynaryjne moga $wiadczy¢ wylacznie obywatele panstwa cztonkowskiego
EOG. Z wymogu obywatelstwa zwolnieni s3 obywatele panstwa nieb¢dacego cztonkiem
EOG, jezeli istnieje umowa migdzy Unig Europejska a tym panstwem zapewniajgca
traktowanie narodowe w odniesieniu do inwestycji i handlu transgranicznego w zakresie

ustug weterynaryjnych.

Srodki:
AT: Tierdrztegesetz (ustawa o weterynarii), BGBIL. Nr. 16/1975, §3 (2) (3).

CY: ustawa 169/1990.

CZ: ustawa nr 166/1999 Coll. (ustawa weterynaryjna), §58—63, 39 oraz
ustawa nr 381/1991 Coll. (w sprawie czeskiej Izby Lekarsko-Weterynaryjnej), pkt 4.
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DE: Federalny kodeks w sprawie zawodu lekarza weterynarii (Bundes- Tierdrzteordnung in
der Fassung der Bekanntmachung vom 20. November 1981 (BGBI. I S. 1193).

Poziom regionalny:

Ustawy w sprawie izb lekarskich krajow zwigzkowych (Heilberufs- und Kammergesetze der
Liander) oraz (oparte na nich) Badenia-Wirtembergia-, Gesetz {iber das Berufsrecht und die
Kammern der Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten
sowie der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HBKG)
in der Fassung vom 16.03.1995;

Bawaria, Gesetz iliber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-
Kammergesetz — HKaGQ) in der Fassung der Bekanntmachung vom 06.02.2002;

Berlin, Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte,
Tieréarzte, Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten und Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (Berliner Kammergesetz) in der Fassung vom 04.091978
(GVBL. S. 1937);

Brandenburgia, Heilberufsgesetz (HeilBerG) vom 28.04.2003 (GVBLI/03, Nr. 07, S.126);
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Brema, Gesetz iiber die Berufsvertretung, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Psychotherapeuten, Tierirzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz - HeilBerG) vom 12.05.2005, (Brem.GBI. S. 149);

Hamburg, Hamburgisches Kammergesetz fiir die Heilberufe (HmbKGH) vom 14.12.2005
zum Ausgangs- oder Titeldokument (HmbGVBI. 2005, S. 495);

Hesja, Gesetz tliber die Berufsvertretungen, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnirzte, Tierdrzte, Apotheker, Psychologischen
Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz) in der
Fassung vom 07.02.2003;

Meklemburgia-Pomorze Przednie, Heilberufsgesetz (HeilBerG) vom 22.01.1993 (GVOBI. M-
V 1993, S. 62);

Dolna Saksonia, Kammergesetz fiir die Heilberufe (HKG) in der Fassung vom 08.12.2000;
Nadrenia Potnocna-Westfalia, Heilberufsgesetz NRW (HeilBerg) vom 9. Mai 2000 (GV.
NRW. 2000 S. 403ft.);

Nadrenia-Palatynat, Heilberufsgesetz (HeilBG) vom 20.10.1978;

Kraj Saary, Gesetz Nr. 1405 {iber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnirzte/Zahnérztinnen,
Tierdrzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarldndisches

Heilberufekammergesetz - SHKG) vom 11.03.1998;
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Saksonia, Gesetz liber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnirzte, Tierirzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Sachsisches
Heilberufekammergesetz — SichsHKaG) vom 24.05.1994;

Saksonia-Anhalt, Gesetz iiber die Kammern fiir Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA)
vom 13.07.1994 (GVBI. LSA 1994, S. 832);

Szlezwik-Holsztyn, Gesetz iiber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit fiir die
Heilberufe (Heilberufekammergesetz — HBKG) vom 29. Februar 1996

Turyngia, Thiiringer Heilberufegesetz (ThiirHeilBG) in der Fassung der Bekanntmachung
vom 29.01.2002 (GVBI 2002, S. 125) oraz

kodeksy etyki zawodowej Izb Lekarsko-Weterynaryjnych (Berufsordnungen der Kammern)

DK: ustawa nr 1149 z dnia 12 wrze$nia 2015 w sprawie lekarzy weterynarii.

EL: dekret prezydencki 38/2010, decyzja ministerialna 165261/IA/2010 (Dziennik Ustaw
2157/B).1

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales

de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola, art. 62 1 64.

...[Zatacznik 8-B]/pl 87



FR: Code rural et de la péche maritime articles L241-1; L241-2; L241-2-1.

HR: ustawa weterynaryjna (Dziennik Ustaw 41/07, 55/11), art. 89, 106.

HU: ustawa CXXVII z 2012 r. w sprawie wegierskiej [zby Lekarsko-Weterynaryjnej oraz

w sprawie warunkow $wiadczenia ustug weterynaryjnych.

IE: ustawa o gabinetach weterynaryjnych z 2005 r.

IT: dekret legislacyjny C.P.S. 233/1946 art. 7-9 oraz
dekret Prezydenta Republiki (DPR) 221/1950, pkt 7.

LV: ustawa o medycynie weterynaryjne;j.

NL: Wet op de uitoefening van de diergeneeskunde 1990 (WUD).

PL: ustawa z dnia 21 grudnia 1990 r. o zawodzie lekarza weterynarii i izbach lekarsko-

weterynaryjnych.

PT: dekret z mocg ustawy 368/91 (statut Izby Lekarsko-Weterynaryjnej).
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SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev (przepisy regulujace uznawanie
kwalifikacji zawodowych lekarzy weterynarii), Uradni list RS, §t. (Dziennik Ustaw) 71/2008,
7/2011, 59/2014 in 21/2016, ustawa o ustugach na rynku wewnetrznym, Dziennik Ustaw
Republiki Stowenii nr 21/2010.

SK: ustawa 442/2004 w sprawie prywatnych lekarzy weterynarii, art. 2.

UK: Veterinary Surgeons Act (1966).

Sprzedaz detaliczna produktéw leczniczych, medycznych i ortopedycznych i inne ushugi

swiadczone przez farmaceutow (CPC 63211)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku. traktowanie narodowe, kadra

kierownicza wyzszego szczebla i zarzad:

AT: Sprzedaz detaliczna produktow leczniczych i1 szczegdlnych towaréw medycznych moze
odbywac si¢ wylacznie w aptekach. Do prowadzenia apteki wymagane jest obywatelstwo
panstwa czlonkowskiego EOG lub Konfederacji Szwajcarskiej. Dzierzawcy 1 osoby
zarzadzajace apteka muszg mie¢ obywatelstwo panstwa cztlonkowskiego EOG lub

Konfederacji Szwajcarskie;.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

EL: Do prowadzenia apteki wymagane jest obywatelstwo Unii Europejskie;j.

FR: Do prowadzenia apteki wymagane jest obywatelstwo EOG lub Konfederacji
Szwajcarskiej. Zagraniczni farmaceuci mogg uzyska¢ pozwolenie na zatozenie dziatalno$ci
w ramach corocznie ustanawianych kontyngentow.

HU: Do prowadzenia apteki wymagane jest obywatelstwo EOG.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku:

CY: Do sprzedazy detalicznej produktéw leczniczych, medycznych i ortopedycznych oraz do
innych ustug §wiadczonych przez farmaceutéw (CPC 63211) zastosowanie ma wymog

obywatelstwa.
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DE: Do otrzymania licencji farmaceuty lub otwarcia apteki prowadzacej sprzedaz detaliczna
produktow leczniczych i niektérych produktow medycznych wymagane jest miejsce statego
zamieszkania w Niemczech. Obywatele innych panstw i osoby, ktére nie zdaly niemieckiego
egzaminu na farmaceute, moga otrzymac tylko licencje umozliwiajaca przejecie apteki, ktora
funkcjonuje od co najmniej trzech lat. Catkowita liczba aptek na osobg jest ograniczona

do jednej apteki oraz najwyzej trzech oddzialow. Tylko osoby fizyczne moga $wiadczy¢

ustugi sprzedazy detalicznej produktéw leczniczych i szczegdlnych produktow medycznych.

EL: Tylko osoby fizyczne bedace licencjonowanymi farmaceutami oraz spotki zatozone
przez osoby bedace licencjonowanymi farmaceutami mogg §wiadczy¢ ushugi sprzedazy

detalicznej produktow leczniczych i szczego6lnych produktow medycznych.

FR: Na otwarcie apteki nalezy uzyska¢ zgode, a obecno$¢ handlowa obejmujaca sprzedaz
detaliczng produktéw leczniczych na odleglo$¢ za posrednictwem ustug spoteczenstwa
informacyjnego musi przyjac¢ jedng z nastepujacych form prawnych dozwolonych na mocy
prawa krajowego w sposob niedyskryminujacy: société anonyme, a responsabilité limitée ou

en commandite par actions (SEL), société en noms collectifs (SNC) lub SARL.
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IT: Wykonywa¢ zawdd moga wylacznie osoby fizyczne wpisane do rejestru oraz osoby
prawne w formie spotek osobowych, pod warunkiem ze wszyscy wspolnicy w spotce sg
farmaceutami wpisanymi do rejestru. Wpis do rejestru zawodowego farmaceutow wymaga
obywatelstwa panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub miejsca statego zamieszkania
1 wykonywania zawodu we Wtoszech. Cudzoziemcy posiadajacy odpowiednie kwalifikacje
mogg zosta¢ wpisani do rejestru, jezeli sa obywatelami jednego z panstw, z ktorymi Wtochy
zawarly specjalne porozumienie umozliwiajace im wykonywanie zawodu na zasadzie
wzajemnosci (D. Lgsl. CPS 233/1946 art. 7-9 oraz D.P.R. 221/1950 pkt 3 1 7). Otwarcie lub
ponowne otwarcie apteki jest dozwolone po przeprowadzeniu publicznego postepowania
konkursowego. W postgpowaniu tym moga uczestniczy¢ jedynie obywatele panstwa

cztonkowskiego Unii Europejskiej wpisani do rejestru farmaceutow (,,albo”).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

ES: Tylko osoby fizyczne bedace licencjonowanymi farmaceutami mogg swiadczy¢ ustugi
sprzedazy detalicznej produktéw leczniczych i szczegdlnych produktéw medycznych. Zaden

farmaceuta nie moze otrzymac wiecej niz jednej licencji.
ES, HR, HU, IT i PT: Zezwolenie na zatozenie dziatalno$ci uwarunkowane jest testem

potrzeb ekonomicznych. Gtéwne kryteria: liczba mieszkancow 1 gestos¢ zaludnienia

na danym obszarze.
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LU: Tylko osoby fizyczne moga $wiadczy¢ ustugi sprzedazy detalicznej produktéw

leczniczych i1 szczeg6lnych produktow medycznych.

MT: Wydawanie zezwolen na prowadzenie apteki podlega okreslonym ograniczeniom. Jedna
osoba nie moze posiada¢ wiecej niz jednego zezwolenia wydanego na jej nazwisko w zadnej
miejscowosci (rozporzadzenie 5(1) w ramach rozporzadzen Pharmacy Licence Regulations
(LN279/07)), z wyjatkiem przypadku, gdy w odniesieniu do danej miejscowosci nie ztozono
innych wnioskow (rozporzadzenie 5(2) w ramach rozporzadzen Pharmacy Licence

Regulations (LN279/07)).

PT: W spotkach handlowych, w ktorych kapitat jest reprezentowany przez udziaty, udziaty te
powinny by¢ imienne. Jedna osoba nie moze jednoczes$nie, bezposrednio ani posrednio,

posiada¢ ani prowadzi¢ wigcej niz czterech aptek ani zarzadzaé wigcej niz czterema aptekami.

SI: Sie¢ aptek w Stowenii sktada si¢ z publicznych punktéw aptecznych bedacych wlasnoscia
gmin oraz prywatnych aptek posiadajacych koncesje (ktorych wigkszosciowym udziatowcem
musi by¢ zawodowy farmaceuta). Sprzedaz wysytkowa produktow leczniczych na recepte jest

zabroniona.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe:

LV: W celu rozpoczecia niezaleznej praktyki w aptece zagraniczny farmaceuta lub asystent
farmaceuty, wyksztatcony w panstwie, ktore nie jest panstwem cztonkowskim Unii
Europejskiej lub panstwem cztonkowskim EOG, musi przepracowa¢ co najmniej rok

w aptece pod nadzorem farmaceuty.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

BG i EE: Sprzedaz detaliczna produktow leczniczych i szczegolnych towaréw medycznych

moze odbywac si¢ wylacznie w aptekach.

BG: Sprzedaz wysytkowa produktoéw leczniczych jest zabroniona. Farmaceuta musi by¢
statym rezydentem. Kierownikami aptek musza by¢ wykwalifikowani farmaceuci; farmaceuta
moze kierowac tylko jedna apteka, w ktorej sam pracuje. Liczba aptek, ktoére moze posiadac

jedna osoba, jest ograniczona.

EE: Sprzedaz wysytkowa produktow leczniczych oraz wysytanie poczta lub przesytka
kurierska produktow leczniczych zamoéwionych przez internet sg zabronione. Zezwolenie
na zatozenie dziatalno$ci uwarunkowane jest testem potrzeb ekonomicznych. Gléwne

kryteria: gesto$¢ zaludnienia na danym obszarze.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

SK: Do otrzymania licencji farmaceuty lub otwarcia apteki prowadzacej sprzedaz detaliczng
produktéw leczniczych i niektérych produktow medycznych wymagane jest miejsce statego

zamieszkania na Stowacji.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

DK: Tylko osoby fizyczne, ktdre uzyskaty licencj¢ farmaceuty od dunskiego Urzgdu ds.
Zdrowia 1 Lekéw, moga $wiadczy¢ ushugi sprzedazy detalicznej produktow leczniczych

1 szczegolnych produktow medycznych.

Srodki:

AT: Apothekengesetz (ustawa farmaceutyczna), RGBI. nr 5/1907 z p6zniejszymi zmianami,
§§ 3, 4, 12; Arzneimittelgesetz (ustawa o lekach), BGBI. nr 185/1983 z p6zniejszymi
zmianami, §§ 57, 59, 59a oraz

Medizinproduktegesetz (ustawa o produktach leczniczych), BGBI. nr 657/1996

z pozniejszymi zmianami, § 99.

BG: ustawa o produktach leczniczych w medycynie ludzkiej, art. 146, 161, 195, 222, 228.

CY: ustawa w sprawie produktéw farmaceutycznych i trucizn (rozdziat 254).
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DE: Apothekengesetz (niemiecka ustawa farmaceutyczna) § 2 ust. 2, § 11a;
Arzneimittelgesetz (niemiecka ustawa o lekach) § 43 ust. 1, § 73 ust. 1 nr 1a oraz
Medizinproduktegesetz, Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten § 11
ust. 211 3.

DK: Apotekerloven (dunska ustawa farmaceutyczna) LBK nr 1040 z 03.09.2014 r.

EE: Ravimiseadus (ustawa o produktach leczniczych), RT I 2005, 2, 4; § 29 (2) oraz
Tervishoiuteenuse korraldamise seadus (ustawa o organizacji ustug zdrowotnych), RT 1 2001,
50, 284.

EL: ustawa 5607/1932, zmieniona ustawami 1963/1991 oraz 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia (Law
16/1997, of 25 April, regulating services in pharmacies), art. 2, 3.1 oraz

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la

Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).
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FR: Code de la santé publique, articles L4221-1, L4221-13, L5125-10 oraz

Loi 90-1258 relative a l'exercice sous forme de société des professions libérales, modifiée par
les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aott 2008 (ustawa 90-1258

w sprawie wykonywania wolnych zawodow w ramach spotki) oraz Lois 2011-331 du 28 mars

2011 et 2015-990 du 6 aotit 2015.

HR: ustawa o opiece zdrowotnej (Dziennik Ustaw 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11,
12/12, 70/12, 144/12).

HU: ustawa XCVIII z 2006 r. w sprawie przepiséw ogolnych dotyczacych niezawodnych
1 wykonalnych z gospodarczego punktu widzenia dostaw produktow leczniczych i pomocy

medycznej oraz w sprawie dystrybucji produktéw leczniczych.

IT: ustawa 362/1991, art. 1,4, 719;
dekret legislacyjny CPS 233/1946, art. 7-9 oraz
dekret Prezydenta Republiki (D.P.R 221/1950, pkt 31 7).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (annex a043);

Reéglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a I'octroi des concessions de pharmacie (annex
a041) oraz

Reéglement grand-ducal du 11 février 2002 modifiant le réglement grand-ducal du 27

mai 1997 relatif a 1'octroi des concessions de pharmacie (annex a017).
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LV: ustawa farmaceutyczna, s. 38.

MT: Pharmacy Licence Regulations (LN279/07) wydane na mocy ustawy Medicines Act
(Cap. 458).

PT: dekret z mocg ustawy 307/2007, art. 9, 14 1 15 oraz
zarzadzenie 1430/2007.

SI: ustawa o ustugach farmaceutycznych (Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 85/2016)
oraz

ustawa o produktach leczniczych (Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 17/2014).
SK: ustawa 362/2011 o produktach leczniczych i wyrobach medycznych, art. 35a oraz

ustawa 578/2004 o dostawcach ustug opieki zdrowotnej, pracownikach medycznych,

organizacjach zawodowych.
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Zastrzezenie nr 4 — Uslugi badawczo-rozwojowe

Sektor —

podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Opis:

Ustugi badawczo-rozwojowe (B+R)

CPC 851, 853

Dostep do rynku
Traktowanie narodowe
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)

UE: W odniesieniu do finansowanych ze srodkow publicznych ustug badawczo-rozwojowych

korzystajacych z funduszy zapewnianych przez Uni¢ Europejska na szczeblu Unii

Europejskiej wytaczne prawa lub zezwolenia moga zosta¢ udzielone wytacznie obywatelom

panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz osobom prawnym z Unii Europejskiej majagcym

swoja statutowg siedzibe, zarzad lub gtéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci w Unii

Europejskiej (CPC 851, 853).
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W odniesieniu do ustug badawczo-rozwojowych finansowanych ze srodkéw publicznych
zapewnianych przez panstwo czlonkowskie wytaczne prawa lub zezwolenia moga zostac¢
udzielone wylacznie obywatelom danego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej oraz
osobom prawnym z danego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, ktorych gtowna

siedziba znajduje si¢ w tym panstwie cztonkowskim (CPC 851, 853).

Niniejsze zastrzezenie pozostaje bez uszczerbku dla wykluczenia udzielania zamowien lub

dotacji przez Strone¢ na podstawie art. 8.14 ust. 2 lit. ¢) 1 €) oraz art. 8.12 ust. 51 6.

Srodki:

UE: Wszystkie obecne i przyszie programy ramowe Unii Europejskiej w dziedzinie badan

1 innowacji, w tym regulamin uczestnictwa w programie ,,Horyzont 2020” dotyczacy
wspolnych inicjatyw technologicznych (WIT), decyzje na podstawie art. 185 oraz Europejski
Instytut Innowacji 1 Technologii, jak rowniez istniejace 1 przyszle krajowe, regionalne

i lokalne programy badawcze.
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Zastrzezenie nr 5 — Uslugi w zakresie nieruchomosci

Sektor — Ustugi w zakresie nieruchomosci
podsektor

Klasyfikacja CPC 821, 822

gospodarcza:

Rodzaj Dostep do rynku

zastrzezenia:

Traktowanie narodowe

Sekcja: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
Szczebel wladzy: UE / panstwo czlonkowskie (o ile nie okre§lono inaczej)
Opis:

CY: Do swiadczenia ustug w zakresie nieruchomosci zastosowanie ma wymaog obywatelstwa

1 miejsca statego zamieszkania.

CZ: Do uzyskania licencji niezb¢dnej do $wiadczenia ustug w zakresie nieruchomosci
wymagane jest, w odniesieniu do osob fizycznych, miejsce stalego zamieszkania,
a w odniesieniu do 0sob prawnych, miejsce prowadzenia przedsigbiorstva w Republice

Czeskiej.

PT: W odniesieniu do 0s6b fizycznych obowigzuje wymodg miejsca statego zamieszkania w

EOG. W odniesieniu do 0s6b prawnych obowigzuje wymog siedziby statutowej w EOG.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

DK: Do celow swiadczenia ustug w zakresie nieruchomosci przez osobe fizyczna
przebywajaca na terytorium Danii tytutu ,,po$rednika w obrocie nieruchomo$ciami” moga
uzywac jedynie uprawnieni posrednicy w obrocie nieruchomosciami bedacy osobami
fizycznymi, ktorzy zostali wpisani do rejestru posrednikéw w obrocie nieruchomosciami
Dunskiego Urzgdu ds. Dziatalnosci Gospodarczej. Zgodnie z ustawg osoba ubiegajaca si¢
o wpis musi posiada¢ miejsce zamieszkania w Danii lub w Unii Europejskiej, EOG lub

Szwajcarii.
ustawa o sprzedazy nieruchomos$ci ma zastosowanie jedynie do $wiadczenia ustug w zakresie
nieruchomosci na rzecz konsumentéw. Ponadto ustawa o sprzedazy nieruchomosci nie ma

zastosowania do dzierzawy nieruchomosci (CPC 822).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

HR: Do $wiadczenia ustug w zakresie nieruchomos$ci wymagana jest obecno$¢ handlowa w

EOG.
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku. traktowanie

narodowe, najwyzsze uprzywilejowanie:

SI: W zakresie, w jakim Japonia umozliwia stowenskim obywatelom 1 przedsigbiorstwom
Swiadczenie uslug posrednikow w obrocie nieruchomos$ciami, Stowenia umozliwi japonskim
obywatelom 1 przedsi¢biorstwom $wiadczenie ustug posrednikéw w obrocie
nieruchomos$ciami na takich samych warunkach, jezeli spetniaja nastepujace wymogi:
posiadajg uprawnienia do prowadzenia dziatalnos$ci jako posrednik w obrocie
nieruchomos$ciami w panstwie pochodzenia, przedtoza odpowiednie dokumenty w sprawie
niekaralno$ci oraz sa wpisane do rejestru posrednikow w obrocie nieruchomos$ciami

w odpowiednim (stowenskim) ministerstwie.

Srodki:

CY: ustawa 71(1)/2010 o agentach nieruchomosci.

CZ: ustawa o licencji handlowe;.

DK: Lov om omsa&tning af fast ejendom, 2014 (ustawa o sprzedazy nieruchomosci).

HR: ustawa o posrednictwie w obrocie nieruchomo$ciami (Dziennik Ustaw 107/07 oraz

144/12), art. 2.

PT: dekret z mocg ustawy 211/2004 (art. 3 i 25), zmieniony i ponownie ogloszony dekretem
z mocg ustawy 69/2011.

SI: ustawa o posrednictwie w obrocie nieruchomos$ciami.
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Zastrzezenie nr 6 — Ushlugi dla przedsi¢biorstw

Sektor —

podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Ustugi dla przedsiebiorstw — ustugi wynajmu lub dzierzawy bez
obstugi; ustugi zwigzane z ustugami konsultacyjnymi w zakresie
zarzadzania; ustugi badan i analiz technicznych; powigzane ushugi
konsultacji naukowych i technicznych; ustugi zwigzane

z rolnictwem; ustugi ochroniarskie; ustugi posrednictwa pracy;
ustugi thumaczen pisemnych i ustnych oraz pozostate ustugi dla

przedsigbiorstw

ISIC Rev. 37, czeéé CPC 612, czesé 621, czesé 625, 831, czedé
85990, 86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205,
87206, 87209, 87901, 87902, 87909, 88, czesé 893

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Najwyzsze uprzywilejowanie

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad
Inwestycje i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

Ushugi wynajmu lub dzierzawy bez obslugi (CPC 83103, CPC 831)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

SE: W celu plywania pod szwedzka bandera w przypadku udzialu podmiotéw zagranicznych
we wiasnosci statku konieczne jest wykazanie przewagi szwedzkich podmiotéw
gospodarczych. Przewaga szwedzkich podmiotéw gospodarczych oznacza, ze statek jest
obstugiwany w Szwecji. Zagraniczne statki moga uzyska¢ zwolnienie od tej zasady, jesli sa
najmowane lub dzierzawione przez szwedzka osobg prawng w drodze umow czarteru bez
zatogi. Aby uzyska¢ zwolnienie, umowe czarteru bez zalogi nalezy przedtozy¢ do szwedzkiej
administracji morskiej oraz wykazaé, ze czarterujacy ponosi pelng odpowiedzialnos¢ za
eksploatacje¢ i zatogg najmowanego lub dzierzawionego statku. Okres obowigzywania umowy

powinien wynosi¢ co najmniej od roku do dwoch lat (CPC 83103).

Srodki:
SE: Sjolagen (prawo morskie) (1994:1009), rozdziat 1, § 1.
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku. traktowanie

narodowe:

SE: Podmioty §wiadczace ustugi wynajmu lub leasingu samochodéw osobowych 1 niektérych
pojazdow terenowych (terringmotorfordon) bez kierowcy, bedacych przedmiotem wynajmu
lub leasingu przez okres krotszy niz jeden rok, sa zobowigzane do wyznaczenia osoby
odpowiedzialnej za zapewnienie m.in. prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej zgodnie

z obowigzujacymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi oraz przestrzegania przepisow
bezpieczenstwa drogowego. Osoba taka musi posiada¢ miejsce stalego zamieszkania

w Szwecji (CPC 831).

Srodki:
SE: Lag (1998:424) om biluthyrning (ustawa o wynajmie i leasingu samochoddw).
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b)

Uslugi wynajmu lub leasingu oraz inne uslugi dla przedsi¢biorstw zwiagzane

Z lotnictwem

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe,

najwyzsze uprzywilejowanie oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku,

traktowanie narodowe, najwyzsze uprzywilejowanie:

UE: W przypadku wynajmu lub leasingu bez zalogi statki powietrzne uzywane przez
przewoznikow lotniczych Unii Europejskiej podlegaja stosownym wymogom w zakresie
rejestracji. Umowa leasingu bez zalogi, ktdrej strong jest przewoznik lotniczy z Unii
Europejskiej, podlega wymogom okreslonym w unijnych lub krajowych przepisach
dotyczacych bezpieczenstwa lotniczego, na przyktad obowigzkowi uzyskania uprzedniej
zgody i1 innym warunkom majacym zastosowanie do uzywania statkow powietrznych
zarejestrowanych w panstwach trzecich. Rejestracja moze podlega¢ wymogowi, by statek
powietrzny stanowit wlasno$¢ osoby fizycznej spetniajacej szczegdlne kryteria obywatelstwa
albo przedsigbiorstwa spetniajgcego szczegdlne kryteria dotyczace wtasnosci i kontroli

kapitatu (CPC 83104).
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W przypadku ustug komputerowego systemu rezerwacji (KSR), jezeli dostawcy ustug KSR
prowadzacy dziatalno$¢ poza Unig Europejska nie zapewniajg przewoznikom lotniczym

z Unii Europejskiej traktowania rownowaznego (tj. niedyskryminacyjnego) temu, jakie
zapewnia si¢ w Unii Europejskiej, lub jezeli przewoznicy lotniczy spoza Unii Europejskiej nie
zapewniajg dostawcom ustug KSR z Unii Europejskiej traktowania rownowaznego temu,
jakie zapewnia si¢ w Unii Europejskiej, to mozna przyja¢ srodki majace na celu zapewnienie
rownowaznego traktowania wobec, odpowiednio, przewoznikoéw lotniczych spoza Unii
Europejskiej ze strony dostawcow ustug KSR prowadzacych dziatalnos¢ w Unii Europejskie;j
lub wobec dostawcow ustug KSR spoza Unii Europejskiej ze strony przewoznikow lotniczych

z Unii Europejskie;.

Srodki:

UE: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1008/2008 z dnia 24 wrze$nia
2008 r. w sprawie wspolnych zasad wykonywania przewozow lotniczych na terenie
Wspdlnoty (wersja przeksztatcona); rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 80/2009 z dnia 14 stycznia 2009 r. w sprawie kodeksu postgpowania dla komputerowych
systemoOw rezerwacji i uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2299/89.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

BE: Prywatne (cywilne) statki powietrzne nalezace do 0sob fizycznych, ktére nie sg
obywatelami panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub EOG, moga zostaé
zarejestrowane jedynie pod warunkiem, ze osoby te posiadaja miejsce zamieszkania lub
pobytu w Belgii nieprzerwanie przez co najmniej rok. Prywatne (cywilne) statki powietrzne
nalezace do zagranicznych osob prawnych, nieutworzonych zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej lub EOG, moga zosta¢ zarejestrowane jedynie pod
warunkiem, ze osoby te posiadajg siedzib¢ operacyjna, agencj¢ lub oddziat w Belgii

nieprzerwanie przez co najmniej jeden rok (CPC 83104).

Srodki:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Ushugi zwiazane z uslugami konsultacyjnymi w zakresie zarzadzania — uslugi

arbitrazowe i pojednawcze (CPC 86602)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie

narodowe:

HU: Do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie mediacji (np. arbitrazu i postgpowan
pojednawczych) wymagane jest zezwolenie ministra odpowiedzialnego za wymiar
sprawiedliwosci; zezwolenie polega na wpisie do rejestru i moze by¢ udzielane wylacznie
osobom prawnym lub fizycznym posiadajacym siedzibe lub miejsce stalego zamieszkania

na Wegrzech.
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d)

Srodki:
HU: ustawa LV z 2002 r. o mediacji.

Uslugi w zakresie badan i analiz technicznych (CPC 8676)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku. traktowanie narodowe:

CY: Uslugi chemikow 1 biologdéw moga by¢ $wiadczone jedynie przez osoby posiadajace

obywatelstwo panstw cztonkowskich Unii Europejskie;.

FR: Zawod biologa jest zastrzezony dla oséb fizycznych, przy czym wymagane jest

obywatelstwo EOG.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie

narodowe:
BG: Do swiadczenia ushug transgranicznych w zakresie badan 1 analiz technicznych

wymagane jest posiadanie siedziby w Butgarii zgodnie z bulgarska ustawg o prawie

handlowym oraz wpis do rejestru handlowego.
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W przypadku okresowych kontroli w celu potwierdzenia stanu technicznego pojazdow
transportu drogowego osoba powinna by¢ zarejestrowana zgodnie z bultgarskg ustawa
o prawie handlowym lub ustawa w sprawie niekomercyjnych os6b prawnych albo

zarejestrowana w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie EOG.
Badanie i analiza skladu i czystosci powietrza i wody moga by¢ prowadzone wylacznie przez
bulgarskie Ministerstwo Srodowiska i Wody lub jego agencje we wspolpracy z Butgarska

Akademig Nauk.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe. najwyzsze

uprzywilejowanie:

IT: W przypadku biologoéw, analitykoéw chemicznych, agronoméw i ,,periti agrari” wymagane
jest miejsce stalego zamieszkania 1 wpis do rejestru zawodowego. Obywatele panstw trzecich

moga zosta¢ wpisani do rejestru na zasadzie wzajemnosci.
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Srodki:

BG: ustawa o produktowych wymogach technicznych;

ustawa pomiarowa;

ustawa w sprawie akredytacji krajowej organoéw ds. zgodnosci;

ustawa w sprawie czystego powietrza atmosferycznego oraz

ustawa wodna, zarzadzenie N-32 dotyczace okresowej kontroli w celu potwierdzenia stanu

technicznego pojazdow transportu drogowego.

CY: ustawa o rejestracji chemikow z 1988 r. (ustawa 157/1988), zmieniona ustawami nr 24(I)
7 1992 1. 120(I) z 2004 r. oraz

ustawa 157/1988.

FR: Articles L 6213-1 4 6213-6 du Code de la Santé Publique.

IT: Biolodzy, analitycy chemiczni: ustawa 396/1967 o zawodzie biologa oraz dekret

krolewski 842/1928 w sprawie zawodu analityka chemicznego.

...[Zatacznik 8-B]/pl 112



Powigzane ustugi konsultacji naukowych i technicznych (CPC 8675)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe, najwyzsze

uprzywilejowanie:

IT: Do wpisu do rejestru geologdéw wymagane jest miejsce statego zamieszkania lub miejsce
prowadzenia dziatalnosci we Wtoszech; wpis do tego rejestru jest niezbedny do wykonywania
zawodow geodety lub geologa w celu §wiadczenia ustug zwigzanych z poszukiwaniem

1 eksploatacja kopalni itp. Wymagane jest obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskiej; cudzoziemcy mogg jednak zosta¢ wpisani do rejestru na zasadzie wzajemnosci.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

BG: Odpowiednio wykwalifikowang jednostka jest osoba (fizyczna lub prawna), ktéra moze
wykonywac¢ zadania zwigzane z pomiarami katastralnymi, geodezja i kartografig. Osoba
fizyczna prowadzaca dziatalno$¢ w zakresie geodezji, pomiardéw katastralnych oraz
kartografii zwigzanej z badaniem ruchow skorupy ziemskiej musi by¢ zamieszkata w EOG

lub Szwajcarii oraz posiada¢ obywatelstwo jednego z panstw EOG lub Szwajcarii.
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CY: Do $wiadczenia stosownych uslug wymagane jest obywatelstwo.

FR: Swiadczenie ushug kartograficznych: wylacznie przez SEL (anonyme, a responsabilité
limitée ou en commandite par actions), SCP (Société civile professionnelle), SA oraz SARL
(sociétés anonymes, a responsabilité limitée). W przypadku inwestoréw zagranicznych
wymagane jest specjalne zezwolenie na §wiadczenie ustug w zakresie eksploatacji

1 poszukiwan z16z.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

HR: Podstawowe ustugi w zakresie konsultingu geologicznego, geodezyjnego i goérniczego
oraz ushugi powigzane z konsultingiem w zakresie ochrony §rodowiska na terytorium
Chorwacji moga by¢ §wiadczone wylacznie wspdlnie z krajowymi osobami prawnymi lub za

ich posrednictwem.
Srodki:
BG: ustawa o katastrze i rejestrze nieruchomosci oraz

ustawa geodezyjna i kartograficzna.

CY: ustawa 224/1990.
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FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, modifi¢e

par les. lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aott 2008

HR: zarzadzenie w sprawie wymogow dotyczacych wydawania osobom prawnym pozwolen

na dziatalno$¢ w zakresie ochrony §rodowiska (Dziennik Ustaw nr 57/10), art. 32-35.

IT: Geolodzy: ustawa 112/1963, art. 21 5; D.P.R. 1403/1965, art. 1.

Ushugi zwigzane z rolnictwem (cze¢s¢ CPC 88)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe, najwyzsze

uprzywilejowanie:

IT: W przypadku biologéw, analitykow chemicznych, agronoméw i ,,periti agrari” wymagane
jest miejsce statego zamieszkania i wpis do rejestru zawodowego. Obywatele panstw trzecich

moga zosta¢ wpisani do rejestru na zasadzie wzajemnosci.
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

PT: Zawody biologa, analityka chemicznego i agronoma mogg wykonywac¢ wylacznie osoby

fizyczne.

Srodki:
IT: Agronomowie: ustawa 3/1976 w sprawie zawodu agronoma (,,Periti agrari”); ustawa

434/1968, zmieniona ustawg 54/1991.
PT: dekret z mocg ustawy 119/92;

ustawa 47/2011 oraz

dekret z mocg ustawy 183/98.
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g)

Ustugi ochroniarskie (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

EE: Do $§wiadczenia ustug w zakresie ochrony i ustug dozoru zastosowanie ma wymog

miejsca stalego zamieszkania w Estonii.
IT: Do uzyskania zezwolenia niezb¢dnego do §wiadczenia ustug ochrony i konwojowania
przedmiotéw warto$ciowych wymagane jest obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskiej oraz miejsce stalego zamieszkania w Unii Europejskie;.

PT: Transgraniczne §wiadczenie ustug ochroniarskich przez zagranicznych ustugodawcow

nie jest dozwolone.

W odniesieniu do pracownikéw wyspecjalizowanych istnieje wymdg obywatelstwa.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku:

DK: Wymog w zakresie miejsca zamieszkania dla 0sob ubiegajacych si¢ o zezwolenie na
$wiadczenie ustug ochroniarskich, a takze dla menedzeréw 1 wigkszo$ci cztonkow zarzadu
podmiotéw prawnych ubiegajacych si¢ o zezwolenie na prowadzenie ustug ochroniarskich.
Status rezydenta nie jest jednak wymagany, jezeli mozliwos$¢ §wiadczenia takich ushug

wynika z uméw miedzynarodowych lub decyzji wydanych przez Ministra Sprawiedliwosci.

Srodki:
DK: Lovbekendtgerelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

EE: Turvaseadus (ustawa o bezpieczenstwie) § 21, § 43.

IT: ustawa o bezpieczenstwie publicznym (TULPS) 773/1931, art. 133—141; dekret krolewski
635/1940, art. 257.

PT: ustawa 34/2013 oraz
zarzadzenie 273/2013.
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h)

Uslugi posrednictwa pracy (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe (dotyczy rOwniez

regionalnego szczebla instytuciji rzadowych):

BE: Region Flamandzki: Spoétka, ktorej siedziba gtéwna znajduje si¢ poza EOG, musi
udowodni¢, ze $wiadczy ustugi posrednictwa pracy w swoim panstwie pochodzenia. Region
Walonski: Aby §wiadczy¢ ustugi posrednictwa pracy, osoba prawna musi mie¢ okreslona
forme prawng (régulierement constituée sous la forme d'une personne morale ayant une forme
commerciale, soit au sens du droit belge, soit en vertu du droit d'un Etat membre ou régie par
celui-ci, quelle que soit sa forme juridique). Spoltka, ktorej siedziba gtowna znajduje si¢ poza
EOG, musi wykaza¢, ze spelnia warunki okreslone w dekrecie (np. dotyczace rodzaju osoby
prawnej), oraz udowodni¢, ze $wiadczy ustugi posrednictwa pracy w swoim panstwie
pochodzenia. Wspdlnota Niemieckojezyczna: Spotka, ktoérej siedziba gldéwna znajduje si¢
poza EOG, musi udowodni¢, ze §wiadczy ustugi posrednictwa pracy w swoim panstwie
pochodzenia, oraz spetnia¢ kryteria dopuszczenia okreslone we wspomnianym wyzej dekrecie

(CPC 87202).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

DE: Do uzyskania zezwolenia na prowadzenie dziatalno$ci jako agencja pracy tymczasowej
niezbg¢dne jest obywatelstwo panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub obecnos¢
handlowa w Unii Europejskiej (zgodnie z § 3 ust. 3—5 ustawy o agencjach pracy tymczasowe;j
(Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz)). Federalne Ministerstwo Pracy i Spraw Spotecznych
moze wydac rozporzadzenie w sprawie posrednictwa pracy 1 rekrutacji spoza Unii
Europejskiej 1 EOG w okreslonych zawodach, np. w zawodach zwigzanych ze zdrowiem

1 opieka (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

ES: Przed rozpoczeciem dziatalno$ci agencje posrednictwa pracy maja obowiagzek ztozy¢
poswiadczone oswiadczenie potwierdzajace spetnienie wymogow okreslonych

w obowigzujacym prawodawstwie (CPC 87201, 87202).
Srodki:

BE: Region Flamandzki: Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot

uitvoering van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling.
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Region Walonski: Décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a l'agrément des
agences de placement (dekret z dnia 3 kwietnia 2009 r. w sprawie rejestracji agencji
posrednictwa pracy), art. 7 oraz

Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre 2009 portant exécution du décret du 3 avril
2009 relatif a l'enregistrement ou a I'agrément des agences de placement (decyzja rzadu
Walonii z dnia 10 grudnia 2009 r. wdrazajaca dekret z dnia 3 kwietnia 2009 r. w sprawie

rejestracji agencji posrednictwa pracy), art. 4.

Wspolnota Niemieckoj¢zyczna: Dekret iiber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler / Décret du 11 mai 2009 relatif a 'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, art. 6.

DE: § 1 and 3 Abs 5 Arbeitnehmeriiberlassungsgesetz —AUG § 292 SGB 111§ 38

Beschiftigungsverordnung.
ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el

crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de

octubre).
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Ushugi ttumaczen pisemnych i ustnych (CPC 87905)

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycii — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

BG: W przypadku oficjalnych ttumaczen dostarczanych przez biura thumaczen wymagana jest

umowa z Ministerstwem Spraw Zagranicznych.

CY: Do $wiadczenia ustug oficjalnych ttumaczen pisemnych i pos§wiadczania dokumentoéw

wymagany jest wpis do rejestru ttumaczy. Zastosowanie ma wymog obywatelstwa.
HU: Oficjalne ttumaczenia, urzegdowe pos§wiadczenia ttumaczen oraz uwierzytelnione kopie
oficjalnych dokumentow sporzadzonych w jezykach obcych moga by¢ wydawane wytacznie

przez wegierskie Krajowe Biuro Ttumaczen i Uwierzytelniania (OFFI).

PL: Tlumaczem przysiegtym moze by¢ wytacznie osoba fizyczna.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

FI: Tlumacze przysiegli musza posiada¢ miejsce stalego zamieszkania na terenie EOG.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

EE: Ttumacz przysiggly musi by¢ obywatelem panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;.

HR: Thumacze przysiegli musza posiada¢ obywatelstwo jednego z panstw cztonkowskich

EOG.

Srodki:

BG: rozporzadzenie dotyczace legalizacji, po§wiadczania i thumaczenia dokumentow.

CY: ustawa o ustanawianiu, rejestracji i regulacji dziatalno$ci ttumaczy przysiegtych

w Republice Cypryjskie;j.
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EE: Vandetdlgi seadus § 2 ust. 3, § 16, (ustawa o thumaczach przysigglych).

FI: Laki auktorisoiduista kdantéjistd (ustawa o ttumaczach przysigglych) (1231/2007), s. 2(1))

HR: rozporzadzenie w sprawie statych thumaczy sadowych (Dziennik Ustaw 88/2008), art. 2.

HU: dekret Rady Ministrow nr 24/1986 w sprawie urzedowych tlumaczen pisemnych

1 ustnych.

PL: ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza przysiegtego (Dz.U. 2004 nr 273
poz. 2702, art. 2 ust. 1.
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»

Pozostale ustugi dla przedsiebiorstw (czes¢ CPC 612, czeS¢ 621, czesS¢ 625, 87901, 87902,
88493, czes¢ 893, czes¢ 85990, 87909, ISIC 37)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

SE: Lombardy musza mie¢ forme spoliki z ograniczong odpowiedzialno$cia lub oddziatu

(czes¢ CPC 87909).

Srodki:
SE: ustawa lombardowa (1995:1000).

CZ: Upowaznione przedsigbiorstwo zajmujace si¢ opakowaniami moze §wiadczy¢ wytacznie
ustugi zwigzane ze zwrotem i odzyskiem opakowan; musi by¢ osoba prawng zarejestrowang

w formie spotki akcyjnej (CPC 88493, ISIC 37).

Srodki:
CZ: ustawa 477/2001 Coll. (ustawa opakowaniowa), pkt 16.
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NL: Do $wiadczenia ustug cechowania wymagana jest obecno$¢ handlowa w Niderlandach.
Cechowanie wyrobow z metali szlachetnych jest obecnie objete monopolem panstwowym

dwodch podmiotow niderlandzkich (czgs¢ CPC 893).

Srodki:
NL: Waarborgwet 1986.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

PT: Do $wiadczenia uslug agencji inkasa i ustug w zakresie oceny zdolnosci kredytowe;j
wymagane jest obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej (CPC 87901,
87902).

Srodki:
PT: ustawa 49/2004.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

CZ: Ustugi aukcyjne podlegaja wymogowi uzyskania licencji. Aby uzyska¢ licencj¢ (na
organizowanie dobrowolnych aukcji publicznych), przedsigbiorstwo musi by¢ zarejestrowane
w Republice Czeskiej, a osoba fizyczna musi uzyska¢ pozwolenie na pobyt, natomiast
przedsiebiorstwo lub osoba fizyczna muszg by¢ wpisane do rejestru handlowego w Republice

Czeskiej (czes¢ CPC 612, czgs¢ 621, czgs¢ 625, czgs¢ 85990).

Srodki:
CZ: ustawa nr 455/1991 Coll.
— ustawa o licencji handlowej oraz

ustawa nr 26/2000 Coll. — ustawa o aukcjach publicznych.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

SE: Plan gospodarczy spotki budowlanej musi zosta¢ poswiadczony przez przynajmniej dwie
osoby. Osoby te musza by¢ publicznie zatwierdzone przez odpowiednie organy w EOG (CPC
87909).

Srodki:
SE: ustawa o spotdzielniach budowlanych (1991:614).
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Zastrzezenie nr 7 — Uslugi komunikacyjne

Sektor —
podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Ustugi komunikacyjne — ustugi pocztowe i kurierskie

Czes¢ CPC 71235, czes¢ CPC 73210, czes¢ 751

Dostep do rynku

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo czlonkowskie (o ile nie okre$lono inaczej)
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Opis:

Uslugi pocztowe i kurierskie (czes¢ CPC 71235, czes¢ CPC 73210, czes¢ 751)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

UE: Organizacja umieszczania skrzynek pocztowych na publicznych drogach, emitowania
znaczkoéw pocztowych i1 §wiadczenia ushugi przesylek poleconych stosowanych

w procedurach sagdowych lub administracyjnych moze zosta¢ ograniczona zgodnie

z ustawodawstwem krajowym. Systemy licencjonowania moga by¢ ustanawiane dla ustug,
dla ktérych istnieje ogdlny obowigzek swiadczenia ustugi powszechnej. Licencje te moga by¢
przedmiotem szczegolnego obowiazku Swiadczenia ustugi powszechnej lub wkladu

finansowego na fundusz kompensacyjny.

Srodki:
UE: dyrektywa 97/67/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 15 grudnia 1997 r.
w sprawie wspolnych zasad rozwoju rynku wewnetrznego ustug pocztowych Wspolnoty oraz

poprawy jako$ci ustug, zmieniona dyrektywa 2002/39/WE 1 dyrektywa 2008/06/WE.
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Zastrzezenie nr 8 — Uslugi w zakresie dystrybucji

Sektor —
podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Ustugi w zakresie dystrybucji — og6élne, wyrobow tytoniowych,

napojow alkoholowych

CPC 3546, czes$¢ 621, 6222, 631, cze$¢ 632

Dostep do rynku
Traktowanie narodowe
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo czlonkowskie (o ile nie okre$lono inaczej)
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Opis:

Ushugi w zakresie dystrybucji (CPC 3546, 631, 632 z wyjatkiem 63211, 63297, 62276,
czes¢ 621)

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycji — dostep do rynku:

PT: Istnieje specjalny system zezwolen dotyczacych zaktadania niektorych placowek handlu
detalicznego i1 centrow handlowych. Dotyczy on centréw handlowych, ktérych catkowita
powierzchnia pod dzierzawe jest rowna lub wigksza niz 8 000 m?, oraz placéwek detalicznych
o powierzchni handlowej réwnej lub wiekszej niz 2 000 m?, jesli placowki takie znajduja si¢
poza centrami handlowymi. Gléwne kryteria: wktad do r6znorodnosci ofert handlowych;
ocena ustug oferowanych konsumentom; jako$¢ zatrudnienia oraz spoteczna
odpowiedzialno$¢ przedsigbiorstw; integracja w srodowisku miejskim; wkiad w rozwijanie

ekoefektywnosci (CPC 631, 632 z wyjatkiem 63211, 63297).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

CY: Istnieje wymodg obywatelstwa w odniesieniu do przedstawicieli §wiadczacych ustugi

dystrybucji produktow farmaceutycznych (CPC 62117).
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b)

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku. traktowanie

narodowe:
LT: Dystrybucja materialow pirotechnicznych podlega wymogowi uzyskania licencji.
Licencj¢ moga uzyska¢ wylacznie osoby prawne majace siedzib¢ w Unii Europejskiej (CPC

3546).

Srodki:
CY: ustawa 74(1) 202.

LT: ustawa o nadzorze nad cywilnym obrotem materialami pirotechnicznymi (z dnia 23

marca 2004 r. nr [X-2074).

PT: dekret z mocg ustawy nr 10/2015 z dnia 16 stycznia.

Dystrybucja tytoniu (cze$¢ CPC 6222, 62228, cze$é 6310, 63108)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

FR: Monopol panstwa na hurtowg i detaliczng sprzedaz wyrobow tytoniowych. Wymog
obywatelstwa dla sprzedawcow wyrobow tytoniowych (buraliste) (czes¢ CPC 6222, czgs¢
CPC 6310).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

AT: O zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci jako sprzedawca wyrobdéw tytoniowych moga
ubiegac si¢ wylacznie osoby fizyczne. Pierwszenstwo maja obywatele panstwa

cztonkowskiego EOG (CPC 63108).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

ES: Monopol panstwa na sprzedaz detaliczng wyrobow tytoniowych. Zalozenie
przedsigbiorstwa podlega wymogowi obywatelstwa panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej. Dziatalno$¢ jako sprzedawca wyrobow tytoniowych moga prowadzi¢ wylacznie
osoby fizyczne. Jeden sprzedawca wyrobdw tytoniowych nie moze otrzymac wigcej niz

jednej licencji (CPC 63108).

IT: Do dystrybucji i sprzedazy wyrobow tytoniowych konieczna jest licencja. Licencji
udziela si¢ w drodze procedury publicznej. Wydawanie licencji uwarunkowane jest testem
potrzeb ekonomicznych. Gtowne kryteria: zaludnienie i ggsto$¢ rozmieszczenia istniejacych

punktow sprzedazy (czgs¢ CPC 6222, czes¢ CPC 6310).
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Srodki:
AT: ustawa o monopolu tytoniowym z 1996 1., § 51 § 27.

ES: ustawa 14/2013 z dnia 27 wrzesnia 2014 r.

FR: Code général des impots, art. 568 i art. 276279 zatacznika 2.

IT: dekret legislacyjny 184/2003;

ustawa 165/1962;

ustawa 3/2003;

ustawa 1293/1957;

ustawa 907/1942 oraz

dekret Prezydenta Republiki (D.P.R) 1074/1958.
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Dystrybucja napojow alkoholowych (CPC 62226, 631)

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycii — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

SE: Systembolaget AB ma panstwowy monopol na sprzedaz detaliczng napojow
alkoholowych, wina i piwa (z wyjatkiem piwa bezalkoholowego). Napoje alkoholowe to
napoje o objetosciowej zawartosci alkoholu powyzej 2,25 %. W przypadku piwa limit
objetosciowej zawartosci alkoholu wynosi 3,5 % (czgs¢ CPC 631).

Srodki:
SE: ustawa alkoholowa (2010:1622).
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Zastrzezenie nr 9 — Uslugi w zakresie edukacji

Sektor —
podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Ustugi w zakresie edukacji (finansowane ze srodkéw prywatnych)

CPC 921, 922, 923, 924

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

BG: Ustugi szkolnictwa podstawowego i $redniego finansowane ze srodkéw prywatnych
moga by¢ §wiadczone wylacznie przez uprawnione butgarskie przedsigbiorstwa (wymagana
jest obecno$¢ handlowa). Bulgarskie przedszkola i szkoly posiadajace udziat zagraniczny
moga zosta¢ zalozone lub przeksztalcone na wniosek stowarzyszen lub korporacji lub
przedsiebiorstw bulgarskich 1 zagranicznych oséb fizycznych lub prawnych, nalezycie
zarejestrowanych w Bulgarii, decyzja Rady Ministrow na wniosek ministra edukacji,
mtodziezy i nauki. Przedszkola i szkoty bedace wiasnoscig kapitatu zagranicznego moga
zosta¢ zatozone lub przeksztalcone na wniosek zagranicznych podmiotéw prawnych zgodnie
z migdzynarodowymi umowami i konwencjami i na mocy powyzszych przepisow.
Zagraniczne szkoty $rednie nie mogg otwiera¢ swoich oddziatow na terytorium Bulgarii.
Zagraniczne szkoly srednie moga otwiera¢ wydziaty, departamenty, instytuty i kolegia

w Bulgarii wylgcznie w ramach struktury butgarskich szkét srednich oraz we wspotpracy

z nimi (CPC 921, 922).

SI: Szkoty podstawowe finansowane ze §rodkéw prywatnych moga by¢ zakladane wytacznie
przez stowenskie osoby fizyczne lub prawne. Ustugodawca musi ustanowi¢ siedzibe

statutowg lub oddzial (CPC 921).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

CZ 1 SK: Do wystgpienia o zgod¢ wlasciwych organow na prowadzenie instytucji
szkolnictwa wyzszego finansowanej ze srodkdw prywatnych wymagane jest posiadanie
siedziby w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej. Niniejsze zastrzezenie nie ma
zastosowania do uslug szkolnictwa technicznego i zawodowego na poziomie §rednim (CZ

CPC 92390, SK CPC 92).

ES 1 IT: Do otwarcia szkoly wyzszej finansowanej ze srodkow prywatnych, ktora wydaje
uznawane dyplomy lub przyznaje uznane stopnie naukowe, wymagane jest zezwolenie.
Stosuje si¢ test potrzeb ekonomicznych. Glowne kryteria: zaludnienie i ggstosé

rozmieszczenia istniejacych placéwek.

ES: Procedura obejmuje uzyskanie opinii Parlamentu.

IT: Dzialalno$¢ taka prowadzona jest w oparciu o trzyletni program i wylacznie wloskie

osoby prawne moga by¢ uprawnione do wydawania dyplomow uznawanych przez panstwo

(CPC 923).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla i zarzad oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

EL: Wiasciciele 1 wigkszo$¢ cztonkow rady dyrektorow w szkotach podstawowych i srednich
finansowanych ze $rodkoéw prywatnych oraz nauczyciele szk6t podstawowych 1 srednich
finansowanych ze $srodkoéw prywatnych muszg posiada¢ obywatelstwo panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej (CPC 921, 922). Ksztalcenie na poziomie wyzszym moze
by¢ prowadzone wylacznie przez samorzadne instytucje bedgce osobami prawnymi prawa
publicznego. Ustawa 3696/2008 umozliwia jednak mieszkancom i podmiotom z siedzibg

w Unii Europejskiej (osobom fizycznym lub prawnym) zaktadanie prywatnych instytucji
szkolnictwa wyzszego wydajacych certyfikaty, ktore nie sa uznawane za rownowazne

wyzszemu wyksztatceniu (CPC 923).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

AT: Swiadczenie ustug ksztalcenia na poziomie wyzszym finansowanych ze srodkow
prywatnych w dziedzinie nauk stosowanych wymaga zezwolenia wlasciwego organu, tj. Rady
Szkolnictwa Wyzszego (Fachhochschulrat). Inwestor chcacy oferowac studia w dziedzinie
nauk stosowanych musi prowadzi¢ dziatalnos¢, ktorej podstawowym przedmiotem jest
oferowanie studiow tego typu, oraz przedstawic¢ oceng potrzeb i1 badanie rynku w celu
zatwierdzenia proponowanego programu studidow. Wtasciwe ministerstwo moze odmowié¢
wydania zezwolenia, jezeli program zostanie uznany za niezgodny z interesem edukacyjnym
kraju. Osoba starajaca si¢ o otwarcie prywatnej szkoly wyzszej musi uzyskac zezwolenie
wiasciwego organu (Austriackiej Rady Akredytacji). Wtasciwe ministerstwo moze odmowic
wydania zgody, jezeli decyzja organu ds. akredytacji jest niezgodna z interesem edukacyjnym

kraju (CPC 923).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

FR: Do nauczania w instytucji edukacyjnej finansowanej ze srodkéw prywatnych wymagane
jest posiadanie obywatelstwa panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej (CPC 921, 922,
923). Obywatele Japonii moga jednak uzyska¢ zezwolenie odpowiednich wlasciwych
organdw na nauczanie w instytucjach szkolnictwa podstawowego, §redniego lub wyzszego.
Obywatele Japonii moga rowniez uzyskac¢ zezwolenie odpowiednich wtasciwych organow
na zalozenie i prowadzenie instytucji szkolnictwa podstawowego, Sredniego lub wyzszego.

Zezwolen tego typu udziela si¢ wedtug uznania.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie

narodowe:

MT: Ustugodawcy, ktorzy chca swiadczy¢ ustugi szkolnictwa wyzszego lub ksztatcenia
dorostych finansowane ze §rodkéw prywatnych, musza uzyska¢ zezwolenie Ministerstwa
Edukacji 1 Zatrudnienia. Decyzja o wydaniu zezwolenia moze by¢ uznaniowa (CPC 923,

924).
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Srodki:

AT: ustawa o ksztatceniu w wyzszych szkolach ksztatcenia technicznego, BGBI I

nr 340/1993, z pdzniejszymi zmianami, § 2; ustawa o uniwersytetach prywatnych, BGBI. I
nr 74/2011 z p6ézniejszymi zmianami, § 2 oraz

ustawa o zapewnianiu jako$ci w szkolnictwie wyzszym, BGBI. nr 74/2011 z p6zniejszymi

zmianami, § 25 ust. 3.

BG: ustawa o edukacji publicznej, art. 12 oraz

ustawa o szkolnictwie wyzszym, pkt 4 przepisOw uzupetniajacych.

CZ: ustawa nr 111/1998, Coll. (ustawa o szkolnictwie wyzszym), § 39 oraz
ustawa nr 561/2004 Coll. o edukacji przedszkolnej, szkolnictwie podstawowym, §rednim,

wyzszym i zawodowym oraz pozostatych formach ksztatcenia (ustawa edukacyjna).

EL: Ustawy 682/1977, 284/1968, 2545/1940, dekret prezydencki 211/1994 zmieniony
dekretem prezydenckim 394/1997, konstytucja Grecji, art. 16 ust. 5 oraz ustawa 3549/2007.

ES: Ley Organica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades (ustawa 6 / 2001 z dnia 21

grudnia o uniwersytetach), art. 4.
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FR: Code de 1'éducation, art. L 444-5, L 914-4, L. 441-8, L 731-8, L 731-1 do 8.

IT: dekret krolewski nr 1592/1933 (ustawa o szkolnictwie $rednim);

ustawa nr 243/1991 (okazjonalnie wktady ze srodkéw publicznych na rzecz prywatnych
uczelni wyzszych);

uchwata CNVSU nr 20/2003 (CNVSU — Comitato nazionale per la valutazione del sistema
universitario) oraz

dekret Prezydenta Republiki (D.P.R) 25/1998.

MT: Informacja prawna 296 z 2012 r.

SI: ustawa w sprawie organizacji i finansowania edukacji (Dziennik Ustaw Republiki

Stowenii nr 12/1996), z pdZniejszymi zmianami, art. 40.

SK: ustawa nr 131 z dnia 21 lutego 2002 r. w sprawie szkolnictwa wyzszego oraz zmian

1 uzupethien do niektorych ustaw.
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Zastrzezenie nr 10 — Uslugi w zakresie ochrony Srodowiska naturalnego

Sektor —
podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia;
Sekcja:

Szczebel wladzy:

Opis:

Ustugi w zakresie ochrony §rodowiska naturalnego — przetwarzanie
1 recykling zuzytych baterii 1 akumulatoréw, starych samochodow
1 odpadow urzadzen elektrycznych i elektronicznych; ustugi

w zakresie ochrony powietrza i klimatu, ustugi oczyszczania spalin

czes¢ CPC 9402, 9404

Dostep do rynku

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)

SK: Do przetwarzania i recyklingu zuzytych baterii i akumulatoréw, olei odpadowych,

starych samochodéw i odpadow urzadzen elektrycznych i elektronicznych wymagana jest

rejestracja w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie cztonkowskim EOG

(wymdg siedziby) (czgs¢ CPC 9402).

...[Zatacznik 8-B]/pl 144



W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

SE: Jedynie podmioty ustanowione w Szwecji lub posiadajace w Szwecji siedzibe gtdéwna
kwalifikujg si¢ do uzyskania akredytacji do przeprowadzania kontroli gazow spalinowych
(CPC 9404).

Srodki:
SE: ustawa o pojazdach (2002:574).

SK: ustawa 79/2015 o odpadach.
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Zastrzezenie nr 11 — Uslugi finansowe

Sektor —
podsektor

Rodzaj

zastrzezenia;

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Ustugi finansowe — ubezpieczenia i bankowos¢

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

Ubezpieczenia

BG: Dziatalno$¢ w zakresie ubezpieczen emerytalnych musi by¢ prowadzona w ramach
spotki akcyjnej posiadajacej licencje zgodnie z kodeksem ubezpieczen spotecznych

1 zarejestrowanej zgodnie z ustawa o prawie handlowym lub ustawodawstwem innego
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej (nie jest dozwolona forma oddziatu). Osoby
prawne niebg¢dace rezydentami, zarejestrowane jako zaktady ubezpieczen spotecznych,
komercyjne zaktady ubezpieczen lub inne instytucje finansowe zgodnie ze swoim prawem
krajowym, moga by¢ zatozycielami i udzialowcami zaktadow ubezpieczen emerytalnych,
jezeli okaza referencje bankowe od bankéw zagranicznych pierwszej klasy potwierdzone
przez Narodowy Bank Butgarii. Osoby fizyczne niebgdace rezydentami nie moga by¢
zatozycielami ani udziatlowcami zaktadéw ubezpieczen emerytalnych. Dochod

z dodatkowych, dobrowolnych funduszy emerytalnych oraz podobne przychody bezposrednio
zwigzane z dobrowolnym ubezpieczeniem emerytalnym prowadzonym przez osoby
zarejestrowane na podstawie ustawodawstwa innego panstwa czlonkowskiego Unii
Europejskiej, ktore moga, zgodnie z odno$nym ustawodawstwem, prowadzi¢ dziatania

w zakresie dobrowolnych ubezpieczen emerytalnych, nie podlegaja opodatkowaniu zgodnie
z procedurg ustanowiong w ustawie o podatku dochodowym od 0s6b prawnych. Prezesi
zarzadu, przewodniczacy rady dyrektoréw, dyrektorzy wykonawczy i personel zarzadzajacy

muszg mie¢ staty adres zamieszkania lub pozwolenie na pobyt staty w Butlgarii.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

AT: Dzialalno$¢ promocyjna i posrednictwo w imieniu spotki zaleznej nieprowadzace;j
dziatalnosci na terytorium Unii Europejskiej lub oddziatlu niezarejestrowanego w AT (z

wyjatkiem reasekuracji i retrocesji) sg zabronione.

DE i LT: Swiadczenie ustug w zakresie ubezpieczen bezposrednich przez zaktady
ubezpieczen niemajace siedziby w Unii Europejskiej wymaga utworzenia oddzialu

1 uzyskania zezwolenia na jego prowadzenie.

DK: Zadne osoby ani przedsigbiorstwa (wlaczajac zaklady ubezpieczen) nie moga w celach
handlowych w DK uczestniczy¢ w realizacji ubezpieczen bezposrednich dla oséb majacych
miejsce zamieszkania w DK, dla statkow dunskich lub dla wtasnosci w DK, innych niz
zaktady ubezpieczen posiadajace zezwolenia wydane zgodnie z prawem dunskim lub

upowaznione przez wlasciwe organy dunskie.

PL: Posrednicy ubezpieczeniowi musza zarejestrowac przedsiebiorstwo (nie jest dozwolona

forma oddziatu).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

AT: Aby otrzymac licencj¢ na otwarcie oddziatu, zagraniczni ubezpieczyciele musza
posiada¢ w swoim kraju pochodzenia form¢ prawng odpowiadajaca spotce akcyjnej albo
towarzystwu ubezpieczen wzajemnych lub porownywalng do spotki akcyjnej albo
towarzystwa ubezpieczen wzajemnych. Zarzad oddzialu musi sktada¢ si¢ z co najmniej

dwoch oso6b fizycznych zamieszkatych w AT.

BG: Przed zatoZeniem oddziatlu lub agencji w celu $wiadczenia ustug ubezpieczeniowych
zagraniczny ubezpieczyciel lub reasekurator musi posiada¢ zezwolenie na prowadzenie
dziatalnosci w panstwie pochodzenia w tych samych grupach ubezpieczen, w ramach ktorych
chce $wiadczy¢ ustugi w BG. Wymodg w zakresie miejsca statlego zamieszkania obowigzuje
cztonkdéw personelu zarzadzajacego oraz organu nadzorczego zaktadu ubezpieczen lub
reasekuracji 1 wszystkie osoby uprawnione do zarzadzania zaktadem ubezpieczen lub

reasekuracji lub reprezentowania zaktadu ubezpieczen lub reasekuracji.

ES: Przed zalozeniem oddziatu lub agencji w Hiszpanii w celu obstugi niektorych grup
ubezpieczen zagraniczny ubezpieczyciel musi posiada¢ zezwolenie na prowadzenie
dziatalnos$ci w tych samych grupach ubezpieczen w panstwie pochodzenia od przynajmnie;j

pigciu lat.

PT: W celu zalozenia oddziatu lub agencji zagraniczne zaktady ubezpieczen musza wykazaé

wczesniejsze doswiadczenie operacyjne wynoszace co najmniej piec lat.
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PT, ES i BG: Tworzenie oddzialow bezposrednich nie jest dozwolone w przypadku
posrednictwa ubezpieczeniowego, ktore zarezerwowane jest dla przedsigbiorstw utworzonych

zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;j.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

EL: Prawo przedsigbiorczo$ci nie obejmuje tworzenia przedstawicielstw i innych statych
obecnosci zaktadéw ubezpieczen, poza przypadkami, w ktorych przedstawicielstwa te

zakladane sg jako agencje, oddziaty lub siedziby gtoéwne.

W odniesieniu wylacznie do traktowania narodowego:

SE: Przedsiebiorstwa prowadzace ustugi posrednictwa ubezpieczeniowego, ktore to

przedsiebiorstwa nie zostaly zarejestrowane w Unii Europejskie], moga prowadzi¢ dzialalnosé

wylacznie w formie oddziatu.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku. traktowanie

narodowe:
IT: Do wykonywania zawodu aktuariusza wymagane jest obywatelstwo Unii Europejskiej,

z wyjatkiem cudzoziemcow, ktérzy mogg uzyskacé zezwolenie na wykonywanie zawodu na

zasadzie wzajemnosci.
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SE: Swiadczenie ustug w zakresie ubezpieczen bezposrednich jest dopuszczalne wytacznie
poprzez uslugodawce §wiadczacego ustugi ubezpieczeniowe posiadajacego zezwolenie
w Szwecji i pod warunkiem, ze zagraniczny ustugodawca i szwedzki zaktad ubezpieczen

naleza do tej samej grupy przedsiebiorstw lub zawarly umowe o wspotpracy.

Srodki:
AT: ustawa o nadzorze ubezpieczen, §5 ust. 1 pkt 3 (VAG), BGBI. nr 569/1978, § 1 ust. 2.

BG: Kodeks ubezpieczen, art. 12, 5663, 65, 66 1 80 ust. 4.

DE: §§ 67-69 Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) dla wszystkich ustug ubezpieczeniowych
— ustawa wdrazajaca dyrektywe Wyptacalnos¢ 11, w zwigzku z Luftverkehrs-Zulassungs-
Ordnung (LuftVZO) § 105, wylacznie w odniesieniu do obowiazkowego ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci cywilnej przewoznikéw lotniczych.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

EL: dekret legislacyjny 400/1970.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), art. 36.
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IT: art. 29 kodeksu ubezpieczen prywatnych (dekret legislacyjny nr 209 z dnia 7 wrze$nia
2005 r.) oraz
ustawa nr 194/1942, art. 4 ustawa 4/1999 o rejestrze.

LT: ustawa o ubezpieczeniach, 18 wrzesnia 2003 r., nr [X-1737, ostatnio zmieniona 15
wrzesnia 2016 r. oraz

ustawa nr XIII1-98.

PL: ustawa z dnia 22 maja 2003 r. o dzialalno$ci ubezpieczeniowej (Dz.U. 2003 nr 124
poz. 1151) oraz
ustawa z dnia 22 maja 2003 r. o posrednictwie ubezpieczeniowym (Dz.U. 2003 nr 124

poz. 1154) art. 161 31.

PT: dekret z mocg ustawy 94-B/98 art. 7 i rozdziat I sekcja VI art. 34 ust. 6, 7 oraz dekret
z mocg ustawy 144/2006 art. 7.

SE: Lag om forsakringsformedling (ustawa o posrednictwie ubezpieczeniowym) (2005:405)

oraz

ustawa o ubezpieczycielach zagranicznych w Szwecji (1998:293).
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b)

Uslugi bankowe i inne ustugi finansowe

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie

narodowe:

HU: Spotki spoza EOG moga $wiadczy¢ ustugi finansowe lub prowadzi¢ dziatalno$é

pomocniczg wobec ustug finansowych wylacznie za posrednictwem oddziatu w HU.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku. traktowanie narodowe:

BG: Osoby, ktore zarzadzaja bankiem i go reprezentuja, musza by¢ obecne osobiscie
w siedzibie zarzadu banku. Instytucja finansowa musi mie¢ swoje gtdbwne miejsce

prowadzenia dziatalno$ci na terytorium Bulgarii.

HU: Rada dyrektoréw instytucji kredytowej musi mie¢ co najmniej dwoch cztonkdéw
uznawanych za rezydentdw zgodnie z przepisami dotyczacymi rynkéw walutowych

1 posiadajacych wczesniej miejsce statego zamieszkania w HU przez co najmniej jeden rok.
Oddzialy spotek spoza EOG zarzadzajacych funduszami inwestycyjnymi nie moga braé

udzialu w zarzadzania europejskimi funduszami inwestycyjnymi i nie mogg $wiadczy¢ ushug

zarzadzania aktywami na rzecz prywatnych funduszy emerytalno-rentowych.
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RO: Uczestnikami rynku sg osoby prawne utworzone jako spotki akcyjne zgodnie
z przepisami prawa spotek. Alternatywnymi systemami obrotu moze zarzadza¢ operator
systemu ustanowiony zgodnie z warunkami opisanymi powyzej lub firma inwestycyjna

zatwierdzona przez CNVM.

SE: Zatozyciel banku oszczednosciowego musi by¢ osobg fizyczng posiadajaca miejsce

statego zamieszkania w panstwie cztonkowskim EOG.

W odniesieniu wylacznie do dostepu do rynku:

PT: Ustlugi w zakresie zarzadzania funduszami emerytalnymi moga by¢ swiadczone
wylacznie przez przedsigbiorstwa zarejestrowane w PT 1 wyspecjalizowane w tym celu oraz
przez zaktady ubezpieczen majace siedzib¢ w PT 1 upowaznione do podejmowania
dziatalnosci zwigzanej z ubezpieczeniami na zycie lub przez podmioty upowaznione

do zarzadzania funduszami emerytalnymi w innych panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej. Nie jest dozwolone tworzenie oddziatow bezposrednich z panstw niebedacych

cztonkami Unii Europejskie;.

SI: Plany emerytalne moga by¢ oferowane przez wspdlny fundusz emerytalny (ktory nie jest
osobg prawng i w zwigzku z tym jest zarzadzany przez zaktad ubezpieczen, bank lub
towarzystwo emerytalne), towarzystwo emerytalne lub zaktad ubezpieczen. Ponadto plany
emerytalne mogg by¢ oferowane przez podmioty oferujace plany emerytalne zatozone

zgodnie z przepisami obowigzujacymi w panstwie cztonkowskim Unii Europejskie;.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

IT: W celu uzyskania zezwolenia na zarzadzanie systemem rozrachunku papieréw
wartosciowych lub centralnym depozytem papierow wartosciowych z siedzibag we Wtoszech
spotka musi by¢ zarejestrowana we Wloszech (nie jest dozwolona forma oddziatu).

W przypadku instytucji zbiorowego inwestowania innych niz przedsigbiorstwa zbiorowego
inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe (,,UCITS”’) zharmonizowane

w prawodawstwie Unii Europejskiej wymaga si¢, aby powiernik lub depozytariusz miat
siedzib¢ we Wtoszech lub w innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej i posiadat
oddziat we Wloszech. Przedsigbiorstwa zarzadzajace funduszami inwestycyjnymi
niezharmonizowane w prawodawstwie Unii Europejskiej musza by¢ rowniez zarejestrowane
we Wtoszech (nie jest dozwolona forma oddzialu). Wytacznie banki, zaktady ubezpieczen,
przedsigbiorstwa inwestycyjne i zharmonizowane w prawodawstwie unijnym spotki
zarzadzajace UCITS majace gtdéwng siedzib¢ w Unii Europejskiej oraz UCITS zarejestrowane
we Wtoszech mogg prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie zarzadzania srodkami funduszu
emerytalnego. Prowadzac dziatalno$¢ zwigzang ze sprzedaza bezposrednia, posrednicy musza
korzysta¢ z uprawnionych sprzedawcow ustug finansowych, zamieszkatych na terytorium
panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej. Przedstawiciele posrednikdéw spoza Unii
Europejskiej nie moga prowadzi¢ dziatalno$ci majacej na celu §wiadczenie ustug
inwestycyjnych, w tym transakcji z uzyciem srodkow wtasnych i na zlecenie klientéw, emisji

1 gwarantowania emisji instrumentéw finansowych (wymagana jest forma oddziatu).
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Srodki:
BG: ustawa o instytucjach kredytowych, art. 21 17;
kodeks ubezpieczen spotecznych, art. 121e oraz

ustawa walutowa, art. 3.

HU: ustawa CCXXXVII z 2013 r. o instytucjach kredytowych i przedsigbiorstwach
finansowych;

ustawa CCXXXVII z 2013 r. o instytucjach kredytowych i przedsigbiorstwach finansowych
oraz

ustawa CXX z 2001 r. o rynku finansowym.

IT: dekret legislacyjny 58/1998, art. 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 1 80;

wspolne rozporzadzenie Banku Wtoch 1 Wioskiej Komisji Papierow Wartosciowych 1 Gietd
(CONSOB) z22.2.1998 1., art. 31 41;

rozporzadzenie Banku Wtoch z 25.1.2005 r. oraz

rozporzadzenie Wtoskiej Komisji Papierow Wartosciowych 1 Gietd (CONSOB) 16190
z29.10.2007 r., tytut V, rozdziat VII, sekcja II, art. 17-21, 78-81, 91-111.
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PT: dekret z mocg ustawy 12/2006, zmieniony dekretem z moca ustawy 180/2007; dekret
z mocg ustawy 357-A/2007; rozporzadzenie 7/2007-R, zmienione rozporzadzeniem 2/2008-R;
rozporzadzenie 19/2008-R; rozporzadzenie 8/2009.

RO: ustawa nr 297/2004 o rynkach kapitalowych, rozporzadzenie CNVM (Comisia Nationala
a Valorilor Mobiliare) nr 2/2006 w sprawie rynkéw regulowanych i alternatywnych systemow

obrotu.

SE: Sparbankslagen (ustawa o bankach oszczedno$ciowych) (1987:619), rozdziat 2, § 1,

czes¢ 2.

SI: ustawa o ubezpieczeniach emerytalno-rentowych (Dziennik Ustaw nr 102/15).
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Zastrzezenie nr 12 — Uslugi w zakresie ochrony zdrowia i ushugi spoleczne

Sektor — Ustugi w zakresie ochrony zdrowia i ustugi spoteczne
podsektor

Klasyfikacja CPC 931, 933

gospodarcza:

Rodzaj Dostep do rynku

zastrzezenia:

Traktowanie narodowe

Sekcja: Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami
Szczebel wladzy: UE / panstwo czlonkowskie (o ile nie okre$lono inaczej)
Opis:

DE (dotyczy takze instytucji rzgdowych na szczeblu regionalnym): Stuzby ratownicze i ustugi
specjalistycznego transportu chorych sg organizowane i regulowane przez kraje zwigzkowe.
Wigkszo$¢ krajow zwigzkowych deleguje kompetencje w dziedzinie ratownictwa do gmin.
Gminy moga przyznaé pierwszenstwo podmiotom niekomercyjnym. Odnosi si¢ to w réwnym
stopniu do ustugodawcow krajowych 1 zagranicznych (CPC 931, 933). Ustugi ratunkowe
wymagaja planowania, zezwolen 1 akredytacji. Ustugi telemedycyny moga by¢ §wiadczone
tylko w ramach leczenia pierwszego kontaktu obejmujacego wczesniejsza osobista
konsultacj¢ z lekarzem. Liczba ustugodawcéw w dziedzinie ICT (technologie informacyjno-
komunikacyjne) moze by¢ ograniczona w celu zapewnienia interoperacyjnosci, zgodnosci

1 niezbednych norm bezpieczenstwa. Ograniczenie to stosuje si¢ W sposob

niedyskryminujacy.
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FR: Inne rodzaje formy prawnej sa dostepne dla inwestorow z Unii Europejskiej, natomiast
inwestorzy zagraniczni mogg zaktada¢ spotki wytacznie w formie société d'exercice liberal
1 société civile professionnelle. Do §wiadczenia ustug medycznych, dentystycznych

1 potozniczych wymagane jest obywatelstwo francuskie. Cudzoziemcy mogg jednak uzyskac
dostep do $wiadczenia tych ustug w ramach corocznie ustanawianych kontyngentow.
Swiadczenie ustug medycznych, dentystycznych, potozniczych i pielegniarskich: wytacznie
przez SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions) lub SCP.

W przypadku ustug szpitalnych, ustug pogotowia ratunkowego, ustug placowek opieki
zdrowotnej zapewniajacych zakwaterowanie (innych niz ushugi szpitalne) oraz ustug
spotecznych do petnienia funkcji zarzadczych wymagane jest zezwolenie. W procedurze

udzielania zezwolen bierze si¢ pod uwage dostepnos¢ kierownikéw miejscowych.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

AT: Wspolpraca lekarzy na potrzeby publicznej opieki ambulatoryjnej, tzw. grupowa
praktyka lekarska, moze si¢ odbywa¢ wylacznie w formie prawnej Offene Gesellschaft/OG
lub Gesellschaft mit beschriankter Haftung — GmbH. Jako partnerzy w tego rodzaju
praktykach moga wystepowac wytacznie lekarze. Musza oni posiada¢ uprawnienia do
prowadzenia niezaleznej praktyki lekarskiej, by¢ zarejestrowani w austriackiej izbie lekarskiej
i aktywnie wykonywa¢ zawod lekarza w ramach danej grupowej praktyki lekarskiej. Zadne
inne osoby fizyczne ani prawne nie moga by¢ partnerami w grupowej praktyce lekarskiej 1 nie

mogg bra¢ udzialu w jej przychodach ani zyskach (cz¢s¢ CPC 9312).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

HR: Zaktadanie niektorych placéwek opieki spotecznej finansowanych ze zrodet prywatnych
moze by¢ przedmiotem ograniczen uzaleznionych od zapotrzebowania na danym obszarze

geograficznym (CPC 9311, 93192, 93193, 933).

SI: Monopol panstwowy na nastepujace ustugi: zaopatrzenie w krew, preparaty z krwi,
pobieranie i przechowywanie organdw ludzkich do przeszczepu, ustugi socjomedyczne,
higieniczne, epidemiologiczne i ekozdrowotne, ustugi patoanatomiczne oraz techniki

wspomaganego rozrodu (CPC 931).

Srodki:

AT: ustawa medyczna, BGBI. I Nr. 169/1998, §§ 52a—52c;

ustawa federalna regulujaca ustugi medyczno-techniczne wyzszego szczebla, BGBI. Nr.
460/1992 oraz

ustawa federalna regulujaca zawdd fizjoterapeuty nizszego i wyzszego szczebla, BGBI. Nr.

169/2002.

DE: Bundesirzteordnung (federalne rozporzadzenie lekarskie):

Gesetz liber die Ausiibung der Zahnheilkunde;

Gesetz iiber die Berufe des Psychologischen Psychotherapeuten und des Kinder- und
Jugendlichentherapeuten (ustawa w sprawie $wiadczenia ustug psychoterapii z 16.7.1998);

Gesetz iiber die berufsméfige Ausiibung der Heilkunde ohne Bestallung;
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Gesetz iiber den Beruf der Hebamme und des Entbindungspflegers;

Gesetz iiber den Beruf der Rettungsassistentin und des Rettungsassistenten;

Gesetz liber die Berufe in der Krankenpflege;

Gesetz iiber die Berufe in der Physiotherapie;

Gesetz iiber den Beruf des Logopéden;

Gesetz iiber den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin;

Gesetz iiber den Beruf der Podologin und des Podologen;

Gesetz liber den Beruf der Didtassitentin und des Didtassistenten;

Gesetz iiber den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten;
Bundesapothekerorndung:

Gesetz liber den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten;

Gesetz tiber technische Assistenten in der Medizin, Personenbeférderungsgesetz (ustawa
o transporcie publicznym);

Gesetz liber den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz - RDG) in Baden-Wiirttember
vom 08.02.2010 (GBI. 2010, s. 285);

Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG) vom 22.07.2008 (GVBI 2008, s. 429);
Gesetz iiber den Rettungsdienst fiir das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz) vom 08.07.1993
(GVBL. s. 313);

Gesetz iiber den Rettungsdienst im Land Brandenburg (BbgRettG) in der Fassung
vom 18.05.2005;

Gesetz iiber den Rettungsdienst im Lande Bremen (BremRettDG) vom 22.09.1992;
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Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDG) vom 09.06.1992;

Gesetz liber den Rettungsdienst fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (RDGM-V)

vom 01.07.1993;

Niedersichsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG) vom 02.10.2007 (GVBI, s. 473);
Gesetz iiber den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch
Unternehmer (RettG NRW) vom 09.11.1992;

Landesgesetz iiber den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport (RettDG)
vom 22.04.1991;

Saarldandisches Rettungsdienstgesetz (SRettG) vom 09.02.1994;

Gesetz zur Neuordnung des Brandschutzes, Rettungsdienstes und Katastrophenschutzes im
Freistaat Sachsen vom 24.06.2004;

Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA) vom 07.11.1993;

Gesetz iiber die Notfallrettung und den Krankentransport im Land Schleswig-Holstein (RDG)
vom 29.11.1991;

Thiiringer Rettungsdienstgesetz (ThiiRettG) vom 22.12.1992;

§ 8 Krankenhausfinanzierungsgesetz (ustawa o finansowaniu szpitali);

§§ 14, 30 Gewerbeordnung (niemiecka ustawa o handlu i przemysle);

§ 108 Sozialgesetzbuch V (kodeks socjalny nr V);
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ustawowe ubezpieczenie zdrowotne:

§ 291b SGB V (kodeks socjalny nr V) w sprawie §wiadczenia ustug e-zdrowia;

§ 15 Sozialgesetzbuch VI (SGB VI, kodeks socjalny nr VI);

§ 34 Sozialgesetzbuch VII (SGB VII, kodeks socjalny nr VII), Unfallversicherung;

§ 21 Sozialgesetzbuch IX (SGB IX, kodeks socjalny nr IX) Rehabilitation und Teilhabe
behinderter Menschen);

§ 72 Sozialgesetzbuch XI (SGB XI, kodeks socjalny nr XI), dlugoterminowe ubezpieczenie
zdrowotne;

Landespflegegesetze:

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung in Baden-Wiirttemberg (Landespflegegesetz -
LPfIG) vom 11. September 1995;

Gesetz zur Ausfiihrung der Sozialgesetze (AGSG) vom 8. Dezember 2006;

Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen
(Landespflegeeinrichtungsgesetz - LPflegEG) vom 19. Juli 2002;

Gesetz zur Umsetzung des Elften Buches Sozialgesetzbuch;

(Landespflegegesetz - LPflegeG) vom 29. Juni 2004;

Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes im Lande Bremen und zur
Anderung des Bremischen Ausfiihrungsgesetzes zum Bundessozialhilfegesetz
(BremAGPflegeVG) vom 26. Mérz 1996;

Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPG) vom 18. September 2007,

Hessisches Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz vom 19. Dezember 1994;
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Landespflegegesetz (LPflegeG M-V) vom 16. Dezember 2003;

Gesetz zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch
Sozialgesetzbuch (Niedersichsisches Pflegegesetz - NPflegeG) vom 26. Mai 2004;

Gesetz zur Umsetzung des Pflege-Versicherungsgesetzes (Landespflegegesetz Nordrhein-
Westfalen - PfG NW) vom 19. Mérz 1996;

Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur
(LPflegeASG) vom 25. Juli 2005 (GVBI 2005, S. 299) — (Rheinland-Pfalz);

Saarldndisches Gesetz Nr. 1355 zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen vom 21.
Juni 1995;

Sachsisches Pflegegesetz (SachsPflegeG) vom 25. Mirz 1996 ist zum 31.12.2002 auBBer Kraft
getreten);

Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (PflegeV-AG) vom 7. August 1996;
Ausfithrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landes-pflegegesetz - LPflegeG)

vom 10. Februar 1996;

Thiiringer Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThiirAGPflegeVG)
vom 20. Juli 2005;

Personenbeforderungsgesetz (ustawa o transporcie publicznym);

Landeskrankenhausgesetz Baden-Wiirttemberg vom 29.11.2007;
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Bawarska ustawa o szpitalach (Bayerisches Krankenhausgesetzes - BayKrG

vom 28.03.2007);

§§ 12, 13, 14 Krankenhausentwicklungsgesetz Brandenburg (BbgKHEG) vom 08.07.2009
(GVBIL. 1/09, s. 310);

Berliner Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts vom 18.09.2011 (GVBI. s. 483);
Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG) vom 12.04.2011 (Gesetzblatt Bremen

vom 29.04.2011);

Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG) vom 17.04.1991 (HmbGVBI. s. 127;

§§ 17-19 Hessisches Krankenhausgesetz 2011 (HKHG 2011) vom 21.12.2010 (GVBI. 12010,
s. 587);

Krankenhausgesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LKHG M-V) vom 20.05.2011
(GVOBI. M-V 2011, s. 327);

Niedersachsisches Krankenhausgesetz (NKHG) vom 19.01.2012 (Nds. GVBL. Nr. 1

vom 26.01.2012, s. 2);

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW)

vom 11.12.2007 (GV. NRW s. 702);

§ 6 Landeskrankenhausgesetz Rheinland-Pfalz (LKG Rh-Pf) in der Fassung vom 01.12.2010
(GVBIL. s. 433);

Saarlédndisches Krankenhausgesetz (SKHG) vom 13.07.2005;

Gesetz zur Ausfiihrung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG) in Schleswig-
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Holstein vom 12.12.1986 (GVOBI. Schl.-H. s. 302);

§ 3 Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA) vom 14.04.2005 (GVBI. LSA 2005, s.
202);

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sichsisches Krankenhausgesetz -
SachsKHG) vom 19.08.1993 (Séchs GVBL. s. 675);

§ 4 Thiiringischer Krankenhausgesetz (Thiir KHG) in der Fassung der Neubekanntmachung
30.04.2003 (GVBL. s. 262) oraz

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Siachsisches Krankenhausgesetz —

SachsKHG) vom 19. August 1993 (SachsGVBL. s. 675).

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, modifi¢e
par les lois 2001-1168 du 12 décembre 2001 et 2008-776 du 4 aotit 2008 et la loi 66-879

du 29 novembre 1966 (SCP) oraz

Code de la santé publique, articles L6122-1, L6122-2 (Ordonnance2010-177 du 23 février
2010).

HR: ustawa o opiece zdrowotnej (Dziennik Ustaw 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11,
12/12,70/12, 144/12).

SI: ustawa o $wiadczeniach zdrowotnych, Dziennik Ustaw Republiki Stowenii nr 23/2005,
art. 1,3, 62—64 oraz
ustawa w sprawie leczenia nieptodnosci i technik wspomaganego rozrodu, Dziennik Ustaw

Republiki Stowenii nr 70/00, art. 151 16.
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Zastrzezenie nr 13 — Uslugi zwiazane z turystyka i podrézami

Sektor —
podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Ustugi zwigzane z turystyka i podrozami — hotele, restauracje
1 catering; ushugi biur podrézy i1 organizatorow turystyki (wiacznie

z pilotami wycieczek); ustugi przewodnikéw turystycznych

CPC 641, 642, 643, 7471, 7472

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad
Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

BG: Konieczna jest rejestracja przedsigbiorstwa (nie jest dozwolona forma oddziatu). Ustugi
organizatoroéw turystyki lub ustugi biur podrézy moga by¢ §wiadczone przez osobe majaca
siedzibe w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub panstwie cztonkowskim EOG,
jezeli przy zaktadaniu przedsigbiorstwa na terytorium Bulgarii dana osoba przedstawi kopie
dokumentu poswiadczajacego jej prawo do prowadzenia takiej dziatalno$ci 1 za§wiadczenie
lub inny dokument wydany przez instytucje kredytowg lub ubezpieczyciela, zawierajace dane
o istnieniu ubezpieczenia obejmujacego odpowiedzialno$¢ tej osoby za szkody, ktére moga
wynikng¢ wskutek zawinionego niewykonania obowigzkow zawodowych. Liczba
zagranicznych czlonkéw personelu zarzadzajacego nie moze by¢ wigksza niz liczba cztonkow
personelu zarzadzajacego bedacych obywatelami Bulgarii w przypadku, gdy poziom
publicznego udzialu (wlasno$¢ skarbu panstwa lub samorzadow) w kapitale zakladowym
butgarskiej spoltki przekracza 50 %. Wymog obywatelstwa EOG dla przewodnikow
turystycznych (CPC 641, 642, 643, 7471, 7472).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

CY: Licencje na zatozenie i prowadzenie biura podrézy w postaci spoiki lub
przedstawicielstwa oraz przedtuzenie koncesji istniejacej spotki lub przedstawicielstwa
przyznaje si¢ wytacznie osobom fizycznym lub prawnym z Unii Europejskiej. Spotka

z siedzibg poza Republika Cypryjska, z wyjatkiem spotek z siedzibg w innym panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej, nie moze prowadzi¢ w Republice Cypryjskiej w sposob
zorganizowany lub staty dziatalnos$ci, o ktérej mowa w art. 3 wspomnianej wyzej ustawy,
chyba Ze jest reprezentowana przez spotke z siedziba w Republice Cypryjskiej. Swiadczenie
ustug przewodnika turystycznego podlega wymogowi posiadania obywatelstwa panstwa

cztonkowskiego Unii Europejskiej (CPC 7471, 7472).

HR: Do $wiadczenia ustug hotelarskich i gastronomicznych w gospodarstwach domowych
1 gospodarstwach wiejskich wymagane jest obywatelstwo EOG (CPC 641, 642, 643, 7471,
7472).

EL: Aby uzyska¢ prawo do wykonywania zawodu, obywatele panstw trzecich musza uzyskac
dyplom szkoty przewodnikéw turystycznych greckiego ministerstwa turystyki. W drodze
wyjatku, w przypadku potwierdzenia braku przewodnika turystycznego dla danego jezyka,
prawo do wykonywania zawodu moze zosta¢ przyznane czasowo obywatelom panstw

trzecich na zasadzie odstepstwa od powyzszych przepisow.
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ES (dotyczy takze instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym): Do §wiadczenia ustug
przewodnika turystycznego wymagane jest obywatelstwo panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskiej (CPC 7472).

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie

narodowe:

HU: Transgraniczne $wiadczenie ustug biur podrozy, ustug organizatoréw turystyki oraz
ustug przewodnikow turystycznych wymaga uzyskania licencji wydawanej przez wegierski
urzad ds. pozwolen handlowych. Licencje sg zarezerwowane dla obywateli EOG oraz osob

prawnych posiadajacych siedzibe w panstwie cztonkowskim EOG (CPC 7471, 7472).

IT (dotyczy takze instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym): Przewodnicy turystyczni
z panstw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej musza uzyskac specjalng licencje danego
regionu, aby wykonywaé zawod zawodowego przewodnika turystycznego. Przewodnicy
turystyczni z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej moga pracowaé swobodnie bez
konieczno$ci uzyskania takiej licencji. Licencje wydaje si¢ przewodnikom turystycznym,

ktérzy wykazuja si¢ odpowiednimi kompetencjami i wiedza (CPC 7472).
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Srodki:
BG: ustawa o turystyce, art. 61, 113 1 146.

CY: ustawa w sprawie biur podrdzy 1 przewodnikow turystycznych 1995-2004
(N.41(1)/1995-2004).

EL: dekret prezydencki 38/2010, decyzja ministerialna 165261/IA/2010 (Dziennik Ustaw
2157/B), art. 50 ustawy 4403/2016.

ES: Andaluzja: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia;
Aragonia: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon,;
Kantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, artcle 4, por el que se modifica el Decreto
32/1997, de 25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades
turistico-informativas privadas;

Kastylia i Ledn: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto
101/1995, de 25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la
Comunidad Auténoma de Castilla y Leon;

Kastylia-La Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones
Turisticas;

Katalonia: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacioén de normas con
rango de ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre

de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior, art. 88;
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Wspolnota Madrytu: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que
se modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo;

Wspdlnota Walencka: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el
reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de la
Comunitat Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell;
Estremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo;

Galicja: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes,
guias de turismo y turismo activo;

Baleary: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto 112/1996,
de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares;
Wyspy Kanaryjskie: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y
ejercicio de la profesion de guia de turismo en la Comunidad Auténoma de Canarias, art. 5;
La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de
La Rioja;

Nawarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas
de turismo activo y cultural de Navarra. Ksi¢stwo Asturii: Decreto 59/2007, de 24 de mayo,
por el que se aprueba el Reglamento regulador de la profesion de Guia de Turismo en el

Principado de Asturias oraz
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Region Murcji: Decreto n.° 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos
en materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de
la Region de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que
se modifican diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento
Europeo y del Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado

interior.

HR: ustawa o branzy hotelarskiej 1 gastronomicznej (Dziennik Ustaw 138/06, 152/08, 43/09,
88/10150/12) oraz

ustawa o §wiadczeniu ustug turystycznych (Dziennik Ustaw 68/07 1 88/10).

HU: ustawa CLXIV z 2005 r. o handlu, dekret rzadowy nr 213/1996 (XI1.23.) w sprawie

organizacji turystyki i dziatalno$ci biur podrozy.

IT: ustawa 135/2001, art. 7 ust. 51 6 oraz
ustawa 40/2007 (DL 7/2007).
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Zastrzezenie nr 14 — Uslugi zwiazane z kultura, rekreacja i sportem

Sektor —
podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Ustugi rekreacyjne; pozostate ustugi zwigzane ze sportem

CPC 962, czgs¢ 96419

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

Pozostale uslugi zwiazane ze sportem (CPC 96419)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, kadra kierownicza

wyzszego szczebla i zarzad oraz transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

AT (dotyczy instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym): Dziatalno$¢ szkot narciarskich
1 ustugi przewodnikow gorskich regulowane sg ustawodawstwem krajow zwigzkowych.
Swiadczenie tych ustug moze wymagaé obywatelstwa panstwa cztonkowskiego EOG.
Przedsigbiorstwa moga by¢ zobowigzane do powotania dyrektora zarzadzajacego bedacego

obywatelem panstwa cztonkowskiego EOG.

CY: Wymog obywatelstwa do celow ustanowienia szkoty tanca i wymog obywatelstwa dla

instruktorow kultury fizyczne;j.
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Srodki:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBL. Nr. 53/97;

Kérntner Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 25/98;

NO- Sportgesetz, LGBL. Nr. 5710;

0O- Sportgesetz, LGBL. Nr. 93/1997;

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. Nr. 83/89;
Salzburger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 76/81;
Steiermirkisches Schischulgesetz, LGBL. Nr. 58/97;
Steiermérkisches Berg- und Schifiihrergesetz, LGBL. Nr. 53/76;
Tiroler Schischulgesetz, LGBL. Nr. 15/95;

Tiroler Bergsportfiihrergesetz, LGBL. Nr. 7/98;

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nr. 55/02, §4 (2)a;
Vorarlberger Bergfiihrergesetz, LGBL. Nr. 54/02 oraz

Wieden: Gesetz iiber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. Nr

CY: ustawa 65(1)/1997 oraz
ustawa 17(i)/1995.
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Zastrzezenie nr 15 — Uslugi transportowe i uslugi pomocnicze w branzy transportowej

Sektor —
podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia;

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Ustugi transportowe — rybotowstwo i transport wodny — wszelka
inna dziatalno$¢ handlowa prowadzona ze statku; ustugi transportu
wodnego 1 uslugi pomocnicze w branzy transportu wodnego; ustugi
transportu kolejowego i ustugi pomocnicze w branzy transportu
kolejowego; ustugi transportu drogowego i ustugi pomocnicze

w branzy transportu drogowego; ustugi pomocnicze w branzy

transportu lotniczego $wiadczenie ustug transportu kombinowanego

ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC 5133, 5223, 711, 712, 721, 741,
742,743, 744, 745, 748, 749, 7461, 7469, 83103, 86751, 86754,
8730, 882

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Najwyzsze uprzywilejowanie

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad
Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

Ushugi transportu morskiego i uslugi pomocnicze w branzy transportu morskiego.
Kazda dzialalnos¢ handlowa prowadzona ze statku (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502; CPC
5133, 5223, 721, cze¢s¢ 742, 745, 74540, 74520, 74590, 882)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe, kadra

kierownicza wyzszego szczebla i zarzad: Transgraniczny handel ustugami — dostep do rynku,

traktowanie narodowe:

BG: Dziatalno$¢ przewozowa oraz wszelka dziatalno$¢ zwigzana z inzynierig wodna

1 podwodnymi pracami technicznymi, poszukiwaniem i wydobywaniem zasobow
mineralnych i innych zasobdw nieorganicznych, ustugami pilotazowymi, bunkrowaniem,
odbiorem odpadoéw, mieszaninami wodno-olejowymi itp., prowadzona przez statki na wodach
wewnetrznych i morzu terytorialnym Bulgarii, moze by¢ wykonywana jedynie przez statki
ptywajace pod banderg Butgarii lub banderg innego panstwa cztonkowskiego Unii

Europejskie;j.
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Liczba ustugodawcow w danym porcie moze by¢ ograniczona w zalezno$ci
od przepustowosci portu, okreslanej przez komisje ekspercka powotywang przez ministra

transportu, technologii informacyjnych i tgcznosci.

Wymog obywatelstwa w odniesieniu do ustug wspierajacych. Kapitan i starszy mechanik
statku musza by¢ obywatelami panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub EOG lub
Konfederacji Szwajcarskiej. Nie mniej niz 25 % stanowisk na szczeblu kierowniczym

1 operacyjnym oraz nie mniej niz 25 % stanowisk na szczeblu podwladnych musi by¢
obsadzonych przez obywateli Bulgarii (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721,
74520, 74540, 74590, 882).

Srodki:

BG: Kodeks zeglugi handlowej; ustawa o wodach morskich, §rodladowych drogach wodnych
1 portach Republiki Bulgarii; zarzadzenie w sprawie warunkow i kolejnosci wyboru
butgarskich przewoznikéw do przewozu pasazerow i tadunkdéw na mocy traktatow
migdzynarodowych oraz

zarzadzenie 3 dotyczace serwisowania bezzatogowych statkow.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

Transgraniczny handel ustugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

BG: W przypadku ustug wspierajacych dla transportu publicznego swiadczonych

w butgarskich portach o znaczeniu krajowym prawo do §wiadczenia czynnosci wspierajacych
przyznawane jest na podstawie umowy koncesyjnej. W portach o znaczeniu regionalnym
prawo to jest przyznane na podstawie umowy z wlascicielem portu (CPC 74520, 74540,
74590).

Srodki:
BG: Kodeks zeglugi handlowej; ustawa o wodach morskich, §rédladowych drogach wodnych
1 portach Republiki Butgarii.

DK: Podmioty §wiadczace ustugi pilotazowe moga prowadzi¢ dziatalno$¢ w Danii tylko
wowczas, gdy sa rezydentami w panstwie cztonkowskim UE/EOG oraz sg zarejestrowane
1 zatwierdzone przez wtadze dunskie zgodnie z dunska ustawg o ustugach pilotazowych (CPC

74520).

Srodki:
DK: Dunska ustawa o ustugach pilotazowych, § 18.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe,

najwyzsze uprzywilejowanie oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku,

traktowanie narodowe, najwyzsze uprzywilejowanie:

DE (dotyczy takze instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym): Statek, ktory nie nalezy
do obywatela panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, moze by¢ wykorzystywany do
dziatalnosci innej niz ustugi transportowe i ustugi pomocnicze w branzy transportowe;

na niemieckich federalnych drogach wodnych dopiero po uzyskaniu specjalnego zezwolenia.
Zwolnienia dla statkow spoza Unii Europejskiej moga zosta¢ przyznane jedynie pod
warunkiem, ze zadne statki z Unii Europejskiej nie sa dostepne albo sg dostepne na bardzo
niekorzystnych warunkach, lub na zasadzie wzajemnosci. Zwolnienia dla statkow
ptywajacych pod banderg Japonii moga zosta¢ przyznane na zasadzie wzajemnosci (§ 2 ust. 3
KiiSchVO) Wszystkie dzialania wchodzace w zakres ustawy o pilotazu sg regulowane,

a akredytacja jest ograniczona do obywateli EOG lub Konfederacji Szwajcarskie;.

W odniesieniu do wynajmu lub dzierzawy statkow morskich z obstugg lub bez obstugi oraz
wynajmu lub dzierzawy jednostek $rodladowych bez obstugi zawieranie umoéw dotyczacych
transportu towarowego przez statki ptywajace pod banderg innego panstwa lub czarterowanie
takich statkow moze zosta¢ ograniczone w zaleznosci od dostepnosci statkow ptywajacych

pod banderg niemiecka Iub pod banderg innego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.
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Transakcje pomiedzy rezydentami i nierezydentami dotyczace:

(i) wynajmu statkow ptywajacych po $roédladowych drogach wodnych, ktore to statki nie sa

zarejestrowane na obszarze gospodarczym;

(i) transportu towardw takimi statkami ptywajacymi po §rodladowych drogach wodnych

lub

(ii1)) ustug holowania przez takie statki ptywajace po srodladowych drogach wodnych

na obszarze gospodarczym moga by¢ ograniczone (transport wodny, ustugi wspierajace

w branzy transportu wodnego, wynajem statkow, dzierzawa statkow bez obstugi (CPC 721,

745, 83103, 86751, 86754, 8730)).
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Srodki:

DE: §§ 1, 2 Flaggenrechtsgesetz (Flag Protection Act);

§ 2 Verordnung iiber die Kiistenschifffahrt vom 05.07. 2002;

§§ 1, 2 Binnenschifffahrtsaufgabengesetz (BinSchAufgG);

Vorschriften aus der (Schifffahrts-) Patentverordnung in der Fassung vom 08.04.2008;

§ 9 Abs. 2 Nr. 1 Seelotsgesetz vom 08.12. 2010 (BGBI. I S. 1864);

§ I Nr. 9, 10, 11 und 13 Seeaufgabengesetz (SeeAufgG) oraz
See-Eigensicherungsverordnung vom 19.09.2005 (BGBI. I S. 2787), gedndert durch Artikel
516 Verordnung vom 31.10.2006 (BGBI. I S. 2407).

FI: Uslugi wspierajace w branzy transportu morskiego na finskich wodach morskich sg

zarezerwowane dla flot ptywajacych pod banderg krajowa, unijng lub norweska (CPC 745).

Srodki:
FI: Merilaki (ustawa morska) (674/1994) oraz
Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (ustawa w sprawie prawa do prowadzenia

dziatalnosci handlowej) (122/1919), s. 4.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

EL: Na obszarach portowych obowigzuje monopol panstwa na ustugi obstugi tadunkéow (CPC

741).

Srodki:
EL: Kodeks publicznego prawa morskiego (dekret legislacyjny 187/1973).

IT: W odniesieniu do ustug w zakresie obstugi tadunku przewozonego droga morska stosuje
si¢ test potrzeb ekonomicznych. Gtowne kryteria: liczba istniejacych przedsiebiorstw i wptyw
na nie, gestos¢ zaludnienia, rozproszenie geograficzne i kryterium tworzenia nowych miejsc

pracy (CPC 741).

Srodki:

IT: Kodeks zeglugowy;
ustawa 84/1994 oraz

dekret ministerialny 585/1995.
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b)

Uslugi transportu kolejowego i ushugi pomocnicze w branzy transportu kolejowego

(CPC 711, 743)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

BG: Uslugi transportu kolejowego i ustugi wspierajace transport kolejowy w Bulgarii moga
swiadczy¢ wylacznie obywatele panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Licencje

na wykonywanie przewozow pasazerskich lub transportu towarowego koleja wydaje minister
transportu przewoznikom kolejowym zarejestrowanym jako przedsigbiorstwa handlowe (CPC

711, 743).

Srodki:

BG: ustawa o transporcie kolejowym, art. 37, 48.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

LT: Prawa wylaczne do $wiadczenia ustug tranzytu przyznaje si¢ przedsigbiorstwom
kolejowym bedacym wilasno$cig panstwa lub ktorych 100 % udziatéw jest wlasnoscig

panstwa (CPC 711).
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Srodki:
LT: Kodeks transportu kolejowego Republiki Litewskiej z dnia 22 kwietnia 2004 r. — nr IX-

2152, zmieniony w dniu 8 czerwca 2006 r. — nr X-653

Transport drogowy i ushugi pomocnicze w branzy transportu drogowego (CPC 712,

7121, 7122, 71222, 7123)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

AT: W przypadku przewozu o0sob i transportu towarowego wytaczne prawa lub zezwolenia
moga zosta¢ przyznane jedynie obywatelom panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;j
1 osobom prawnym z Unii Europejskiej, ktorych siedziba glowna znajduje si¢ na terytorium

Unii Europejskiej (CPC 712).

Srodki:

AT: Giiterbeforderungsgesetz (Goods Transportation Act), BGBI. Nr. 593/1995; § 5;
Gelegenheitsverkehrsgesetz (Occasional Traffic Act), BGBI. Nr. 112/1996; § 6; oraz
Kraftfahrliniengesetz (ustawa o regularnych ustugach transportowych), BGBI. I Nr. 203/1999

ze zmianami, §§ 71 8.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, najwyzsze

uprzywilejowanie oraz transgranicznego handlu uslugami — traktowanie narodowe, najwyzsze

uprzywilejowanie:

EL: Operatorzy ustug drogowego transportu towarowego. Do prowadzenia dziatalno$ci

w zakresie drogowego transportu towarowego wymagana jest grecka licencja. Licencje sa
przyznawane w sposob niedyskryminacyjny, z zastrzezeniem wzajemnosci. Przedsigbiorstwa
zajmujace si¢ drogowym transportem towarowym z siedzibg w Grecji mogg korzystac

wylacznie z pojazdoéw zarejestrowanych w Grecji (CPC 7123).

Srodki:

EL: Licencje dla operatorow ustug drogowego transportu towarowego: grecka ustawa
3887/2010 (Dziennik Ustaw A' 174), zmieniona art. 5 ustawy 4038/2012 (Dziennik Ustaw A'
14) — rozporzadzenia (WE) 1071/09 1 1072/09.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

IE: Test potrzeb ekonomicznych w odniesieniu do przewozoéw autobusowych migdzy
miastami. Gléwne kryteria: liczba istniejacych przedsigbiorstw i wptyw na nie, ggstosé
zaludnienia, rozproszenie geograficzne, wptyw na warunki ruchu drogowego i kryterium

tworzenia nowych miejsc pracy (CPC 7121, CPC 7122).
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Srodki:
IE: Public Transport Regulation Act 2009 (ustawa o regulacji transportu publicznego
22009 1.).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ustugami — dostep do rynku:

MT: Taksowki — obowigzuja ograniczenia ilosciowe dotyczace liczby licenc;i.
Karozzini (powozy konne) — obowigzuja ograniczenia ilosciowe dotyczace liczby licencji

(CPC 712).

Srodki:
MT: Taxi Services Regulations (przepisy dotyczace ustug taksowkarskich) (SL499.59)

PT: Test potrzeb ekonomicznych w odniesieniu do ustug przewozu limuzynami. Gtéwne
kryteria: liczba istniejacych przedsigbiorstw i wplyw na nie, ggsto$¢ zaludnienia, rozproszenie
geograficzne, wplyw na warunki ruchu drogowego i kryterium tworzenia nowych miejsc

pracy (CPC 71222).

Srodki:
PT: dekret z mocg ustawy 41/80 z dnia 21 sierpnia.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — traktowanie narodowe:

CZ: Do $wiadczenia ustug transportu drogowego wymagana jest rejestracja w Republice

Czeskiej (nie jest dozwolona forma oddziatu).

Srodki:
CZ: ustawa nr 111/1994 Coll. o transporcie kolejowym.

W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — traktowanie narodowe:

RO: Przewoznicy drogowi przewozacy towary 1 pasazerOw mogg uzywac¢ wytacznie
pojazdow zarejestrowanych w Rumunii, posiadanych i uzywanych zgodnie z przepisami

rozporzadzenia rzadu (CPC 7121, CPC 7122, CPC 7123).

Srodki:

RO: Rumunska ustawa o transporcie drogowym (rozporzadzenie rzadu nr 27/2011).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe,

najwyzsze uprzywilejowanie oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku,

traktowanie narodowe, najwyzsze uprzywilejowanie:

SE: Do prowadzenia dziatalno$ci jako przewoznik w zakresie transportu drogowego
wymagana jest szwedzka licencja. Do kryteridéw otrzymania licencji taksowkarskiej nalezy
wyznaczenie przez spotke osoby fizycznej dzialajacej jako kierownik ds. transportu (de facto
wymog w zakresie miejsca zamieszkania — zob. szwedzkie zastrzezenie dotyczace rodzajow

przedsiebiorstw).

Zgodnie z kryteriami otrzymania licencji dla innych przewoznikow drogowych wymaga sie,
by spotka posiadata siedzibe w Unii Europejskiej, posiadata miejsce prowadzenia dziatalnosci
w Szwecji 1 wyznaczyla osobe fizyczng dziatajaca jako kierownik ds. transportu, ktora musi

posiada¢ miejsce stalego zamieszkania w Unii Europejskiej.

Licencje sg przyznawane w sposob niedyskryminacyjny z tym wyjatkiem, ze przewoznicy
oferujacy ustugi przewozu drogowego towardéw i pasazerow moga co do zasady
wykorzystywac wylacznie pojazdy zarejestrowane w krajowym rejestrze ruchu drogowego.
Jesli pojazd jest zarejestrowany za granica, nalezy do osoby fizycznej lub prawnej, ktorej
gléwne miejsce zamieszkania znajduje si¢ za granica, i zostat sprowadzony do Szwecji

do tymczasowego uzytku, moze by¢ tymczasowo wykorzystywany w Szwecji. Uzytek
tymczasowy jest zwyczajowo definiowany przez szwedzka agencje¢ ds. transportu jako

nieprzekraczajacy jednego roku.
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Przewoznicy oferujacy transgraniczne ustugi przewozu drogowego towardw i pasazerow za
granicg muszg posiadac licencje na prowadzenie takiej dziatalno$ci wydang przez wiasciwy
organ w panstwie, w ktorym maja siedzibe. Dodatkowe wymagania dotyczace handlu
transgranicznego moga zosta¢ okreslone w dwustronnych umowach o transporcie drogowym.
W przypadku pojazdow, do ktorych taka dwustronna umowa nie ma zastosowania, konieczna

jest licencja szwedzkiej agencji ds. transportu (CPC 712).

Srodki:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (ustawa o transporcie zarobkowym);

Lag om végtrafikregister (2001:558) (ustawa o rejestrze ruchu drogowego);
Yrkestrafikforordning (2012:237) (rozporzadzenie rzadu o transporcie zarobkowym);
Taxitrafiklag (2012:211) (ustawa taksowkowa) oraz

Taxitrafikférordning (2012:238) (rozporzadzenie rzadu w sprawie taksowek).
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d)

Uslugi pomocnicze w branzy transportu lotniczego

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

PL: W przypadku ustug przechowywania towar6w mrozonych lub schtodzonych oraz ustug
przechowywania luzem ptynéw lub gazéw w portach lotniczych mozliwo$¢ swiadczenia
pewnych kategorii ustug zalezy od wielkosci portu lotniczego. Liczba ustugodawcow

w poszczegdlnych portach lotniczych moze zosta¢ ograniczona z uwagi na brak miejsca,

a z innych przyczyn — do minimum dwoéch ustugodawcow.

Srodki:
PL: ustawa z dnia 3 lipca 2002 r. Prawo lotnicze, art. 174 ust. 2 oraz art. 174 ust. 3 pkt 3.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe,

najwyzsze uprzywilejowanie oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku,

traktowanie narodowe, najwyzsze uprzywilejowanie:

UE: W odniesieniu do ustug obstugi naziemnej wymagane moze by¢ posiadanie siedziby
na terytorium Unii Europejskiej. Poziom otwarcia ustug obslugi naziemnej jest uzalezniony
od rozmiaréw portu lotniczego. Liczba dostawcow w poszczegolnych portach lotniczych
moze by¢ ograniczona. W przypadku ,,duzych portéw lotniczych” nie moze wynosi¢ mniej

niz dwoch ustugodawcow.
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Srodki:
UE: dyrektywa 1996/67/WE z dnia 15 pazdziernika 1996 r. w sprawie dostepu do rynku ustug

obstlugi naziemnej w portach lotniczych Wspolnoty.

BE (dotyczy takze instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym): W odniesieniu do ustug

obstugi naziemnej wymagana jest wzajemnosc.

Srodki:

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant I'accés au marché de l'assistance en
escale a 1'aéroport de Bruxelles-National (art. 18);

Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de toegang tot de grondathandelingsmarkt op de
Vlaamse regionale luchthavens (art. 14) oraz

Arrété du Gouvernement wallon réglementant l'acces au marché de l'assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (art.14).
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Uslugi wspierajace we wszystkich rodzajach transportu (cz¢s¢ CPC 748)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycii — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

UE (dotyczy takze instytucji rzadowych i samorzadowych na szczeblu regionalnym): Ustugi
w zakresie odprawy celnej moga by¢ §wiadczone wylacznie przez rezydentow Unii

Europejskie;j.
Srodki:

UE: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9

pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny.
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Swiadczenie ustug transportu kombinowanego (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743, 744,
745, 748, 749)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

UE (dotyczy takze instytucji rzagdowych 1 samorzadowych na szczeblu regionalnym): Z
wyjatkiem Finlandii: wytgcznie przewoznicy z siedzibg w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej, ktorzy spetniajg warunki dostgpu do zawodu i1 dostepu do rynku transportu
towarow miedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej, moga, w konteks$cie operacji
transportu kombinowanego pomiedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskie;j,
wykonywac poczatkowe lub koncowe odcinki transportu drogowego, stanowiace integralng
czg$¢ operacji transportu kombinowanego, obejmujace przekroczenie granicy lub
nieobejmujace przekroczenia granicy. Zastosowanie majg ograniczenia dotyczace danego

rodzaju transportu.

Mozna wprowadzi¢ niezb¢dne $rodki w celu zapewnienia, by podatki od §rodkow
transportowych majace zastosowanie do pojazdéw drogowych wykorzystywanych

w transporcie kombinowanym byty obnizane lub zwracane (CPC 711, 712, 7212, 741, 742,
743, 744, 745, 748, 749).

Srodki:
UE: dyrektywa 1992/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie ustanowienia wspolnych
przepiséw dla niektdrych rodzajow transportu kombinowanego towardéw pomiedzy

panstwami cztonkowskimi.
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Zastrzezenie nr 16 — Uslugi zwiazane z branza energetyczna

Sektor — podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj zastrzezenia:

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Dziatania zwigzane z energia — gornictwo 1 wydobywanie; samodzielne
wytwarzanie, przesyl i dystrybucja energii elektrycznej, gazu, pary
wodnej 1 goracej wody; transport paliwa rurociggami; przechowywanie
1 magazynowanie paliw transportowanych rurociggami oraz ustugi

zwigzane z dystrybucjg energii

ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, 40, CPC 5115, 63297, 713, czegs¢ 742,
8675, 883, 887

Dostep do rynku

Traktowanie narodowe

Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

a)  Gornictwo i kopalnictwo (ISIC Rev. 3.1 10, 11, 12, 13, 14, CPC 5115, 7131, 8675, 883)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku:

NL: Poszukiwanie i wydobycie weglowodoréw w Niderlandach zawsze jest prowadzone
wspolnie przez spotke prywatng i spotke panstwowa (z ograniczong odpowiedzialnos$cia)
wyznaczong przez Ministra Gospodarki. Zgodnie z art. 81 1 82 ustawy o gornictwie wszystkie
udzialy w tej wyznaczonej spotce muszg by¢ bezposrednio lub posrednio wlasnoscig panstwa

niderlandzkiego (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14).

Srodki:

NL: Mijnbouwwet (ustawa o gornictwie).

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku. traktowanie narodowe:

BE: Poszukiwanie i wydobycie zasobéw mineralnych i innych zasobow nieozywionych
na wodach terytorialnych oraz szelfie kontynentalnym wymaga koncesji. Koncesjonariusz

musi mie¢ adres $wiadczenia ustug w Belgii (ISIC Rev. 3.1:14).

Srodki:

BE: Arrété Royal du ler septembre 2004 relatif aux conditions, a la délimitation
géographique et a la procédure d'octroi des concessions d'exploration et d'exploitation des
ressources minérales et autres ressources non vivantes de la mer territoriale et du plateau

continental.
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BG: Niektore rodzaje dzialalno$ci gospodarczej zwigzane z eksploatacja lub uzytkowaniem
wlasnosci panstwowej uwarunkowane sg uzyskaniem koncesji przyznawanej na mocy
przepiséw ustawy o koncesjach lub innych szczegodlnych przepiséw o koncesjach. Dziatalno$¢
w zakresie poszukiwania lub rozpoznawania podziemnych zasoboéw naturalnych

na terytorium Republiki Bulgarii, na szelfie kontynentalnym i w wytacznej strefie
ekonomicznej na Morzu Czarnym wymaga uzyskania zezwolenia, a dziatalno$¢ w zakresie
wydobycia i eksploatacji jest przedmiotem koncesji przyznawanej na mocy ustawy

o podziemnych zasobach naturalnych.

Spoiki zarejestrowane w jurysdykcjach o preferencyjnym traktowaniu podatkowym (tj.

w strefach off-shore) lub bezposrednio lub posrednio powigzane z takimi spdtkami nie moga
uczestniczy¢ w procedurach otwartych dotyczacych wydania pozwolen lub koncesji

na poszukiwanie, eksploatacje lub wydobycie zasoboéw naturalnych, w tym rud uranu i toru,
ani korzysta¢ z istniejacych pozwolen lub koncesji, ktore zostaly juz wydane, gdyz takie
dziatania, w tym mozliwo$¢ zarejestrowania geologicznego lub komercyjnego odkrycia zt6z

w wyniku dziatan poszukiwawczych, nie s3g dozwolone.
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Przedsigbiorstwa handlowe, w ktorych panstwo cztonkowskie lub gmina posiada udziat
kapitatowy przekraczajacy 50 %, nie mogg realizowac zadnych transakcji dotyczacych
rozporzadzania aktywami trwatymi przedsiebiorstwa, zawiera¢ zadnych umow dotyczacych
zakupu udziatow kapitatowych, najmu, wspdlnych dziatan, kredytéw lub zabezpieczenia
wierzytelnosci ani ponosic¢ jakichkolwiek zobowigzan wynikajacych z weksli, chyba ze
pozwala na to Agencja Prywatyzacji lub rada gminy, zaleznie od tego, ktory organ jest
wiasciwy. Nie naruszajac art. 8.4, ust. 112, zgodnie z decyzja Zgromadzenia Narodowego
Republiki Butgarii z dnia 18 stycznia 2012 r. wszelkie wykorzystanie technologii
szczelinowania hydraulicznego obejmujace intensywne szczelinowanie hydrauliczne

do dziatan zwigzanych z poszukiwaniem, eksploracja lub wydobyciem ropy i gazu jest
zabronione decyzja Parlamentu. Poszukiwanie i wydobycie gazu tupkowego jest zabronione

(ISICRev.3.110,3.111,3.112,3.1 13, 3.1 14).

Gornictwo rud uranu jest zabronione na mocy dekretu Rady Ministréw nr 163 z dnia 20

sierpnia 1992 r.
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W odniesieniu do gornictwa rud toru zastosowanie ma ogdlny system koncesji gorniczych.
Aby brac¢ udziat w systemie koncesji na gérnictwo rud toru, japonska spotka musi by¢
zarejestrowana zgodnie z bulgarska ustawa o prawie handlowym i wpisana do rejestru
handlowego. Decyzje zezwalajace na gornictwo rud toru sg podejmowane indywidualnie

w sposob niedyskryminacyjny. Zakaz udziatu spotek zarejestrowanych w jurysdykcjach

o preferencyjnym traktowaniu podatkowym (tj. w strefach off-shore) lub bezposrednio lub
posrednio powigzanych z takimi spotkami w procedurach otwartych dotyczacych wydania
koncesji na gornictwo zasobow naturalnych dotyczy rowniez rud uranu i toru (ISIC Rev. 3.1

12).

Srodki:

BG: ustawa o podziemnych zasobach naturalnych;

ustawa o koncesjach;

ustawa o prywatyzacji i kontroli poprywatyzacyjnej;

ustawa o bezpiecznym wykorzystaniu energii jadrowej;

ustawa o stosunkach gospodarczych 1 finansowych ze spétkami zarejestrowanymi

w jurysdykcjach o preferencyjnym traktowaniu podatkowym, stronami powigzanymi z takimi
spotkami i1 ich wilascicielami oraz

ustawa o zasobach podziemnych.

CY: Rada Ministréw moze, ze wzgledow bezpieczenstwa energetycznego, odmowi¢ wydania
zezwolenia na dostep i prowadzenie dziatalnos$ci w zakresie poszukiwania, eksploatacji

1 wydobycia weglowodoréow wszelkim podmiotom faktycznie kontrolowanym przez Japoni¢
lub obywateli Japonii. Zaden podmiot nie moze, po uzyskaniu zezwolenia na poszukiwanie,
eksploatacje¢ 1 produkcje weglowodorow, znalez¢ si¢ pod bezposrednig lub posrednia kontrolg
Japonii lub obywatela Japonii bez wcze$niej zgody Rady Ministréw. Rada Ministréw moze
odmoéwié udzielenia zezwolenia na poszukiwanie, eksploatacje i produkcje weglowodorow
podmiotowi, ktéry jest faktycznie kontrolowany przez Japoni¢ lub panstwo trzecie lub
obywatela Japonii lub panstwa trzeciego, jezeli w odniesieniu do dostgpu oraz prowadzenia
dziatalnos$ci w zakresie poszukiwania, eksploatacji i wydobycia weglowodordow Japonia lub
dane panstwo trzecie nie przyznaje podmiotom z Republiki Cypryjskiej lub podmiotom

z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej traktowania porownywalnego do tego, jakie
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Republika Cypryjska lub panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej przyznaje podmiotom
z Japonii lub danego panstwa trzeciego (ISIC Rev 3.1 1110).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

Srodki:
CY: ustawa o weglowodorach (ustawa w sprawie poszukiwania, eksploatacji 1 wydobycia

weglowodoréw) z 2007 r., (ustawa 4(1)/2007), zmieniona ustawami nr 126(I) z 2013 r.
oraz 29(1) z2014 r.

IT (dotyczy takze instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym w odniesieniu do
poszukiwania): Kopalnie nalezace do panstwa podlegaja szczegdlnym przepisom w sprawie
poszukiwania i wydobycia zt6z. Przed podjeciem wszelkiej dziatalnosci poszukiwawczej
nalezy uzyskac koncesje na poszukiwanie zt6z kopalin (,,permesso di ricerca”, art. 4 dekretu
krolewskiego 1447/1927). Koncesja ma ograniczony czas obowigzywania i doktadnie okresla
zakres gruntéw objetych poszukiwaniem. Mozna wyda¢ wigcej niz jedng koncesje

na poszukiwanie zt6z kopalin na tym samym obszarze r6znym osobom lub spétkom (koncesje
tego typu nie zawsze zaktadaja wytacznosc¢). Do wydobycia mineratlow wymagane jest
zezwolenie (,,concessione”, art. 14) organdéw regionalnych (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 11, 3.1 12,

3.1 13, 3.1 14, CPC 8675, 883).
Srodki

IT: Ustugi w zakresie poszukiwania zt6z: dekret krolewski 1447/1927 oraz
dekret legislacyjny 112/1998, art. 34.
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SK: W odniesieniu do gornictwa, dziatah zwigzanych z goérnictwem i dziatalnosci
geologicznej wymagana jest rejestracja w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej lub
panstwie cztonkowskim EOG (nie jest dozwolona forma oddziatu). Dzialania w zakresie
wydobycia i1 poszukiwania objete przepisami stowackiej ustawy nr 44/1988 o ochronie

1 eksploatacji zasobow naturalnych sg regulowane w sposéb niedyskryminujacy, migdzy
innymi w ramach $rodkow polityki publicznej majacych na celu zapewnienie ochrony
zasobow naturalnych i srodowiska naturalnego, takich jak zezwolenia lub zakazy dotyczace
niektorych technologii wydobycia. Dla wigkszej pewnos$ci nalezy zaznaczy¢, ze $rodki takie
obejmuja zakaz stosowania metody lugowania cyjankiem w przetwarzaniu lub rafinowaniu
mineralow, wymog posiadania specjalnego zezwolenia w przypadku szczelinowania
hydraulicznego w dziataniach poszukiwawczych, rozpoznawczych i wydobywczych
zwigzanych z wydobyciem ropy i1 gazu, a takze wymog uprzedniego zatwierdzenia w drodze
lokalnego referendum w przypadku radioaktywnych zasobéw mineralnych. Nie zwigksza to
niezgodnych z wymogami aspektow istniejacego srodka, w odniesieniu do ktorego dokonano

zastrzezenia. (ISIC Rev. 3.1 10,3.1 11, 3.1 12, 3.1 13, 3.1 14, CPC 7131).

Srodki
SK: ustawa nr 51/1988 o gornictwie, materialach wybuchowych i panstwowej administracji

gorniczej oraz ustawa nr 569/2007 o dziatalnosci geologiczne;j.

UK: Do podjecia dziatalnosci poszukiwawczej 1 wydobywczej na szelfie kontynentalnym
Zjednoczonego Kroélestwa (UK Continental Shelf — UKCS) oraz §wiadczenia ustug
wymagajacych bezposredniego dostepu do zasobdéw naturalnych lub ich eksploatacji

niezbedna jest licencja.
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Niniejsze zastrzezenie ma zastosowanie do licencji wydanych w odniesieniu do dziatalnosci
wydobywczej na szelfie kontynentalnym Zjednoczonego Krélestwa. Aby uzyskac licencjg,
spotka musi posiada¢ miejsce prowadzenia dzialalnosci w Zjednoczonym Kroélestwie.

Oznacza to:

(i) posiadanie w Zjednoczonym Krolestwie personelu;

(i1) rejestracje w Companies House spotki w Zjednoczonym Kroélestwie albo

(iii) rejestracj¢ w Companies House oddziatlu spotki zagranicznej w Zjednoczonym

Krolestwie.

Wymog ten dotyczy kazdego przedsigbiorstwa, ktore ubiega si¢ o nowa licencje, oraz
kazdego przedsigbiorstwa, ktore chce przystapi¢ do istniejacej licencji poprzez przeniesienie.
Ma on zastosowanie do wszystkich licencji oraz do wszystkich przedsigbiorstw, bez wzgledu
na to, czy dane przedsi¢biorstwo prowadzi dziatalno$¢ operacyjna. Aby by¢ strong licencji
obejmujacej obszar wydobycia, spotka musi: a) by¢ zarejestrowana w Companies House jako
spotka ze Zjednoczonego Krolestwa; lub b) prowadzi¢ dziatalno$¢ za posrednictwem stalego
miejsca prowadzenia dziatalno$ci w Zjednoczonym Krolestwie zgodnie z sekcja 148 ustawy
Finance Act 2003 (co zazwyczaj wymaga posiadania w Zjednoczonym Kroélestwie

personelu)(ISIC Rev. 3.1 11, CPC 883, 8675).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

Srodki
UK: Petroleum Act 1988.

FI: Poszukiwanie 1 wydobycie zasobow mineralnych wymaga uzyskania licencji wydawanej
przez rzad w odniesieniu do gornictwa materiatow jadrowych. Przed rozpoczeciem prac
gorniczych wymagane jest pozwolenie rzagdu. Pozwolenie moze zosta¢ udzielone osobie
fizycznej majgcej miejsce statego zamieszkania w EOG lub osobie prawnej majaca siedzibe
w EOG. Zastosowanie moze mie¢ test potrzeb ekonomicznych (ISIC Rev. 3.1 120, CPC
5115, 883, 8675).

Srodki
FI: Kaivoslaki (ustawa o gornictwie) (621/2011) oraz
Ydinenergialaki (ustawa o energii jadrowej) (990/1987).

IE: Spotki prowadzace poszukiwania zt6z i spotki gornicze prowadzace dziatalnos¢ w Irlandii
muszg by¢ obecne w tym kraju. W przypadku poszukiwania mineratow istnieje wymog, by
podczas trwania prac spotki (zarowno irlandzkie, jak 1 zagraniczne) korzystaty z ustug agenta
albo zatrudniaty miejscowego kierownika poszukiwan w Irlandii. W przypadku gérnictwa
istnieje wymog, by panstwowe pozwolenie lub licencj¢ posiadata spotka zarejestrowana

w Irlandii. Nie ma ograniczen co do wiasnosci takiej spotki (ISIC Rev. 3.1 10, 3.1 13, 3.1 14,
CPC 883).

Srodki

IE: Minerals Development Acts 1940-2017 oraz

Planning Acts and Environmental Regulations.
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SI: Poszukiwanie 1 wydobycie zasobow mineralnych, w tym regulowane ustugi
wyszukiwania, podlegaja wymogowi obywatelstwa lub siedziby w EOG, Konfederacji
Szwajcarskiej lub panstwie cztonkowskim OECD albo w panstwie trzecim na zasadzie
wzajemnosci. Przestrzeganie warunku wzajemnosci weryfikuje ministerstwo wiasciwe do
spraw gornictwa (ISIC Rev. 3.1 10, ISIC Rev. 3.1 11, ISIC Rev. 3.1 12, ISIC Rev. 3.1 13,
ISIC Rev. 3.1 14, CPC 883, CPC 8675).

Srodki

SI: ustawa o gornictwie z 2014 r.
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b)

Samodzielne wytwarzanie, przesyl i dystrybucja energii elektrycznej, gazu, pary wodnej
i goracej wody; transport paliwa rurociggami; przechowywanie i magazynowanie paliw
transportowanych rurociagami uslugi zwiazane z dystrybucja energii (ISIC Rev. 3.1 40,

3.1 401, CPC 63297, 713, 7131, czes¢ 742, 74220, 887)

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycji — dostep do rynku:

DK: Przed rozpoczeciem prac wiasciciel lub uzytkownik zamierzajacy wybudowac rurociag
do transportu surowej lub rafinowanej ropy naftowej i produktéw naftowych oraz gazu
ziemnego musi uzyska¢ pozwolenie wtadz lokalnych. Liczba wydawanych pozwolen moze

by¢ ograniczona (CPC 7131).

Srodki:
DK: Bekendtgerelse nr. 724 af 1. juli 2008 om indretning, etablering og drift af olietanke,
rersystemer og pipelines (zarzadzenie w sprawie planowania, zaktadania i eksploatacji

zbiornikéw ropy naftowej, instalacji rurociggowych i rurociggéw), nr 724 z 1 lipca 2008 r.

MT: EneMalta plc ma monopol na dostawy energii elektrycznej (ISIC Rev. 3.1 401; CPC
887).

Srodki:
MT: EneMalta Act Cap. 272 and EneMalta (Transfer of Assets, Rights, Liabilities &
Obligations) Act Cap. 536.

NL: Sie¢ elektryczna oraz sie¢ gazociagdw nalezg w calo$ci do niderlandzkiego rzadu
(systemy przesytowe) i innych organéw publicznych (systemy dystrybucyjne)(ISIC Rev. 3.1
040, CPC 71310).

Srodki:
NL: Elektriciteitswet 1998; Gaswet.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, kadra kierownicza wyzszego

szczebla i zarzad oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

AT: W odniesieniu do przesytu gazu zezwolenie wydaje si¢ wylacznie obywatelom panstwa
cztonkowskiego EOG posiadajagcym miejsce statlego zamieszkania w EOG. Przedsigbiorstwa
1 spotki musza mie¢ siedzibe¢ na terenie EOG. Operator sieci musi powota¢ dyrektora

zarzadzajacego i dyrektora technicznego, odpowiedzialnego za techniczng kontrole dziatania

sieci, bedacych obywatelami panstwa cztonkowskiego EOG.

Wiasciwy organ moze uchyli¢ wymogi dotyczace obywatelstwa, miejsca statego

zamieszkania i siedziby, jezeli dzialanie sieci uznaje si¢ za lezace w interesie publicznym.

W odniesieniu do transportu towardéw innych niz gaz 1 woda zastosowanie maja nast¢pujace

zasady:

(1)  w odniesieniu do 0sob fizycznych zezwolenie wydaje si¢ wytacznie obywatelom EOG

zamieszkalym w Austrii; oraz
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(1)) przedsiebiorstwa i spotki muszg mie¢ siedzibe w Austrii. Stosuje si¢ test potrzeb
ekonomicznych lub badanie interesu. Rurociagi transgraniczne nie mogg naruszaé
intereséw zwigzanych z bezpieczenstwem Austrii oraz jej statusu jako panstwa
neutralnego. Przedsi¢biorstwa 1 spotki muszg powotac¢ dyrektora zarzadzajacego
bedacego obywatelem panstwa czlonkowskiego EOG. Wiasciwy organ moze uchyli¢
wymogi dotyczace obywatelstwa, miejsca statlego zamieszkania i siedziby, jezeli
dziatanie rurociggu uznaje si¢ za lezace w krajowym interesie gospodarczym (CPC

713).

Srodki:

AT: Rohrleitungsgesetz (ustawa o transporcie rurociggami), BGBI. Nr. 411/1975, § 5(1) 1 (2),
§§5(1)i(3), 15, 16 oraz

Gaswirtschaftsgesetz 201 1(ustawa gazowa), BGBI. I nr 107/2011, art. 43 1 44, art. 90 1 93.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe, kadra

kierownicza wyzszego szczebla i zarzad oraz transgranicznego handlu ustugami — dostep do

rynku, traktowanie narodowe (dotyczy wylacznie instytucji rzadowych i samorzadowych na

szczeblu regionalnym):

AT: W odniesieniu do przesytu i dystrybucji energii elektrycznej zezwolenie wydaje si¢
wytacznie obywatelom panstwa cztonkowskiego EOG posiadajagcym miejsce zamieszkania
w EOG. Jezeli operator wyznacza dyrektora zarzadzajacego lub dzierzawce, wymog miejsca

zamieszkania uchyla si¢.
Osoby prawne (przedsigbiorstwa) i spotki musza mie¢ siedzib¢ na terenie EOG. Musza

powota¢ dyrektora zarzadzajacego lub dzierzawce bedacych obywatelami panstwa

cztonkowskiego EOG zamieszkatymi na terenie EOG.
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Wiasciwy organ moze uchyli¢ wymogi dotyczace miejsca zamieszkania, siedziby
1 obywatelstwa, jezeli dziatanie sieci uznaje si¢ za lezace w interesie publicznym (ISIC Rev.

3.1 40, CPC 887).

Srodki:

AT: Burgenldndisches Elektrizititswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006 z pdzniejszymi
zmianami;

Niederosterreichisches Elektrizitdtswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005 z p6zniejszymi
zmianami;

Landesgesetz, mit dem das Oberosterreichische Elektrizitidtswirtschafts- und -
organisationsgesetz 2006 erlassen wird (06. EIWOG 2006), LGBI. Nr. 1/2006 z p6zniejszymi
zmianami;

Salzburger Landeselektrizititsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999 z p6zniejszymi
zmianami;

Gesetz vom 16. November 2011 iiber die Regelung des Elektrizitdtswesens in Tirol (Tiroler
Elektrizititsgesetz 2012 — TEG 2012), LGBI. Nr. 134/2011;

Gesetz iiber die Erzeugung, Ubertragung und Verteilung von elektrischer Energie
(Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz), LGBI. Nr. 59/2003 z p6Zniejszymi zmianami;
Gesetz liber die Neuregelung der Elektrizitiatswirtschaft (Wiener Elektrizititswirtschaftsgesetz
2005 — WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005;

Steiermirkisches Elektrizitatswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr.
70/2005 oraz

Kaérntner Elektrizitatswirtschafts-und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006.

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku oraz transgranicznego handlu

ushugami — dostep do rynku:

CZ: Do wytwarzania, przesytu i dystrybucji energii elektrycznej oraz handlu energia
elektryczng 1 innych rodzajow dziatalno$ci operatora rynku energii elektrycznej, a takze do
wytwarzania, przesytu, dystrybucji i magazynowania gazu oraz handlu gazem, jak rowniez do
wytwarzania i dystrybucji energii cieplnej wymagane jest zezwolenie. Takie zezwolenie moze
zosta¢ udzielone wytacznie osobie fizycznej posiadajacej zezwolenie na pobyt lub osobie

prawnej majacej siedzib¢ w Unii Europejskiej. W odniesieniu do przesytu energii elektryczne;j
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1 gazu oraz licencji dla operatoréw rynku obowiazuja prawa wytaczne (ISIC Rev. 3.1 40, CPC
7131, 62271, 742, 887).

Srodki:

CZ: ustawa nr 458/2000 o warunkach dla przedsigbiorstw i administracji publicznej

w sektorach energetycznych (ustawa energetyczna).
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PL: Na mocy ustawy Prawo energetyczne uzyskania koncesji wymaga wykonywanie

dziatalnos$ci gospodarczej w zakresie:

(1)

(i)

(iii)

wytwarzania paliw lub energii, z wytgczeniem: wytwarzania paliw statych lub paliw
gazowych, wytwarzania energii elektrycznej w zrodlach o tacznej mocy zainstalowane;j
elektrycznej nieprzekraczajacej 50 MW niezaliczanych do instalacji odnawialnego
zrddla energii, kogeneracji energii elektrycznej i ciepta w zrodtach o tacznej mocy
zainstalowanej elektrycznej nieprzekraczajacej S MW niezaliczanych do instalacji
odnawialnego Zrédta energii; wytwarzania ciepta w zrddtach o tacznej mocy

zainstalowanej cieplnej nieprzekraczajacej S MW,

magazynowania paliw gazowych w instalacjach magazynowych, skraplania gazu
ziemnego 1 regazyfikacji skroplonego gazu ziemnego w instalacjach skroplonego gazu
ziemnego, jak réwniez magazynowania paliw ciektych, z wylaczeniem: lokalnego
magazynowania gazu ptynnego w instalacjach o przepustowosci ponizej 1 MJ/s oraz

magazynowania paliw cieklych w obrocie detalicznym;
przesytania lub dystrybucji paliw lub energii, z wylaczeniem: dystrybucji paliw

gazowych w sieci o przepustowosci ponizej 1 MJ/s oraz przesytania lub dystrybucji

ciepta, jezeli taczna moc zamoéwiona przez odbiorcow nie przekracza 5 MW,
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(iv) obrotu paliwami lub energia, z wylaczeniem: obrotu paliwami statymi; obrotu energia
elektryczng za pomocg instalacji o napigciu ponizej 1 kV bedacej wtasnoscig odbiorcy;
obrotu paliwami gazowymi, jezeli roczna warto§¢ obrotu nie przekracza rownowartosci
100 000 euro; obrotu gazem ptynnym, jezeli roczna warto$¢ obrotu nie przekracza
rownowartosci 10 000 euro oraz obrotu paliwami gazowymi i energia elektryczng
dokonywanego na gietdzie towarowej w rozumieniu przepisoOw ustawy z dnia 26
pazdziernika 2000 r. o gietdach towarowych przez domy maklerskie prowadzace
dziatalno$¢ maklerskg w zakresie obrotu towarami gietdowymi oraz obrotu cieptem,
jezeli moc zamowiona przez odbiorcow nie przekracza 5 MW. Ograniczenia dotyczace
obrotu nie majg zastosowania do ustug w zakresie obrotu hurtowego paliwami
gazowymi lub gazem plynnym lub do ustug detalicznych w odniesieniu do gazu

w butlach.

Wiasciwy organ moze udzieli¢ koncesji wytacznie wnioskodawcy, ktory ma gtéwne miejsce
prowadzenia dziatalnosci lub miejsce zamieszkania na terytorium panstwa cztonkowskiego
UE, panstwa cztonkowskiego EOG lub Konfederacji Szwajcarskiej (ISIC Rev. 3.1 040, CPC
63297, 74220, CPC 887).

Srodki:

PL: ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, art. 32 1 33.
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W odniesieniu do transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

LT: Zezwolenia na przesyl, dystrybucje¢ i dostarczanie energii elektrycznej oraz organizacje
obrotu energig elektryczng mozna wydawac jedynie litewskim osobom prawnym lub
oddziatom zagranicznych oséb prawnych lub innych organizacji z siedzibg na Litwie.
Niniejsze zastrzezenie ma zastosowania do ustug konsultingowych dotyczacych przesytu

1 dystrybucji energii elektrycznej §wiadczonych na podstawie wynagrodzenia lub umowy

(ISIC Rev. 3.1 401, CPC 887).

W przypadku paliw wymagana jest siedziba na Litwie. Zezwolenia na przesyl i dystrybucj¢
paliw mozna wydawac¢ jedynie litewskim osobom prawnym lub oddzialom zagranicznych

0s0b prawnych lub innych organizacji (jednostkom zaleznym) z siedzibg na Litwie.

Niniejsze zastrzezenie nie ma zastosowania do ustug konsultingowych dotyczacych przesytu
1 dystrybucji paliw $wiadczonych na podstawie wynagrodzenia lub umowy (CPC 713, CPC
887).

Srodki:

LT: ustawa nr VIII-1973 z dnia 10 pazdziernika 2000 r. o gazie ziemnym w Republice
Litewskiej oraz

ustawa w sprawie energii elektrycznej Republiki Litewskiej z dnia 20 lipca 2000 r. — nr VIII-
1881.

SI: Produkcja, handel, dostawy do odbiorcéw koncowych, przesyt i dystrybucja energii
elektrycznej 1 gazu ziemnego wymagajg siedziby w Unii Europejskiej (ISIC Rev. 3.1 4010,
4020, CPC 7131, CPC 887).

Srodki:

SI: Energetski zakon (ustawa energetyczna) z 2014 r., Dziennik Urzedowy Republiki
Stowenii, nr 17/2014.
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Zastrzezenie nr 17 — Rolnictwo, ryboléwstwo i produkcja

Sektor —

podsektor

Klasyfikacja

gospodarcza:

Rodzaj

zastrzezenia;

Sekcja:

Szczebel wladzy:

Rolnictwo, towiectwo, lesnictwo; hodowla zwierzat i reniferow,
ryboléwstwo i1 rolnictwo; dziatalno$¢ wydawnicza, poligrafia

i reprodukcja zapisanych nosnikéw informacji

ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531, 050, 0501, 0502, 221,
222,323, 324, CPC 882, 88442

Dostep do rynku
Traktowanie narodowe
Najwyzsze uprzywilejowanie

Zakaz naktadania wymogow dotyczacych wynikow

Kadra kierownicza wyzszego szczebla 1 zarzad
Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

UE / panstwo cztonkowskie (o ile nie okreslono inaczej)
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Opis:

Rolnictwo, lowiectwo i lesnictwo (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, 1531)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — zakaz nakladania wymogow dotyczacych

wynikow:

UE: Agencje interwencyjne wyznaczone przez panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej
skupuja zboza zebrane w Unii Europejskiej. Refundacji wywozowych nie przyznaje si¢ na ryz
przywozony z jakiegokolwiek panstwa trzeciego ani ponownie wywozony do jakiegokolwiek
panstwa trzeciego. O platnos$ci wyré6wnawcze moga ubiegac si¢ wytacznie producenci ryzu

z Unii Europejskie;j.

Srodki:
UE: rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace
wspolng organizacje¢ rynkdéw rolnych oraz przepisy szczegotowe dotyczace niektdrych

produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspolnej organizacji rynku).

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku:

IE: Ustanowienie dziatalno$ci w sektorze mtynarstwa przez osoby posiadajace miejsce

zamieszkania za granica wymaga zezwolenia (ISIC Rev. 3.1 1531).

Srodki:
IE: Agriculture Produce (Cereals) Act, 1933.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu ustugami — dostep do rynku:

FI: Jedynie obywatele panstwa cztonkowskiego EOG zamieszkali na obszarze chowu
renifer6w moga by¢ wiascicielami hodowli reniferow i moga si¢ ta hodowla zajmowac. Moga

zosta¢ przyznane prawa wylaczne.

Srodki:
FI: Poronhoitolaki (ustawa o hodowli reniferow) (848/1990), rozdziat 1, s. 4, protokot 3 do

Traktatu o przystgpieniu Finlandii.

FR: Do cztonkostwa w spoldzielni rolniczej lub petnienia funkcji dyrektora takiej spotdzielni

wymagane jest uprzednie zezwolenie (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015).

Srodki:

FR: Code rural et de la péche maritime: art. R331-1 w sprawie instalacji oraz art. L529-2
w sprawie spoldzielni rolniczych.

SE: Wiascicielami i operatorami hodowli reniferow moga by¢ tylko Laponczycy.

Srodki:
SE: ustawa o hodowli reniferéw (1971:437), pkt 1.
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b)

Rybolowstwo i akwakultura (ISIC Rev. 3.1 050, 0501, 0502, CPC 882)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

FR: Francuski statek ptywajacy pod francuska bandera moze uzyska¢ upowaznienie

do potowdéw lub moze by¢ upowazniony do prowadzenia potowdw na podstawie kwot
krajowych jedynie pod warunkiem stwierdzenia, ze wystepuje rzeczywisty ekonomiczny
zwiazek na terytorium Francji, a statek jest zarzadzany 1 kontrolowany ze statej siedziby

znajdujacej si¢ na terytorium Francji (ISIC Rev. 3.1 050, CPC 882).

Srodki:
FR: Code rural et de la péche maritime: art. L921-3.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe oraz

transgranicznego handlu uslugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

SE: Polowy komercyjne oznaczaja potowy z profesjonalng licencja potowowa lub potowy
prowadzone przez zagranicznych rybakow posiadajacych specjalne pozwolenie na potowy
komercyjne na szwedzkich wodach terytorialnych lub w szwedzkiej strefie ekonomiczne;j.
Profesjonalna licencja polowowa moze zosta¢ wydana rybakowi, dla ktérego ryboldwstwo ma
podstawowe znaczenie w konteks$cie utrzymania sig, oraz jezeli jego dziatalnos$¢ jest
powiazana ze szwedzka branza rybng. Zwiazek ze szwedzka branza rybacka mozna wykazac
np. jezeli w trakcie roku kalendarzowego rybak dokonuje potowy swoich potowéw (pod
wzgledem warto$ci) w Szwecji, jezeli potowa rejséw potowowych rozpoczyna si¢

w szwedzkim porcie lub potowa rybakow we flocie posiada miejsca statego zamieszkania

w Szwecji.

W przypadku statkow o dlugosci przekraczajacej pie¢ metréw wraz z profesjonalng licencja
potowowa wymagane jest pozwolenie na dziatalno$¢ statku rybackiego. Pozwolenie jest
wydawane, jezeli m.in. statek jest zarejestrowany w rejestrze krajowym, statek ma
rzeczywiste zwiazki gospodarcze ze Szwecja, posiadaczem pozwolenia jest rybak

z profesjonalng licencja potowowa oraz dowddcg statku jest rybak z profesjonalng licencja

potowowa.
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Dowddca statku rybackiego o pojemnosci brutto powyzej 20 musi by¢ obywatelem panstwa
cztonkowskiego EOG. Szwedzka agencja ds. transportu moze przyznawac¢ zwolnienia z tego

Wymogu.

Statek uznaje si¢ za szwedzki 1 mogacy ptywac pod szwedzka bandera, jesli w ponad polowie
nalezy do szwedzkich obywateli lub 0s6b prawnych. Rzad moze pozwoli¢ zagranicznym
statkom na ptywanie pod szwedzka banders, jezeli ich dzialania pozostaja pod kontrola
Szwecji albo ich wiasciciel jest w stanie wykazac, ze posiada miejsce stalego zamieszkania

w Szwecji. Statki, ktore w 50 % naleza do obywateli panstwa cztonkowskiego EOG lub
spotek posiadajacych statutowg siedzibe, zarzad lub gtdéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci
w EOG 1 ktorych dziatania sg kontrolowane ze Szwecji, rowniez moga zosta¢ zarejestrowane

w szwedzkim rejestrze (ISIC Rev. 3.1 0501, 3.1 0502, CPC 882).

Srodki:

SE: Prawo morskie (1994:1009);

ustawa rybna (1993:787);

zarzadzenie w sprawie rybotéwstwa, akwakultury i branzy rybackiej (1994:1716);
rozporzadzenia rybne Krajowej Rady ds. Rybotowstwa (2004:25) oraz

rozporzadzenie w sprawie ochrony statkow (2003:438).
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Produkcja — dzialalno$¢ wydawnicza, poligrafia i reprodukcja zapisanych no$nikow

informacji (ISIC Rev. 3.1 221, 222, 323, 324, CPC 88442)

W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

LV: Jedynie osoby prawne zarejestrowane na Lotwie oraz osoby fizyczne z Lotwy maja
prawo do zaktadania §rodkéw masowego przekazu i publikowania w nich. Oddzialy nie sa

dozwolone (CPC 88442).

Srodki:

LV: ustawa o prasie i innych srodkach masowego przekazu, s. 8

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku:

DE (dotyczy takze instytucji rzadowych na szczeblu regionalnym): Wszystkie publicznie
rozpowszechniane lub drukowane gazety, dzienniki lub czasopisma muszg wyraznie
wskazywac¢ ,,odpowiedzialnego redaktora” (pelne imi¢ i nazwisko i adres osoby fizycznej).
Odpowiedzialny redaktor musi posiada¢ miejsce statego zamieszkania w Niemczech, Unii
Europejskiej lub kraju EOG. Federalny Minister Spraw Wewnetrznych moze dopusci¢
wyijatki od tej zasady (ISIC Rev. 3.1 223, 224).

Srodki:

DE: § 10 Abs. 1 Nr. 4 Landesmediengesetz (LMG) Rheinland-Pfalz v. 4. Februar 2005,
GVBI. S. 23;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Gesetz tiber die Presse Baden-Wiirttemberg (LPG BW) v. 14 Jan. 1964, GBL.
S.11;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fiir das Land Nordrhein-Westfalen (Landespressegesetz NRW)
v. 24. Mai 1966 (GV. NRW. S. 340);

§ 8 Abs. 1 Gesetz iiber die Presse Schleswig-Holstein (PressG SH) vom 25.1.2012, GVOBL.
SH S. 266;
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§ 7 Abs. 2 Landespressegesetz fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (LPrG M-V) v. 6
Juni 1993, GVOBI. M-V 1993, S. 541,

§ 8 Abs. 1 Nr. 1 Pressegesetz fiir das Land Sachsen-Anhalt in der Neufassung vom 2.5.2013
(GVBI. LSA S. 198);

§ 7 Abs. 2 Berliner Pressegesetz (BInPrG) v. 15 Juni 1965, GVBI. S. 744;

§ 10 Abs. 1 Nr. 1 Brandenburgisches Landspressegesetz (BbgPG) v. 13. Mai 1993, GVBL
1/93, S. 162;

§ 9 Abs. 1 Nr.1 Gesetz liber die Presse Bremen (BrPrG), Brem. GBI. 1965, S. 63;

§ 7 Abs. 3 Nr. 1 Hessisches Pressegesetz (HPresseG) v. 12. Dezember 2004, GVBI. 2004 1
S.2;

§ 7 Abs. 21.V.m § 9 Abs.1 Ziffer 1 Thiiringer Pressegesetz (TPG) v. 31. Juli 1991, GVBI.
1991 S. 271;

§ 9 Abs. 1 Nr. IHamburgisches Pressegesetz v. 29. Januar 1965, HmbGVBI,, S. 15;

§ 6 Abs. 2 Sichsisches Gesetz liber die Presse (SdchsPresseG) v. 3. April 1992, SichsGVBIL.
S. 125;

§ 8 Abs. 2 Niedersédchsisches Pressegesetz v. 22. Méarz 1965, GVbl. S. 9;

§ 9 Abs. 1 Nr. 1 Saarlédndisches Mediengesetz (SMG) vom 27. Februar 2002 (Amtsbl. S. 498)
oraz

Art. 5 Abs. 2 Bayerisches Pressegesetz in der Fassung der Bekanntmachung v. 19. April 2000
(GVBL S. 340).
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe, dostep do rynku,

najwyzsze uprzywilejowanie:

IT: W zakresie, w jakim Japonia umozliwia wtoskim obywatelom i przedsigbiorstwom
prowadzenie wyzej wymienionej dziatalnosci, Wtochy umozliwiaja obywatelom

1 przedsigbiorstwom japonskim prowadzenie takiej dzialalno$ci na takich samych warunkach.
W zakresie, w jakim Japonia umozliwia wloskim inwestorom posiadanie ponad 49 % kapitatu
1 praw gtosu w japonskim wydawnictwie, Wtochy umozliwiajg japonskim inwestorom
posiadanie ponad 49 % kapitatu i praw gltosu we wloskim wydawnictwie na takich samych

warunkach (ISIC Rev. 3.1 221, 222).

Srodki:

IT: ustawa 416/1981, art. 1 (z pdZniejszymi zmianami)

W odniesieniu do liberalizaciji inwestycji — kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad:

PL: Wymog obywatelstwa dla naczelnych redaktorow gazet i czasopism (ISIC Rev. 3.1 221,
222).

Srodki:

PL: ustawa z dnia 26 stycznia 1984 r. Prawo prasowe, Dz.U. 1984 nr 5 poz. 24

z pOzniejszymi zmianami.
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W odniesieniu do liberalizacji inwestycji — traktowanie narodowe oraz transgranicznego

handlu ustugami — dostep do rynku, traktowanie narodowe:

SE: Osoby fizyczne bedace wlascicielami czasopism, ktore sg drukowane 1 wydawane

w Szwecji, musza posiada¢ miejsce stalego zamieszkania w Szwecji lub obywatelstwo
panstwa cztonkowskiego EOG. Wlasciciele takich czasopism bgdacy osobami prawnymi
muszg mie¢ siedzibe w EOG. Za czasopisma, ktore sg drukowane i wydawane w Szwecji,
oraz nagrania techniczne musi odpowiadac¢ redaktor, ktory posiada miejsce zamieszkania

w Szwecji (ISIC Rev. 3.1 22, CPC 88442).

Srodki:

SE: ustawa o wolnosci prasy (1949:105);

ustawa o prawie podstawowym do wolno$ci wypowiedzi (1991:1469) oraz

ustawa o zarzadzeniach dotyczacych ustawy o wolnos$ci prasy oraz o prawie podstawowym

do wolnosci wypowiedzi (1991:1559).
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Wykaz Japonii

Uwagi

1. W niniejszym wykazie okre$lono, zgodnie z art. 8.12, 8.18 1 8.24, zastrzezenia dokonane

przez Japoni¢ w odniesieniu do istniejagcych srodkow, ktore nie spetniajg zobowigzan

wynikajacych z:

a) art. 8.7 lub 8.15;

b) art. 8.8 lub 8.16;

c) art.8.91Iub8.17;

d) art. 8.10 lub

e) art. 8.11.
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Kazde zastrzezenie okresla nastepujace elementy:

a)

b)

d)

»sektor” odnosi si¢ do ogdlnego sektora, w odniesieniu do ktérego dokonano

zastrzezenia;

»podsektor” odnosi si¢ do konkretnego sektora, w odniesieniu do ktérego dokonano

zastrzezenia;
»klasyfikacja gospodarcza” odnosi si¢, w stosownych przypadkach, do celow
przejrzystosci, do dziatalno$ci obj¢tej zastrzezeniem zgodnie z kodami krajowych lub

miedzynarodowych klasyfikacji dziatalnosci;

,»odnosne zobowigzania” okreslaja zobowigzania, o ktérych mowa w ust. 1,

w odniesieniu do ktérych dokonano zastrzezenia;

»szczebel wladzy” wskazuje szczebel wladzy utrzymujacy srodek, w odniesieniu do

ktoérego dokonano zastrzezenia;
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f)  ,$rodki” oznaczaja obowigzujace przepisy ustawowe, wykonawcze lub inne $rodki,
w odniesieniu do ktérych dokonano zastrzezenia. Srodek wymieniony w elemencie

,,Srodki”:

1)  oznacza $rodek zmieniony, kontynuowany lub wznowiony od dnia wej$cia

w zycie niniejszej] Umowy oraz

(i1)) obejmuje wszelkie podrzedne srodki przyjete lub utrzymane na mocy srodka

1 spdjne z nim oraz

g) ,,0pis” okresla, w odniesieniu do zobowigzan, o ktorych mowa w ust. 1, niezgodne

z wymogami aspekty istniejgcych srodkow, wobec ktoérych dokonano zastrzezenia.
Dokonujac interpretacji zastrzezenia, uwzglednia si¢ wszystkie jego elementy. Zastrzezenie

nalezy interpretowaé w $wietle odpowiednich postanowien sekcji, w odniesieniu do ktérych

dokonano zastrzezenia, a element ,,Srodki” ma pierwszenstwo przed pozostalymi elementami.
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4.

W odniesieniu do ustug finansowych:

a)

b)

ze wzgledoéw ostroznosciowych w kontekscie art. 8.65 Japonii nie zabrania si¢
wprowadzania $rodkow takich jak niedyskryminujgce ograniczenia co do formy
prawnej obecnosci handlowe;j. Z tych samych powoddéw Japonii nie zabrania si¢
stosowania niedyskryminujacych ograniczen dotyczacych dostgpu do rynku

w odniesieniu do nowych ustug finansowych, ktore to ograniczenia musza by¢ spojne

z ramami regulacyjnymi ukierunkowanymi na osiggnigcie tych celow
ostroznosciowych. W zwigzku z tym firmy specjalizujace si¢ w handlu papierami
warto$ciowymi sg uprawnione do handlowania papierami wartosciowymi okreslonymi
w odpowiednich przepisach prawnych Japonii, natomiast banki nie sg uprawnione do
handlowania tymi papierami warto§ciowymi, chyba ze jest to dozwolone zgodnie z tymi

przepisami oraz
ustugi §wiadczone na terytorium Unii Europejskiej na rzecz ustlugobiorcy w Japonii bez

jakiegokolwiek aktywnego marketingu ze strony ustugodawcy sg uznawane za ustugi

$wiadczone na mocy art. 8.2 lit. d) ppkt (ii).
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W odniesieniu do ustug transportu morskiego srodki majace wptyw na ustugi kabotazu
w transporcie morskim nie s3 wymienione w niniejszym wykazie, poniewaz sa one wytaczone
z zakresu sekcji B rozdziatu 8, na mocy art. 8.6 ust. 2 lit. a), oraz sekcji C rozdziatu 8, na

mocy art. 8.14 ust. 2 lit. a).

Przepisy ustawowe i wykonawcze Japonii dotyczace dostepnosci widma i wptywajace na
zobowigzania wynikajace z art. 8.7 i 8.15 nie zostaty uj¢te w niniejszym wykazie Japonii,
zgodnie z zalgcznikiem 6 do wytycznych w sprawie formutowania list szczegdtowych

zobowigzan (dokument WTO S/L/92 z dnia 28 marca 2001).
Do celow wykazu Japonii ,,JSIC” oznacza Japonska Standardowa Klasyfikacje Przemystowa

ustanowiong przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Komunikacji i zmieniong 30

pazdziernika 2013 r.
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Sektor: Rolnictwo, le$nictwo i rybotowstwo oraz ustugi powiagzane (z
wyjatkiem rybotéwstwa na morzu terytorialnym, na wodach
wewngetrznych, w wylacznej strefie ekonomicznej i1 na szelfie
kontynentalnym, o ktorym mowa w zastrzezeniu nr 11 w wykazie

Japonii zawartym w zataczniku II do zatacznika §-B)

Podsektor:
Klasyfikacja JSIC 01 Rolnictwo
gospodarcza:  1q1c g Lesnictwo
JSIC 03 Rybotowstwo, z wyjatkiem akwakultury
JSIC 04 Akwakultura
JSIC 6324 Spoldzielnie rolnicze
JSIC 6325 Spotdzielnie rybackie i przetworstwa rybnego
JSIC 871 Stowarzyszenia o charakterze spotdzielczym
w dziedzinie rolnictwa, lesnictwa i rybotowstwa,
gdzie indziej niesklasyfikowane
Odnosne Traktowanie narodowe (art. 8.8)
zobowigzania:
Szczebel Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym
wiadzy:
Srodki: ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis:

Liberalizacja inwestycji

1.

Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja
dokonywac¢ inwestycji w dziedzinie rolnictwa, le$nictwa

1 rybotéwstwa oraz ustug powiagzanych (z wyjatkiem rybotéwstwa
na morzu terytorialnym, na wodach wewnetrznych, w wytacznej
strefie ekonomicznej i na szelfie kontynentalnym, o ktérym mowa
w zastrzezeniu nr 11 w wykazie Japonii zawartym w zataczniku 11

do zatacznika 8-B) w Japonii.

Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacje, w ktorej
wystapi znaczne negatywne oddziatywanie na sprawne

funkcjonowanie gospodarki japonskie;j’.

Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zalezno$ci od wyniku

kontroli.

Dla wiekszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze brak odniesienia w tym opisie do
,bezpieczenstwa narodowego”, o ktorym mowa w nr 11, 13, 15,37, 43,44, 52154

w wykazie Japonii w niniejszym zatgczniku nie oznacza, ze art. 1.5 nie ma zastosowania do
tej kontroli ani Ze Japonia zrzeka si¢ prawa do powotywania si¢ na art. 1.5 w celu

uzasadnienia kontroli.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:
Srodki:

Opis:

Konserwacja i naprawa pojazdéw samochodowych
Naprawa pojazdow silnikowych

JSIC 89 Ustugi konserwacji pojazdow samochodowych

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o pojazdach drogowych (ustawa nr 185 z 1951 r.), rozdziat 6

Transgraniczny handel ustugami

Osoba, ktéra zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie naprawy

1 demontazu pojazdoéw silnikowych, jest zobowigzana do ustanowienia
warsztatu w Japonii i uzyskania zezwolenia od dyrektora generalnego
Rejonowego Biura Transportu wlasciwego dla rejonu, w ktorym

zlokalizowany jest warsztat.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Ustugi dla przedsigbiorstw

JSIC 9111 Ustugi zwigzane z zatrudnieniem
JSIC 9121 Uslugi agencji pracy tymczasowe;j

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o bezpieczenstwie zatrudnienia (ustawa nr 141 z 1947 r.),

rozdziaty 313-3

ustawa dotyczaca zabezpieczenia wlasciwego funkcjonowania agencji
pracy tymczasowej i ochrony wysytanych pracownikow (ustawa nr 88

z 1985 r.), rozdziat 2
ustawa o pracy w portach (ustawa nr 40 z 1988 r.), rozdziat 4

ustawa o bezpieczenstwie zatrudnienia marynarzy (ustawa nr 130

z 1948 r.), rozdziat 3

ustawa dotyczaca poprawy warunkow zatrudnienia robotnikdéw

budowlanych (ustawa nr 33 z 1976 1.), rozdzial 51 6
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Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

Osoba, ktora zamierza §wiadczy¢ nastepujace ustugi dla
przedsigbiorstw w Japonii, musi posiada¢ miejsce prowadzenia
dziatalnosci w Japonii i, stosownie do sytuacji, uzyskac
zezwolenie od wlasciwego organu lub ztozy¢ zgloszenie do

wlasciwego organu:

a)  prywatne ustugi posrednictwa pracy, w tym ptatne ustugi
posrednictwa pracy dla pracownikow budowlanych i ustugi

posrednictwa pracy dla marynarzy lub

b)  ustugi agencji pracy tymczasowej, w tym sztauerow
1 marynarzy, oraz ustugi posrednictwa pracy dla

pracownikow budowlanych.

Uslugi zapewniania zatrudnienia moga by¢ §wiadczone wylacznie
przez zwigzek zawodowy, ktory uzyskat zezwolenie od
wlasciwego organu na mocy ustawy o bezpieczenstwie
zatrudnienia lub ustawy o bezpieczenstwie zatrudnienia

marynarzy.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Ustugi $wiadczone przez agencje inkasa

JSIC 6619 Pozostate pomocnicze instytucje finansowe
JSIC 7299 Zawody regulowane, gdzie indziej
niesklasyfikowane

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o $rodkach specjalnych dotyczacych zarzadzania
wierzytelnosciami 1 windykacji nalezno$ci (ustawa nr 126 z 1998 r.),

art. 314

ustawa o adwokaturze (ustawa nr 205 z 1949 r.), rozdziaty 721 73
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Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

Osoba, ktora zamierza §wiadczy¢ ustugi posrednictwa

w windykacji naleznosci, stanowigce praktyke prawnicza

w odniesieniu do postepowan sagdowych, musi by¢ adwokatem
posiadajacym uprawnienia nadane na mocy japonskich przepisow
ustawowych 1 wykonawczych (,,Bengoshi’), spotkg prawnicza
zatozong zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi
Japonii (,,Bengoshi-hojin”) lub osobg prawng ustanowiong na
mocy ustawy o $rodkach specjalnych dotyczacych zarzadzania
wierzytelnosciami 1 windykacji naleznosci oraz mie¢ biuro

w Japonii.

Nikt z wyjatkiem oséb prawnych ustanowionych na mocy ustawy
o srodkach specjalnych dotyczacych zarzadzania
wierzytelnosciami 1 windykacji naleznosci, ktére prowadza
dzialalno$¢ w dziedzinie obstugi wierzytelnosci na mocy
przepisoéw tej ustawy, nie moze prowadzi¢ dziatalnosci
polegajacej na przejmowaniu i windykacji wierzytelnosci innych

0séb.
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Sektor: Budownictwo

Podsektor:
Klasyfikacja JSIC 06 Roboty budowlane, ogolne, w tym publiczne
gospodarcza: 1 prywatne roboty budowlane
JSIC 07 Roboty budowlane wykonywane przez
wyspecjalizowanych wykonawcow, z wyjatkiem
instalacji urzadzen
JSIC 08 Instalacja urzadzen
Odnosne Dostep do rynku (art. 8.15)
zobowigzania:
Szczebel Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym
wiadzy:
Srodki: ustawa o dziatalno$ci budowlanej (ustawa nr 100 z 1949 r.), rozdziat 2

ustawa dotyczgca recyklingu materiatow budowlanych (ustawa nr 104

z 2000 r.), rozdziat 5
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Opis: Transgraniczny handel ustugami

1.  Osoba, ktora zamierza prowadzi¢ dziatalnos¢ budowlana, jest
zobowigzana do ustanowienia miejsca prowadzenia dziatalno$ci
w Japonii 1 uzyskania zezwolenia od Ministra Gruntéw,
Infrastruktury, Transportu i Turystyki lub od gubernatora
prefektury wlasciwego dla rejonu, w ktérym zlokalizowane jest

miejsce prowadzenia dziatalnosci.

2. Osoba, ktéra zamierza prowadzi¢ dziatalno§¢ w zakresie robot
rozbiorkowych, jest zobowigzana do ustanowienia miejsca
prowadzenia dziatalno$ci w Japonii i zarejestrowania si¢ w biurze
gubernatora prefektury wtasciwego dla rejonu, w ktorym

zlokalizowane jest miejsce prowadzenia dzialalnosci.
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Sektor:

Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Opis:

Ushugi w zakresie dystrybucji

Ustugi w zakresie sprzedazy hurtowej, ustugi w zakresie sprzedazy
detalicznej oraz ustugi $wiadczone przez posrednikow dotyczace

napojow alkoholowych
JSIC 5222 Napoje spirytusowe
JSIC 5851 Sklepy z napojami spirytusowymi

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o podatku od napojow spirytusowych (ustawa nr 6 z 1953 r.),

art. 9—11

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Liczba licencji udzielonych ustugodawcom w tych podsektorach moze
by¢ ograniczona, jezeli jest to niezbedne do utrzymania rOwnowagi
mi¢dzy podaza napojoéw spirytusowych a popytem na nie w celu
zapewnienia dochodow podatkowych z podatku od napojow
spirytusowych (art. 10 pkt 11 ustawy o podatku od napojow
spirytusowych).
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Sektor:

Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:
Srodki:

Opis:

Ushugi w zakresie dystrybucji

Ustugi w zakresie sprzedazy hurtowej §wiadczone na publicznym rynku

hurtowym

JSIC 521 Produkty rolne, produkty hodowli zwierzat i drobiu
oraz produkty akwakultury

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o rynku hurtowym (ustawa nr 35 z 1971 r.), art. 9, 10, 15, 17133

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

Liczba licencji udzielonych dostawcom ustug handlu hurtowego na
publicznych rynkach hurtowych moze by¢ ograniczona w przypadkach,
gdy dla publicznych rynkéw hurtowych ustalono maksymalng liczbe
dostawcow w celu zagwarantowania prawidlowego 1 nalezytego

funkcjonowania publicznych rynkéw hurtowych.
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Sektor: Wsparcie ksztatcenia

Podsektor: Ustugi szkolnictwa wyzszego

Klasyfikacja JSIC 816 Instytucja szkolnictwa wyzszego

gospodarcza:

Odnosne Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

zobowigzania:

Szczebel Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

wiadzy:

Srodki: ustawa o prawie podstawowym do edukacji (ustawa nr 120 z 2006 r.),
art. 6

ustawa o edukacji szkolnej (ustawa nr 26 z 1947 r.), art. 2

ustawa o szkolnictwie prywatnym (ustawa nr 270 z 1949 r.), art. 3
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Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

Ustugi szkolnictwa wyzszego $wiadczone jako ksztatcenie
formalne w Japonii musza by¢ §wiadczone przez instytucje
ksztatcenia formalnego. Instytucje ksztalcenia formalnego musza

by¢ ustanowione przez edukacyjne osoby prawne.

»Instytucje ksztatcenia formalnego” oznaczajg szkoty
podstawowe, szkoty $rednie pierwszego stopnia, szkoly $rednie,
szkoly ksztalcenia obowigzkowego, szkoty srednie drugiego
stopnia, uniwersytety, kolegia, kolegia techniczne, szkoty dla oséb
o specjalnych potrzebach edukacyjnych, przedszkola oraz

zintegrowane os$rodki wczesnej edukacji i opieki nad dzieckiem.

,,Edukacyjna osoba prawna” oznacza osob¢ prawng prowadzaca
dzialalnos$¢ nienastawiong na zysk ustanowiong do celow
$wiadczenia ustug edukacyjnych na mocy japonskich przepisow

ustawowych 1 wykonawczych.
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Sektor:

Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:
Odnosne
zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:
Srodki:

Opis:

Ustugi finansowe

Ustugi bankowe 1 inne ustugi finansowe
(z wyjatkiem ustug ubezpieczeniowych i zwigzanych

z ubezpieczeniami)
JSIC 622 Banki, z wyjatkiem banku centralnego
JSIC 631 Instytucje finansowe dla matych przedsiebiorstw

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o gwarantowaniu depozytéw (ustawa nr 34 z 1971 r.), art. 2

Liberalizacja inwestycii

System gwarantowania depozytéw nie obejmuje depozytow

przyjmowanych przez oddziaty bankow zagranicznych.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Ustugi finansowe
Ustugi ubezpieczeniowe 1 zwigzane z ubezpieczeniami

JSIC 672 Podmioty oferujace ubezpieczenia inne niz

ubezpieczenia na zycie

JSIC 6742 Brokerzy i agenci w dziedzinie ubezpieczen innych

niz ubezpieczenia na zycie

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o dziatalno$ci ubezpieczeniowej (ustawa nr 105 z 1995 r.),

art. 185, 186, 275, 276, 277, 286 1 287

rozporzadzenie rzagdowe dotyczace wykonania przepisow ustawy
o dzialalnos$ci ubezpieczeniowej (rozporzadzenie rzagdowe nr 425

z1995r1.), art. 19139-2

rozporzadzenie ministerialne dotyczace wykonania przepiséw ustawy
o0 dzialalno$ci ubezpieczeniowej (rozporzadzenie ministerialne

Ministerstwa Finansow nr 5 z 1996 1.), art. 1161 212-6
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Opis:

Transgraniczny handel ustugami

Obecno$¢ handlowa jest zasadniczo wymagana w przypadku umow
ubezpieczenia w nastepujacych obszarach i wszelkich zobowigzan

z nich wynikajacych:
a)  towary przewozone w ramach terytorium Japonii oraz

b)  statki zarejestrowane w Japonii, ktore nie sg uzywane

w miedzynarodowym transporcie morskim.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Dostawy energii cieplnej

JSIC 3511 Dostawy energii cieplnej

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis: Liberalizacja inwestycji

1.  Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja

dokonywac¢ inwestycji w branzy dostaw energii cieplnej w Japonii.

2. Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacj¢, w ktorej
naruszone zostanie bezpieczenstwo narodowe, wystapi zakldcenie
porzadku publicznego lub przeszkoda w ochronie bezpieczenstwa

publicznego.

3.  Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zalezno$ci od wyniku

kontroli.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Informacje i komunikacja
Telekomunikacja

JSIC 3700 Siedziby gtowne zaangazowane gtownie

w dzialania zarzadcze

JSIC 3711 Regionalne ustugi telekomunikacyjne, z wyjatkiem

telefonéw przewodowych z funkcjami nadawczymi
JSIC 3731 Ustugi zwigzane z telekomunikacja
Dostep do rynku (art. 8.7)
Traktowanie narodowe (art. 8.8)
Kadra kierownicza wyzszego szczebla i zarzad (art. 8.10)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa dotyczaca Nippon Telegraph and Telephone Corporation, Etc.
(ustawa nr 85z 1984 r.), art. 61 10

...[Zatacznik 8-B]/pl 253



Opis:

Liberalizacja inwestycji

1.

Nippon Telegraph and Telephone Corporation nie moze wpisa¢ do
swojej ksiegi akcji nazwiska i adresu nastepujacych osob, jezeli
taczny udziat praw glosu posiadanych bezposrednio lub posrednio
przez osoby okreslone w lit. a)—c) jest réwny lub wigkszy jednej

trzeciej:

a)  osoby fizycznej nieposiadajacej obywatelstwa Japonii;

b)  rzadu innego panstwa lub jego przedstawiciela oraz

c)  zagranicznej osoby prawnej lub podmiotu zagranicznego.

Osoba fizyczna nieposiadajaca obywatelstwa Japonii nie moze
obja¢ stanowiska dyrektora ani audytora w Nippon Telegraph and
Telephone Corporation, Nippon Telegraph and Telephone East
Corporation ani Nippon Telegraph and Telephone West

Corporation.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza':

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Informacje i komunikacja
Ustugi internetowe 1 telekomunikacyjne

JSIC 3711* Regionalne ustugi telekomunikacyjne, z wyjatkiem

telefonow przewodowych z funkcjami nadawczymi

JSIC 3712* Ustugi telekomunikacji dlugodystansowe;j
JSIC 3719* Pozostale ustugi telekomunikacji stacjonarnej
JSIC 3721* Telekomunikacja mobilna

JSIC 401* Ustugi zwigzane z internetem

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 272

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

Gwiazdka (*) przy kodach JSIC wskazuje, ze dzialalno$¢ objeta niniejszym zastrzezeniem

w ramach tych kodéw jest ograniczona do dziatalnos$ci podlegajacej wymogowi rejestracji na
podstawie art. 9 ustawy o dzialalno$ci telekomunikacyjnej (ustawa nr 86 z 1984 r.).

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.

...[Zatacznik 8-B]/pl 255



Opis: Liberalizacja inwestycji

1.  Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja
dokonywac¢ inwestycji w branzy telekomunikacyjne;j

1 w dziedzinie ustug internetowych w Japonii.

2. Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacjg, w ktorej
naruszone zostanie bezpieczenstwo narodowe, wystapi zaktdcenie
porzadku publicznego lub przeszkoda w ochronie bezpieczenstwa

publicznego.

3. Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zaleznosci od wyniku

kontroli.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:
Srodki:

Opis:

Produkcja
Budownictwo okretowe i1 naprawa statkoOw oraz silniki okretowe

JSIC 3131 Budownictwo okretowe 1 naprawa statkow

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa stoczniowa (ustawa nr 129 z 1950 r.), art. od 2 do 3-2

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Osoba, ktéra zamierza zatozy¢ lub rozbudowac doki, ktoére moga by¢
uzyte do budowy lub naprawy statkéw o pojemnosci brutto co najmnie;j
500 ton lub o dtugosci co najmniej S0 metrow, musi uzyskaé zezwolenie
od Ministra ds. Gruntéw, Infrastruktury, Transportu i Turystyki.
Wydanie licencji uwarunkowane jest przeprowadzeniem testu potrzeb

ekonomicznych.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Produkcja
Produkcja lekéw 1 produktow leczniczych

JSIC 1653 Preparaty biologiczne

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis:

Liberalizacja inwestycji

1.

Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja
dokonywac¢ inwestycji w branzy produkcji preparatow
biologicznych w Japonii. Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasnic,
ze ,,branza produkcji preparatow biologicznych” dotyczy
dziatalnosci gospodarczej w zaktadach, ktore produkuja
szczepionki, surowice, toksoidy, antytoksyny i niektore preparaty
podobne do wspomnianych powyzej produktow lub produkty
krwiopochodne.

Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje

prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacjg, w ktorej
naruszone zostanie bezpieczenstwo narodowe, wystapi zakldcenie
porzadku publicznego lub przeszkoda w ochronie bezpieczenstwa

publicznego.

Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zaleznosci od wyniku

kontroli.
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Sektor: Produkcja

Podsektor: Produkcja skory 1 wyrobdw ze skory

Klasyfikacja JSIC 1189*1

gospodarcza':
JSIC 1694*2

JSIC 192

JSIC 2011

JSIC 2021

JSIC 2031

JSIC 2041
JSIC 2051
JSIC 2061
JSIC 207

JSIC 2081
JSIC 2099

JSIC 3253*1

Tekstylia, odziez i akcesoria, gdzie indziej

niesklasyfikowane
Zelatyna i kleje

Obuwie z gumy 1 tworzyw sztucznych i akcesoria

do niego
Garbowanie i wykanczanie skor

Skorzane wyroby do urzadzen mechanicznych,

z wyjatkiem rekawic 1 mitenek

Wycinane ze skory elementy obuwia i akcesoria do

obuwia

Obuwie skorzane

Rekawice 1 mitenki skorzane
Walizki

Torebki 1 male saszetki ze skory
Skory futerkowe

Pozostate produkty skorzane

Towary zwigzane ze sportem, w tym lekkoatletyka

Gwiazdka (*1) przy kodzie JSIC wskazuje, ze dziatalno$¢ objeta niniejszym zastrzezeniem
w ramach tego kodu jest ograniczona do dziatalno$ci zwigzanej z produkcjg skory i wyrobow
ze skory. Gwiazdka (*2) przy kodzie JSIC wskazuje, ze dzialalno$¢ objeta niniejszym
zastrzezeniem w ramach tego kodu jest ograniczona do dziatalno$ci zwigzanej z produkcja

kleju zwierzgcego (nikawa) i zelatyny.
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Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis:

Liberalizacja inwestycji

1.

Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja
dokonywac¢ inwestycji w branzy produkcji skory i wyrobow ze

skory w Japonii.

Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacje, w ktorej
wystapi znaczne negatywne oddziatywanie na sprawne

funkcjonowanie gospodarki japonskie;j’.

Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zalezno$ci od wyniku

kontroli.

Dla wiekszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze brak odniesienia w tym opisie do
,bezpieczenstwa narodowego”, o ktorym mowa w nr 11, 13, 15,37, 43,44, 52154

w wykazie Japonii w niniejszym zatgczniku nie oznacza, ze art. 1.5 nie ma zastosowania do
tej kontroli ani Ze Japonia zrzeka si¢ prawa do powotywania si¢ na art. 1.5 w celu

uzasadnienia kontroli.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wladzy:

Srodki:

Kwestie zwigzane z przynaleznosciag panstwowa statku

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.8 1 8.16)
Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad (art. 8.10)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o statkach (ustawa nr 46 z 1899 r.), art. 1
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Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

Do $wiadczenia ustug w zakresie migdzynarodowego transportu
morskiego (w tym ustug w zakresie transportu pasazerskiego

1 towarowego) w drodze utworzenia zarejestrowanej spotki
obstugujacej flote ptywajaca pod bandera Japonii ma zastosowanie

wymog przynaleznosci panstwowe;.

, Wymog przynaleznosci panstwowej” oznacza, ze statek musi by¢
wlasnos$cig obywatela Japonii lub spotki utworzonej na mocy
japonskich przepisow ustawowych i wykonawczych, ktorej
wszyscy przedstawiciele 1 nie mniej niz dwie trzecie kadry

zarzadzajacej sa obywatelami Japonii.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Ustugi metrologiczne

JSIC 7441 Ustugi kontroli towarow
JSIC 745 Wydawanie certyfikatow przez inspektoréw

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa metrologiczna (ustawa nr 51 z 1992 r.), rozdziaty 3, 5,61 8

Przepisy dotyczace ustawy metrologicznej (rozporzadzenie
ministerialne Ministerstwa Handlu i Przemystu Migdzynarodowego

nr 69z 1993 r.)

rozporzadzenie ministerialne dotyczace wyznaczonego organu
inspekcyjnego, wyznaczonego organu weryfikacyjnego, wyznaczonego
organu ds. kontroli certyfikatéw metrologicznych oraz organu ds.
akredytacji podmiotow prowadzacych zdefiniowang dziatalno$¢

w zakresie certyfikacji metrologicznej (rozporzadzenie ministerialne

Ministerstwa Handlu i Przemystu Migdzynarodowego nr 72 z 1993 r.)
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Opis': Transgraniczny handel ustugami

Do celow niniejszego zastrzezenia:

a) ,,przyrzady pomiarowe” oznaczaja urzadzenia, maszyny lub sprzgt stosowane do
pomiaru;
b) ,zdefiniowane przyrzady pomiarowe” oznaczaja przyrzady pomiarowe stosowane

w transakcjach lub do celow certyfikacji lub przyrzady pomiarowe wykorzystywane

glownie w zyciu codziennym przez ogo6t konsumentéw oraz te zdefiniowane

w rozporzadzeniu rzagdowym w celu ustanowienia norm dotyczacych ich struktury

i granicy bledu w celu zagwarantowania prawidtowego wykonywania pomiaréw;

c) rodzaje ,dziatalno$ci w dziedzinie certyfikacji metrologicznej” w ramach wymogu
opisanego w ust. 3 wymieniono ponizej, a rejestracja takiej dzialalnosci musi by¢
zgodna z klasyfikacja dziatalno$ci gospodarczej okreslong rozporzadzeniem
Ministerstwa Gospodarki, Handlu i Przemystu:

(1) dzialalno$¢ w zakresie wydawania certyfikatéw metrologicznych
poswiadczajacych dlugosé, wage, powierzchnig, objetos¢ lub temperature
towardéw przeznaczonych do zatadunku lub roztadunku albo wysyiki lub
nadawania do transportu, sktadowania lub sprzedazy, lub zakupu (z wylaczeniem
certyfikatéw metrologicznych dotyczacych masy lub objetosci towarow, ktére
majg by¢ zaladowane na statek lub wytadowane ze statku) oraz

(i) dzialalno$¢ w zakresie wydawania certyfikatéw metrologicznych
poswiadczajacych stezenie, poziom ci$nienia akustycznego lub ilo$¢ innych
zjawisk fizycznych okreslonych w rozporzadzeniu rzadowym (z wyjatkiem tych
wymienionych w ppkt (i));
wymaog ten nie ma jednak zastosowania w przypadku, gdy podmiotem
zajmujacym si¢ certyfikacjg metrologiczng jest rzad centralny, samorzad lokalny
lub zarejestrowana agencja administracyjna okre§lona w art. 2 ust. 1 ustawy
o przepisach ogélnych dotyczacych zarejestrowanych agencji administracyjnych
(ustawa nr 103 z 1999 r.), wyznaczony lub wyznaczona rozporzadzeniem
rzagdowym jako podmiot wtasciwy do prawidtowego wykonywania dziatalno$ci
w zakresie certyfikacji metrologicznej, lub gdy dziatalno$¢ w zakresie certyfikacji
metrologicznej prowadzi podmiot zarejestrowany lub wyznaczony na mocy
przepisow wskazanych w tym rozporzadzeniu rzadowym albo podmiot, ktory
zostal wyznaczony do prowadzenia takiej dziatalnos$ci na mocy tego
rozporzadzenia oraz

d) ,zdefiniowana dziatalno$¢ w zakresie certyfikacji metrologicznej” oznacza dziatalno$¢
okreslong rozporzadzeniem rzadowym jako wymagajaca wysokiego poziomu
technologii do poswiadczenia pomiaru bardzo matych ilosci zjawisk fizycznych
okreslonych w lit. ¢) ppkt (i1).
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1.

Osoba, ktéra zamierza §wiadczy¢ ushugi przeprowadzania
okresowych kontroli zdefiniowanych przyrzadéw pomiarowych,
jest zobowigzana do ustanowienia osoby prawnej w Japonii 1 musi
by¢ wyznaczona przez gubernatora prefektury wtasciwego dla
rejonu, w ktorym osoba ta zamierza prowadzi¢ kontrole, albo
przez burmistrza oznaczonego miasta (ang. designated city), albo
wojta oznaczonej dzielnicy (ang. designated ward) lub wsi, jezeli
miejsce, w ktorym osoba ta zamierza prowadzi¢ kontrole, jest
zlokalizowane w rejonie nalezacym do tego oznaczonego miasta,

dzielnicy lub wsi.

Osoba, ktéra zamierza §wiadczy¢ ushugi weryfikacji
zdefiniowanych przyrzadéw pomiarowych, jest zobowigzana do
ustanowienia osoby prawnej w Japonii i musi by¢ wyznaczona

przez Ministra Gospodarki, Handlu i Przemystu.

Osoba, ktéra zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie
certyfikacji metrologicznej, w tym zdefiniowang dziatalno$¢

w zakresie certyfikacji metrologicznej, jest zobowigzana do
posiadania miejsca prowadzenia dzialalnosci w Japonii

1 zarejestrowania si¢ w biurze gubernatora prefektury wlasciwego
dla rejonu, w ktorym zlokalizowane jest miejsce prowadzenia

dziatalnosci.
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Osoba, ktéra zamierza §wiadczy¢ ushugi przeprowadzania kontroli
zdefiniowanych przyrzadéw pomiarowych wykorzystywanych do
certyfikacji metrologicznej, jest zobowigzana do ustanowienia
osoby prawnej w Japonii i musi by¢ wyznaczona przez
gubernatora prefektury wtasciwego dla rejonu, w ktérym osoba ta

zamierza prowadzi¢ kontrole.

Osoba, ktora zamierza §wiadczy¢ ustugi akredytacji podmiotow
zajmujacych si¢ zdefiniowang dziatalnos$cig w zakresie
certyfikacji metrologicznej, jest zobowigzana do ustanowienia
osoby prawnej w Japonii i musi by¢ wyznaczona przez Ministra

Gospodarki, Handlu 1 Przemystu.

Osoba, ktéra zamierza §wiadczy¢ ustugi kalibracji przyrzadow
pomiarowych, jest zobowigzana do ustanowienia osoby prawnej
w Japonii 1 musi by¢ wyznaczona przez Ministra Gospodarki,

Handlu i Przemystu.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Dziatalno$¢ lecznicza, opieka zdrowotna i opieka spoteczna

JSIC 8599 Pozostate ustugi zabezpieczenia spotecznego

1 opieki spotecznej oraz ustugi opiekuncze

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa dotyczaca pobierania sktadek na ubezpieczenia pracownicze

(ustawa nr 84 z 1969 r.), rozdziat 4

Przepisy wykonawcze do ustawy dotyczacej pobierania sktadek na
ubezpieczenia pracownicze (rozporzadzenie ministerialne Ministerstwa

Pracynr 8§ 2 1972 r.)
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Opis:

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Wylacznie stowarzyszenie przedsigbiorcow lub federacja skupiajgca
takie stowarzyszenia zatwierdzone przez Ministerstwo Zdrowia, Pracy
1 Opieki Spotecznej na mocy japonskich przepisow ustawowych

1 wykonawczych moga prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie ubezpieczen
pracowniczych powierzong im przez przedsigbiorcow. Stowarzyszenie,
ktore ma zamiar prowadzi¢ takg dziatalno§¢ w zakresie ubezpieczen
pracowniczych zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi
Japonii jest zobowigzane do ustanowienia biura w Japonii oraz

uzyskania zgody Ministra Zdrowia, Pracy 1 Opieki Spoteczne;.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:
Odnos$ne
zobowigzania:
Szczebel
wiladzy:
Srodki:

Opis:

Gornictwo i ustugi zwigzane z gérnictwem

JSIC 05 Gornictwo 1 wydobywanie kamieni 1 zwiru

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.8 1 8.16)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa gornicza (ustawa nr 289 z 1950 r.), rozdziaty 21 3

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Prawo do prowadzenia dziatalno$ci wydobywczej lub licencje na
dziatalnos$¢ wydobywcza moze uzyska¢ wytacznie obywatel Japonii lub

przedsiebiorstwo japonskie!.

1

Zgodnie z rozdziatami 2 i 3 ustawy o gornictwie ustugi wymagajace prawa do dziatalnosci
wydobywczej lub licencji na wydobycie muszg by¢ §wiadczone przez obywatela japonskiego
lub przedsigbiorstwo zalozone na mocy japonskich przepiséw ustawowych i wykonawczych.
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Sektor: Przemyst naftowy

Podsektor:

Klasyfikacja JSIC 053 Produkcja ropy naftowej 1 gazu ziemnego
1.

gospodarcza - JSIC 1711 Rafinacja ropy naftowe;j

JSIC 1721 Oleje smarowe i1 smary (produkowane poza

rafineriami ropy naftowej)

JSIC 1741*1 Materiaty chodnikowe
JSIC 1799*1 Pozostate produkty naftowe i weglowe
JSIC 4711*1 Zwykle magazynowanie, z wyjatkiem

przechowywania w chtodniach

JSIC 4721*1 Przechowywanie w chlodniach

JSIC 5331 Ropa naftowa

JSIC 6051 Stacje paliw (stacje benzynowe)

JSIC 6052*1 Sklepy z paliwami, z wyjatkiem stacji
benzynowych

JSIC 9299%2 Pozostate ustugi dla przedsigbiorstw, gdzie indziej
niesklasyfikowane

Gwiazdka (*1) przy kodach JSIC wskazuje, ze dzialalno$¢ objeta niniejszym zastrzezeniem
w ramach tych kodow jest ograniczona do dziatalno$ci zwigzanej z przemystem naftowym.
Gwiazdka (*2) przy kodzie JSIC wskazuje, ze dziatalno$¢ objeta niniejszym zastrzezeniem
w ramach tego kodu jest ograniczona do dziatalno$ci zwigzanej z przemystem gazu ptynnego
(LPG).
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Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis:

Liberalizacja inwestycji

1.

Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja

dokonywac¢ inwestycji w przemyst naftowy w Japonii.

Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacj¢, w ktorej
wystapi znaczne negatywne oddziatywanie na sprawne

funkcjonowanie gospodarki japonskie;j’.

Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zaleznosci od wyniku

kontroli.

Zadne organiczne substancje chemiczne, takie jak etylen, glikol
etylenowy 1 poliweglany, nie wchodzg w zakres przemyshu
naftowego. W zwigzku z tym wymodg uprzedniego zgloszenia

1 procedury kontroli na podstawie ustawy o wymianie walutowe;j
1 handlu zagranicznym nie majg zastosowania do inwestycji

w wytwarzanie tych produktow.

Dla wiekszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze brak odniesienia w tym opisie do
,bezpieczenstwa narodowego”, o ktorym mowa w nr 11, 13, 15,37, 43,44, 52154

w wykazie Japonii w niniejszym zatgczniku nie oznacza, ze art. 1.5 nie ma zastosowania do
tej kontroli ani Ze Japonia zrzeka si¢ prawa do powotywania si¢ na art. 1.5 w celu

uzasadnienia kontroli.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Opis:

Zawody regulowane

JSIC 7211 Kancelarie prawne

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o adwokaturze (ustawa nr 205 z 1949 r.), rozdziaty 3, 4, 4-2, 5

19

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

1. Osoba fizyczna, ktora zamierza $wiadczy¢ ustugi prawnicze, musi
posiada¢ kwalifikacje adwokackie na mocy japonskich przepisow
ustawowych 1 wykonawczych (,,Bengoshi”) oraz ustanowi¢
kancelari¢ w rejonie wlasciwos$ci miejscowego stowarzyszenia

zawodowego adwokatow, do ktérego nalezy.

2. Przedsigbiorstwo, ktore zamierza swiadczy¢ ustugi prawnicze, jest
zobowigzane do ustanowienia spotki prawniczej zgodnie
z japonskimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi

(,,Bengoshi-Hojin”).
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Sektor: Zawody regulowane

Podsektor:

Klasyfikacja JSIC 7211 Kancelarie prawne

gospodarcza:

Odnos$ne Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

zobowigzania:

Szczebel Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

wiladzy:

Srodki: ustawa o Srodkach specjalnych dotyczacych §wiadczenia ustug

prawniczych przez zagranicznych prawnikéw (ustawa nr 66 z 1986 1.),

rozdziaty 2,415
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Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.  Osoba fizyczna, ktora zamierza §wiadczy¢ ushugi doradcze
w dziedzinie prawa, musi posiada¢ kwalifikacje zarejestrowanego
prawnika zagranicznego na podstawie japonskich przepisow
ustawowych i wykonawczych (,,Gaikokuho-Jimu-Bengoshi”) oraz
ustanowi¢ kancelari¢ w rejonie wtasciwosci miejscowego
stowarzyszenia zawodowego prawnikow, do ktérego dana osoba

fizyczna nalezy.

2. Zgodnie z japonskimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi
Gaikokuho-Jimu-Bengoshi ma obowigzek przebywa¢ w Japonii

nie krécej niz 180 dni w roku.

3. Przedsigbiorstwo, ktore zamierza §wiadczy¢ ustugi doradcze
w dziedzinie prawa zagranicznego, jest zobowigzane do
ustanowienia zarejestrowanej spotki prawnikow zagranicznych
zgodnie z japonskimi przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi

(,,Gaikokuho-Jimu-Bengoshi-Hojin™).
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Sektor: Zawody regulowane

Podsektor:
Klasyfikacja JSIC 7212 Kancelarie rzecznikow patentowych
gospodarcza:
Odnos$ne Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)
zobowigzania:
Szczebel Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym
wiladzy:
Srodki: ustawa o rzecznikach patentowych (ustawa nr 49 z 2000 r.), rozdziaty 3,
618
Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami
1. Osoba fizyczna, ktora zamierza $wiadczy¢ ustugi rzecznika
patentowego, musi posiada¢ kwalifikacje rzecznika patentowego
na mocy japonskich przepisow ustawowych i wykonawczych
(,,Benrishi”).
2. Przedsigbiorstwo, ktore zamierza swiadczy¢ ustugi rzecznikow

patentowych, jest zobowigzane do ustanowienia spotki
specjalizujacej si¢ w prawie patentowym zgodnie z japonskimi
przepisami ustawowymi 1 wykonawczymi (,, Tokkyo-Gyomu-

Hojin”).
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:
Odnos$ne
zobowigzania:
Szczebel
wiladzy:
Srodki:

Opis:

Zawody regulowane

JSIC 7221 Kancelarie notarialne i kancelarie doradcow

prawnych
Dostep do rynku (art. 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.16)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o notariacie (ustawa nr 53 z 1908 r.), rozdziaty 21 3

Transgraniczny handel ustugami

1.  Notariuszem w Japonii moze by¢ mianowany wytacznie obywatel
japonski.
2. Notariusz zobowigzany jest do ustanowienia kancelarii w miejscu

wyznaczonym przez Ministra Sprawiedliwosci.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Opis:

Zawody regulowane

JSIC 7221 Kancelarie notarialne i kancelarie doradcow

prawnych

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o doradcach prawnych (ustawa nr 197 z 1950 r.), rozdziaty 3, 4,

5,7110

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

1. Osoba fizyczna, ktora zamierza $wiadczy¢ ustugi doradcy
prawnego, musi posiada¢ kwalifikacje doradcy prawnego na mocy
japonskich przepisoéw ustawowych 1 wykonawczych (,,Shiho-
Shoshi”) oraz ustanowi¢ kancelari¢ w rejonie wtasciwosci
miejscowego stowarzyszenia zawodowego doradcow prawnych,

do ktoérego dana osoba fizyczna nalezy.

2. Przedsigbiorstwo, ktore zamierza swiadczy¢ ustugi doradcow
prawnych, jest zobowigzane do ustanowienia spotki doradcow
prawnych zgodnie z japonskimi przepisami ustawowymi

1 wykonawczymi (,,Shiho-Shoshi-Hojin”).
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Sektor: Zawody regulowane

Podsektor:

Klasyfikacja JSIC 7241 Biura biegtych rewidentow

gospodarcza:

Odnos$ne Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

zobowigzania:

Szczebel Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

wiladzy:

Srodki: ustawa o bieglych rewidentach (ustawa nr 103 z 1948 r.), rozdzialy 3, 5-
217

Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami
1.  Osoba fizyczna, ktora zamierza Swiadczy¢ ustugi biegtego

rewidenta, musi posiada¢ kwalifikacje biegtego rewidenta na
mocy japonskich przepiséw ustawowych 1 wykonawczych

(,,Koninkaikeishi’).

2. Przedsigbiorstwo, ktore zamierza swiadczy¢ ustugi biegtych
rewidentow, jest zobowigzane do ustanowienia spotki biegtych
rewidentow zgodnie z japonskimi przepisami ustawowymi

1 wykonawczymi (,,Kansa-Hojin”).
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Opis:

Zawody regulowane

JSIC 7242 Biura ksiggowe ds. podatkéw

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o uprawnieniach licencjonowanych ksiggowych ds. podatkow

(ustawa nr 237 z 1951 r.), rozdziaty 3, 4, 5-2,617

Przepisy wykonawcze do ustawy o uprawnieniach licencjonowanych

ksiegowych ds. podatkéw (rozporzadzenie ministerialne Ministerstwa

Finansow nr 55 z 1951 r.)

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

Osoba fizyczna, ktora zamierza $wiadczy¢ ustugi
licencjonowanego ksiegowego ds. podatkow, musi uzyskaé
kwalifikacje ksiegowego ds. podatkow na mocy japonskich
przepisow ustawowych i wykonawczych (,,Zeirishi”) oraz
ustanowi¢ biuro w rejonie wiasciwos$ci miejscowego
stowarzyszenia zawodowego ksiggowych ds. podatkow, do

ktérego dana osoba fizyczna nalezy.

Przedsigbiorstwo, ktore zamierza $wiadczy¢ ustugi
licencjonowanych ksiegowych ds. podatkéw, jest zobowigzane do
ustanowienia spotki ksiegowych ds. podatkow zgodnie

z japonskimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi (,,Zeirishi-

Hojin™).
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wladzy:

Srodki:

Opis:

Zawody regulowane

JSIC 7231 Kancelarie doradcéw administracyjnych

JSIC 7294 Uprawnieni rzeczoznawcy majatkowi

JSIC 7299 Zawody regulowane, gdzie indziej
niesklasyfikowane

JSIC 7421 Ustugi projektowania architektonicznego

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o architektach lub inzynierach budowlanych (ustawa nr 202

z 1950 1.), rozdziaty 1,216

Transgraniczny handel ustugami

Architekt lub inzynier budownictwa posiadajacy kwalifikacje architekta
lub inzyniera budownictwa na podstawie japonskich przepisow
ustawowych i wykonawczych (,,Kenchikushi”) lub osoba zatrudniajaca
takiego architekta lub inzyniera budownictwa, ktory lub ktéra zamierza
prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie projektowania, inspekcji robot
budowlanych, pracy administracyjnej zwigzanej z umowami o roboty
budowlane, nadzoru rob6t budowlanych, badania i oceny budynkow, jak
rowniez pehni¢ funkcje przedstawiciela w postgpowaniach
prowadzonych na mocy japonskich przepisow ustawowych

1 wykonawczych dotyczacych robot budowlanych, na zlecenie innych
0s0b 1 za wynagrodzeniem, ma obowigzek ustanowienia biura

w Japonii.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Opis:

Zawody regulowane

JSIC 7251 Biura certyfikowanych konsultantow ds.

zabezpieczenia spotecznego i pracy

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o uprawnieniach certyfikowanego konsultanta ds.
zabezpieczenia spolecznego i1 pracy (ustawa nr 89 z 1968 r.), rozdzialy

2-2,4-2,4-315

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.  Osoba fizyczna, ktora zamierza Swiadczy¢ ustugi konsultanta ds.
zabezpieczenia spolecznego i1 pracy, musi posiada¢ kwalifikacje
konsultanta ds. zabezpieczenia spotecznego i pracy na mocy
japonskich przepiséw ustawowych i wykonawczych (,,Shakai-

Hoken-Romushi”) oraz ustanowi¢ biuro w Japonii.

2. Przedsigbiorstwo, ktore zamierza swiadczy¢ ustugi konsultantow
ds. zabezpieczenia spotecznego i pracy, jest zobowigzane do
ustanowienia spotki konsultantow ds. zabezpieczenia spotecznego
1 pracy na podstawie japonskich przepisow ustawowych

1 wykonawczych (,,Shakai-Hoken-Romushi-Hojin”).
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Sektor: Zawody regulowane

Podsektor:

Klasyfikacja JSIC 7231 Kancelarie doradcéw administracyjnych

gospodarcza:

Odnos$ne Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

zobowigzania:

Szczebel Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

wiladzy:

Srodki: ustawa o doradcach administracyjnych (ustawa nr 4 z 1951 r.), rozdzialy
3,518

Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami
1. Osoba fizyczna, ktora zamierza Swiadczy¢ ustugi doradcy

administracyjnego, musi uzyska¢ kwalifikacje doradcy
administracyjnego na mocy japonskich przepiséw ustawowych

1 wykonawczych (,,Gyosei-Shoshi”’) oraz ustanowi¢ kancelari¢

w rejonie wlasciwosci miejscowego stowarzyszenia zawodowego
doradcow administracyjnych, do ktérego dana osoba fizyczna

nalezy.

2. Przedsigbiorstwo, ktore zamierza §wiadczy¢ ustugi doradcow
administracyjnych, jest zobowigzane do ustanowienia spotki
doradcow administracyjnych zgodnie z japonskimi przepisami

ustawowymi i wykonawczymi (,,Gyosei-Shoshi-Hojin™).
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:
Srodki:

Opis:

Zawody regulowane

JSIC 7299 Zawody regulowane, gdzie indziej

niesklasyfikowane

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o agentach procedur morskich (ustawa nr 32 z 1951 r.), art. 17

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Ustugi agenta procedur morskich musza by¢ §wiadczone przez osobg
fizyczna, ktéra posiada kwalifikacje agenta procedur morskich na mocy

przepisow ustawowych i wykonawczych Japonii (,,Kaijidairishi’).
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Opis:

Zawody regulowane

JSIC 7222 Biura specjalistow ds. rejestracji nieruchomosci

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o specjalistach ds. rejestracji nieruchomosci (ustawa nr 228

z 1950 r.), rozdziaty 3,4, 5,71 10

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

1.

Osoba fizyczna, ktora zamierza $wiadczy¢ ustugi specjalisty ds.
rejestracji nieruchomosci, musi posiada¢ uprawnienia specjalisty
ds. rejestracji nieruchomos$ci nadane na mocy japonskich
przepisow ustawowych 1 wykonawczych (,,Tochi-Kaoku-
Chosashi”) oraz ustanowi¢ biuro w rejonie wlasciwosci
miejscowego stowarzyszenia zawodowego specjalistow ds.

rejestracji nieruchomosci, do ktérego nalezy.

Przedsiebiorstwo, ktore zamierza §wiadczy¢ ustugi specjalistow
ds. rejestracji nieruchomosci, jest zobowigzane do ustanowienia
spoiki specjalistow ds. rejestracji nieruchomosci zgodnie

z japonskimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi (,, Tochi-

Kaoku-Chosashi-Hojin”).
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wladzy:

Srodki:

Nieruchomosci

JSIC 6811
JSIC 6812
JSIC 6821
JSIC 6941

Dostep do

Instytucje

Posrednicy w sprzedazy budynkéw i domow
Ustugi podziatu gruntow i ustugi deweloperskie
Posrednicy w obrocie nieruchomos$ciami
Zarzadcy nieruchomosci

rynku (art. 8.15)

rzagdowe na szczeblu centralnym

ustawa o dziatalno$ci gospodarczej w zakresie transakcji dotyczacych

dziatek budowlanych i budynkéw (ustawa nr 176 z 1952 r.), rozdziat 2

ustawa o konsorcjach zawieranych w celu sfinansowania nieruchomosci

(ustawa nr 77 z 1994 r.), rozdziaty 2 1 4-2

ustawa dotyczaca poprawy zarzadzania kondominiami (ustawa nr 149

z2000r.),

rozdziatl 3

...[Zatacznik 8-B]/pl 288



Opis:

Transgraniczny handel ustugami

1.

Osoba, ktora zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie transakcji
dotyczacych dziatek budowlanych i budynkoéw, jest zobowigzana
do ustanowienia miejsca prowadzenia dzialalno$ci w Japonii

i uzyskania zezwolenia od Ministra Gruntéw, Infrastruktury,
Transportu 1 Turystyki lub od gubernatora prefektury wtasciwego
dla rejonu, w ktérym zlokalizowane jest miejsce prowadzenia

dziatalnosci.

Osoba, ktora zamierza prowadzi¢ dziatalnos¢ w zakresie
zarzadzania nieruchomosciami, jest zobowigzana do ustanowienia
biura w Japonii i do uzyskania zezwolenia od wiasciwego ministra
lub od gubernatora prefektury wtasciwego dla rejonu, w ktérym
zlokalizowane jest biuro, albo do przestania zgloszenia do

wlasciwego ministra.

Osoba, ktéra zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie
zarzadzania kondominiami, zobowigzana jest do ustanowienia
biura w Japonii i musi by¢ zarejestrowana w wykazie
prowadzonym przez Ministerstwo Gruntdéw, Infrastruktury,

Transportu 1 Turystyki.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Opis:

Ustugi w zakresie wyceny nieruchomosci

JSIC 7294 Uprawnieni rzeczoznawcy majatkowi

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa dotyczaca wyceny nieruchomosci (ustawa nr 152 z 1963 r.),

rozdzial 3

Transgraniczny handel ustugami

Osoba, ktéra zamierza $wiadczy¢ ushugi wyceny nieruchomosci, jest
zobowigzana do ustanowienia biura w Japonii i musi by¢ zarejestrowana
w wykazie prowadzonym przez Ministerstwo Gruntéw, Infrastruktury,
Transportu 1 Turystyki lub przez prefekturg, w ktérej jurysdykcji

znajduje si¢ rejon, w ktérym miesci si¢ biuro.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wladzy:

Srodki:

Opis:

Marynarze

JSIC 031 Rybotdéwstwo morskie
JSIC 451 Transport oceaniczny
JSIC 452 Transport przybrzezny

Dostep do rynku (art. 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.16)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o marynarzach (ustawa nr 100 z 1947 r.), rozdziat 4

Oficjalny komunikat Dyrektora Generalnego Departamentu Marynarzy
Biura Technologii Morskiej i Bezpieczenstwa Morskiego Ministerstwa

Transportunr 115z 1990 r.

Oficjalny komunikat Dyrektora Generalnego Departamentu Marynarzy
Biura Technologii Morskiej i Bezpieczenstwa Morskiego Ministerstwa

Transportu nr 327 z 1990 r.

Oficjalny komunikat Dyrektora Generalnego Biura Morskiego

Ministerstwa Gruntéw, Infrastruktury i Transportu nr 153 z 2004 r.

Transgraniczny handel ustugami

Cudzoziemcy zatrudnieni przez przedsigbiorstwa japonskie,
z wyjatkiem marynarzy, o ktorych mowa w stosownych oficjalnych
komunikatach, nie moga wykonywac¢ pracy na statkach pltywajacych

pod banderg japonska.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiladzy:

Srodki:

Ustugi ochroniarskie

JSIC 923 Ustugi dozoru

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis:

Liberalizacja inwestycji

1.

Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja

dokonywac¢ inwestycji w branzy ustug ochroniarskich w Japonii.

Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje

prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacj¢, w ktorej
naruszone zostanie bezpieczenstwo narodowe, wystapi zakldcenie
porzadku publicznego lub przeszkoda w ochronie bezpieczenstwa

publicznego.

Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zalezno$ci od wyniku

kontroli.

...[Zatacznik 8-B]/pl 293



38

Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wladzy:

Srodki:

Ustugi zwigzane z BHP

JSIC 7299 Zawody regulowane, gdzie indziej
niesklasyfikowane

JSIC 7441 Ustugi kontroli towarow

JSIC 7452 Certyfikacja badan w zakresie srodowiska pracy

JSIC 8222 Osrodki poradnictwa zawodowego

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o bezpieczenstwie i higienie pracy (ustawa nr 57 z 1972 r.),

rozdziaty 518

rozporzadzenie ministerialne w sprawie rejestracji 1 wyznaczania
podmiotow zwigzanych z bezpieczenstwem i higieng pracy oraz
rozporzadzen wydawanych na podstawie ustawy (rozporzadzenie

ministerialne Ministerstwa Pracy nr 44 z 1972 r.)

ustawa dotyczaca pomiardéw srodowiska pracy (ustawa nr 28 z 1975 r.),

rozdziaty 213

Przepisy wykonawcze do ustawy o pomiarach srodowiska pracy

(rozporzadzenie ministerialne Ministerstwa Pracy nr 20 z 1975 r.)

...[Zatacznik 8-B]/pl 294



Opis: Transgraniczny handel ustugami

Osoba, ktora zamierza §wiadczy¢ ushugi inspekcji lub weryfikacji
maszyn roboczych, kurséw umiejetnosci oraz inne powigzane ustugi
zwigzane z bezpieczenstwem i higieng pracy lub ustugami pomiaru
srodowiska pracy, musi mie¢ miejsce zamieszkania lub biuro w Japonii
1 by¢ zarejestrowana w rejestrze prowadzonym przez Ministra Zdrowia,
Pracy i1 Opieki Spotecznej lub Dyrektora Generalnego Prefekturalnego

Biura Pracy.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:
Srodki:

Opis:

Ustugi geodezyjne

JSIC 7422 Ustugi geodezyjne

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa geodezyjna (ustawa nr 188 z 1949 r.), rozdziat 6

Transgraniczny handel ustugami

Osoba, ktéra zamierza Swiadczy¢ uslugi geodezyjne, jest zobowigzana
do ustanowienia miejsca prowadzenia dziatalnos$ci w Japonii i musi by¢
zarejestrowana w rejestrze prowadzonym przez Ministra Gruntow,

Infrastruktury, Transportu 1 Turystyki.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Ustugi dla przedsigbiorstw

Rejestracja statkoéw powietrznych w krajowym rejestrze

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.8 1 8.16)
Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad (art. 8.10)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o lotnictwie cywilnym (ustawa nr 231 z 1952 r.), rozdziat 2
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Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

2.

Do krajowego rejestru nie mozna wpisac statku powietrznego

bedacego wiasnoscig ktorejkolwiek z ponizszych osob fizycznych

lub podmiotdw:

a)
b)

d)

osoby fizycznej nieposiadajacej obywatelstwa Japonii;

innego panstwa lub innego podmiotu publicznego lub jego

odpowiednika;

osoby prawnej lub innego podmiotu ustanowionych na mocy

przepisow ustawowych i wykonawczych innego kraju oraz

osoby prawnej reprezentowanej przez osoby fizyczne lub
podmioty, o ktorych mowa w lit. a), b) lub ¢); osoby
prawnej, w ktorej co najmniej jedna trzecia cztonkoéw rady
dyrektoréw sktada si¢ z osob fizycznych lub podmiotow,
o ktorych mowa w lit. a), b) lub ¢) lub osoby prawnej,

w ktorej co najmniej jedna trzecia praw glosu znajduje sie
w posiadaniu os6b fizycznych lub podmiotow, o ktorych

mowa w lit. a), b) lub c).

Zagraniczny statek powietrzny nie moze zosta¢ wpisany do

rejestru krajowego.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:
Srodki:

Opis:

Transport
Posrednictwo celne

JSIC 4899 Ustugi zwigzane z transportem, gdzie indziej

niesklasyfikowane

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o posrednictwie celnym (ustawa nr 122 z 1967 r.), rozdziat 2

Transgraniczny handel ustugami

Osoba, ktéra zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie posrednictwa
celnego, musi posiada¢ miejsce prowadzenia dziatalno$ci w Japonii

i uzyska¢ zezwolenie Dyrektora Generalnego ds. Celnych wlasciwego
dla rejonu, w ktorym osoba ta zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢

w zakresie posrednictwa celnego.
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Sektor:

Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Transport

Ustugi spedycji

(z wyjatkiem dzialalnosci spedytorskiej z uzyciem transportu
lotniczego)

JSIC 4441 Transport towarow obejmujacy odbior i dostawe
JSIC 4821 Transport towaréw do dostarczenia, z wyjatkiem

dzialalnosci typu ,,collect-and-deliver”
Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.8 1 8.16)
Najwyzsze uprzywilejowanie (art. 8.9 1 8.17)
Kadra kierownicza wyzszego szczebla i1 zarzad (art. 8.10)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o dziatalnosci spedycyjnej (ustawa nr 82 z 1989 r.), rozdziat 2 1 4

Przepisy wykonawcze do ustawy o dziatalno$ci spedycyjnej
(rozporzadzenie ministerialne Ministerstwa Transportu nr 20 z 1990 r.),

rozdziaty 3-5
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Opis:

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

Nastepujace osoby fizyczne lub podmioty podlegaja wymogowi
rejestracji lub uzyskania zezwolenia lub zgody Ministra Gruntow,
Infrastruktury, Transportu i Turystyki na prowadzenie dziatalno$ci
spedycyjnej z wykorzystaniem mi¢dzynarodowej zeglugi
morskiej. Taka rejestracja, zezwolenie lub zgoda przyznawane sa

na zasadzie wzajemnosci:
a)  osobie fizycznej nieposiadajacej obywatelstwa Japonii;

b)  innemu panstwu lub innemu podmiotowi publicznemu lub

jego odpowiednikowi;

c)  osobie prawnej lub innemu podmiotowi ustanowionym na
mocy przepisow ustawowych i wykonawczych innego kraju

oraz

d) osobie prawnej reprezentowanej przez osoby fizyczne lub
podmioty, o ktérych mowa w lit. a), b) lub ¢); osobie
prawnej, w ktorej co najmniej jedna trzecia cztonkoéw rady
dyrektoréw sktada si¢ z osob fizycznych lub podmiotow,
o ktérych mowa w lit. a), b) lub c) lub osobie prawne;j,

w ktorej co najmniej jedna trzecia praw glosu znajduje si¢
w posiadaniu os6éb fizycznych lub podmiotow, o ktorych

mowa w lit. a), b) lub c).

Osoba, ktéra zamierza prowadzi¢ dziatalnos$¢ spedycyjna,
zobowigzana jest do ustanowienia biura w Japonii 1 musi by¢
zarejestrowana w wykazie prowadzonym przez Ministra Gruntow,
Infrastruktury, Transportu i Turystyki lub uzyska¢ od niego

zezwolenie lub zgode.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Transport

Transport kolejowy

JSIC 421 Transport kolejowy

JSIC 4851 Ustugi w zakresie infrastruktury kolejowej

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis: Liberalizacja inwestycji

1.  Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja

dokonywac¢ inwestycji w branzy transportu kolejowego w Japonii.

2. Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacj¢, w ktorej
naruszone zostanie bezpieczenstwo narodowe, wystapi zakldcenie
porzadku publicznego lub utrudnienie ochrony bezpieczenstwa

publicznego.

3.  Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zalezno$ci od wyniku

kontroli.

4. Produkcja pojazdow lub ich cz¢sci i komponentow dla branzy
transportu kolejowego nie wchodzi w zakres branzy transportu
kolejowego. W zwiazku z tym wymog uprzedniego zgloszenia
i procedury kontroli na podstawie ustawy o wymianie walutowe;j
1 handlu zagranicznym nie majg zastosowania do inwestycji

w wytwarzanie tych produktow.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Transport
Transport drogowy 0sob

JSIC 4311 Operatorzy publicznego transportu autobusowego

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis:

Liberalizacja inwestycji

1.

Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja
dokonywac¢ inwestycji w branzy transportu autobusowego

w Japonii.

Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje

prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacje, w ktorej
naruszone zostanie bezpieczenstwo narodowe, wystapi zaktdcenie
porzadku publicznego lub przeszkoda w ochronie bezpieczenstwa

publicznego.

Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zaleznosci od wyniku

kontroli.

W zakres branzy transportu autobusowego nie wchodzi produkcja
pojazdow lub ich czgéci i komponentdw dla branzy transportu
autobusowego. W zwiazku z tym wymog uprzedniego zgtoszenia
i procedury kontroli na podstawie ustawy o wymianie walutowe;j

1 handlu zagranicznym nie majg zastosowania do inwestycji

w wytwarzanie tych produktow.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Transport
Transport
JSIC 431
JSIC 432

JSIC 433

JSIC 4391

JSIC 441

JSIC 442

JSIC 443

Dostep do

Instytucje

drogowy
Operatorzy publicznego transportu autobusowego
Powszechni operatorzy takséwek

Operatorzy transportu autobusowego na podstawie

umowy

Przew6z 0s6b pojazdami silnikowymi (na

podstawie umowy szczegotowej)
Powszechne ustugi transportu cigzarowego

Transport cigzarowy (na podstawie umowy

szczegotowej)
Transport towarowy matymi pojazdami

rynku (art. 8.7 1 8.15)

rzagdowe na szczeblu centralnym

ustawa o transporcie drogowym (ustawa nr 183 z 1951 r.), rozdziat 2

ustawa o $rodkach specjalnych dotyczacych wlasciwego zarzadzania

dziatalnoscig taksowkarskg 1 jej rewitalizacji w okreslonych regionach

(ustawa nr 64 z 2009 r.), rozdzialy 2 1 7 (zwana dalej w niniejszym

zastrzezeniu ,,ustawg”)

ustawa o transporcie ci¢zarowym (ustawa nr 83 z 1989 r.), rozdziat 2
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Opis: Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

Osoba, ktora zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie
transportu drogowego oséb lub towaréw zobowigzana jest do
ustanowienia miejsca prowadzenia dziatalno$ci w Japonii oraz do
uzyskania zezwolenia od Ministra Gruntow, Infrastruktury,

Transportu 1 Turystyki lub do przestania mu zgloszenia.

W odniesieniu do powszechnej dziatalno$ci operatora taksowek
Minister Gruntow, Infrastruktury, Transportu i Turystyki nie moze
udzieli¢ zezwolenia osobie, ktora zamierza prowadzi¢ taka
dziatalno$¢, lub nie moze zatwierdzi¢ zmiany biznesplanu takiego
przedsiebiorstwa w ,,okreslonych regionach” i ,,cze§ciowo
okreslonych regionach” wyznaczonych przez Ministerstwo
Gruntéw, Infrastruktury, Transportu i Turystyki. Zezwolenie to
moze by¢ przyznane a zmiana biznesplanu zatwierdzona

w odniesieniu do ,,czesciowo okreslonych regionow”,

w przypadku gdy spetnione sg normy okreslone w ustawie, w tym
wymog, zgodnie z ktérym oferta operatoréw powszechnych
przedsiebiorstw taksowkarskich w danym regionie nie przekracza
wielkos$ci zapotrzebowania na przewozy. Wyznaczenie takie moze
mie¢ miejsce w przypadku, gdy oferta powszechnych
przedsigbiorstw takséwkarskich w danym regionie przekracza lub
moze przekroczy¢ wielko$ci popytu na przewozy w takim stopniu,
ze byloby trudno zapewni¢ bezpieczenstwo transportu i korzysci

dla pasazerow.
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W odniesieniu do dziatalno$ci w zakresie powszechnych ustug
transportu cigzarowego lub ustug transportu ciezarowego (na
podstawie umowy szczegdtowej) Minister Gruntow,
Infrastruktury, Transportu i Turystyki nie moze udzieli¢
zezwolenia osobie, ktora zamierza prowadzi¢ taka dziatalnos¢, lub
nie moze zatwierdzi¢ zmiany biznesplanu takiego
przedsiebiorstwa w ,,okreslonych regionach” i ,,cze§ciowo
okreslonych regionach” wyznaczonych przez Ministerstwo
Gruntow, Infrastruktury, Transportu i Turystyki. Wyznaczenie
takie moze mie¢ miejsce w przypadku, gdy oferta przedsi¢biorstw
$wiadczacych powszechne ustugi transportu cigzarowego lub
ustugi transportu cigzarowego (na podstawie umowy
szczegdtowej) w danym regionie przekracza lub moze
przekroczy¢ wielko$ci popytu na transport w takim stopniu, ze

dzialanie takich przedsigbiorstw bytoby utrudnione.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:
Srodki:

Opis:

Transport
Ustugi zwigzane z transportem

JSIC 4852 Infrastruktura stacjonarna do celow transportu

drogowego

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o transporcie drogowym (ustawa nr 183 z 1951 r.), rozdziat 4

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

Osoba, ktéra zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ zwigzang z autostradami,
musi uzyskac¢ licencje od Ministra Gruntéw, Infrastruktury, Transportu
1 Turystyki. Wydanie licencji uwarunkowane jest testem potrzeb
ekonomicznych, takich jak to, czy proponowana autostrada jest
odpowiedniej wielkosci w stosunku do wielkosci i charakteru

zapotrzebowania ruchu drogowego na proponowanym obszarze.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:
Odnosne
zobowigzania:
Szczebel
wiadzy:
Srodki:

Opis:

Transport

Ustugi zwigzane z transportem

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.16)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o pilotazu (ustawa nr 121 z 1949 r.), rozdziaty 2 1 4

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1. Pilotem w Japonii moze zosta¢ wyltacznie obywatel japonski.

2. Piloci pilotujacy statki w tym samym rejonie pilotazu sa
zobowigzani do ustanowienia stowarzyszenia pilotow w tym

rejonie.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Opis:

Transport
Transport wodny

JSIC 451 Transport oceaniczny

Dostep do rynku (art. 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.16)
Najwyzsze uprzywilejowanie (art. 8.17)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa dotyczgca szczegdlnych srodkdéw przeciwdziatajacych
niekorzystnemu traktowaniu japonskich operatoréw statkow

oceanicznych przez rzady innych krajow (ustawa nr 60 z 1977 r.)

Transgraniczny handel ustugami

Operatorzy statkow oceanicznych panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej moga podlega¢ ograniczeniu lub zakazowi wptywania do
japonskich portéw lub zatadunku i roztadunku towaréw w Japonii

w przypadkach, gdy operatorzy japonskich statkow oceanicznych sa

dyskryminowani przez panstwo cztonkowskie UE.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Transport
Transport wodny

JSIC 4542 Leasing statkow zeglugi przybrzeznej

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis:

Liberalizacja inwestycji

1.

Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja

dokonywac¢ inwestycji w branzy transportu wodnego w Japonii.

Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacj¢, w ktorej
wystapi znaczne negatywne oddziatywanie na sprawne

funkcjonowanie gospodarki japonskie;j’.

Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zaleznosci od wyniku

kontroli.

Do celéw niniejszego zastrzezenia ,,branza transportu wodnego”

oznacza branze leasingu statkow zeglugi przybrzeznej

Dla wiekszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze brak odniesienia w tym opisie do
,bezpieczenstwa narodowego”, o ktorym mowa w nr 11, 13, 15,37, 43,44, 52154

w wykazie Japonii w niniejszym zatgczniku nie oznacza, ze art. 1.5 nie ma zastosowania do
tej kontroli ani Ze Japonia zrzeka si¢ prawa do powotywania si¢ na art. 1.5 w celu

uzasadnienia kontroli.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:
Srodki:

Opis:

Transport

Transport wodny

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.8 1 8.16)
Najwyzsze uprzywilejowanie (art. 8.9 1 8.17)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o statkach (ustawa nr 46 z 1899 r.), art. 3

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

O ile w przepisach ustawowych i wykonawczych Japonii lub umowach
miedzynarodowych, ktorych Japonia jest strong, nie wskazano inaczej,
statki ptywajace pod banderg innego kraju niz Japonia nie moga
wplywac do portdw w Japonii, ktdre nie sg otwarte do celéw handlu

zagranicznego.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Opis:

Test umiejetnosci zawodowych

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wspieraniu rozwoju zasobow ludzkich (ustawa nr 64

z 1969 r.), rozdziat 5

Liberalizacja inwestycji 1 transgraniczny handel ustugami

Ustuge te moga swiadczy¢ niektore szczegdlne rodzaje organizacji
nienastawionych na zysk (organizacje pracodawcow, ich federacje,
zarejestrowane stowarzyszenia, zarejestrowane fundacje, zarejestrowane
zwigzki zawodowe 1 inne zarejestrowane organizacje nienastawione na
zysk). Organizacje, ktore zamierzaja przeprowadzac testy umiejetnosci
zawodowych pracownikow, sg zobowigzane do ustanowienia biura

w Japonii i muszg by¢ wyznaczone przez Ministra Zdrowia, Pracy

1 Opieki Spoteczne;.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Zaopatrywanie w wode i wodociagi

JSIC 3611 Woda dla uzytkownikow koncowych, z wyjatkiem

uzytkownikoéw przemystowych

Traktowanie narodowe (art. 8.8)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 r.),

art. 27!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 3

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis: Liberalizacja inwestycji

1.  Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja
dokonywac¢ inwestycji w branzy zaopatrzenia w wodg¢

1 wodociggoébw w Japonii.

2. Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacjg, w ktorej
naruszone zostanie bezpieczenstwo narodowe, wystapi zaktdcenie
porzadku publicznego lub przeszkoda w ochronie bezpieczenstwa

publicznego.

3.  Inwestor moze by¢ zobowigzany do zmiany zakresu inwestycji lub
przerwania procesu inwestycyjnego, w zaleznosci od wyniku

kontroli.
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Sektor:
Podsektor:

Klasyfikacja

gospodarcza:

Odnos$ne

zobowigzania:

Szczebel

wiadzy:

Srodki:

Opis:

Handel hurtowy i detaliczny
Zwierzeta gospodarskie

JSIC 5219 Pozostate produkty rolne, zwierzeta gospodarskie
1 produkty akwakultury

Dostep do rynku (art. 8.15)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o handlu zwierzgtami gospodarskimi (ustawa nr 208 z 1949 r.),

art. 3

Transgraniczny handel ustugami

Osoba, ktéra zamierza prowadzi¢ dziatalno$¢ w zakresie handlu
zwierzetami gospodarskimi, musi by¢ rezydentem Japonii i uzyskac
zezwolenie od gubernatora prefektury wtasciwego dla miejsca
zamieszkania tej osoby. Dla wiekszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze
»handel zwierzg¢tami gospodarskimi” oznacza handel zwierzetami
gospodarskimi lub ich wymiang lub dobre ustugi w zakresie handlu lub

wymiany.
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54 Sektor: Przemyst lotniczy i kosmiczny

Podsektor: Produkcja 1 naprawa statkow powietrznych
Klasyfikacja JSIC 16* Produkcja wyrobow chemicznych i powigzanych
1.
gospodarcza JSIC 18* Produkcja wyrobow z tworzyw sztucznych,
z wyjatkiem gdzie indziej sklasyfikowanych
JSIC 19* Produkcja wyrobow gumowych
JSIC 21* Produkcja wyrobow ceramicznych, kamiennych
i glinianych
JSIC 23* Produkcja metali niezelaznych i produktow z metali
niezelaznych
JSIC 24* Produkcja wyrobéw metalowych gotowych
JSIC 25* Produkcja maszyn ogo6lnego przeznaczenia
JSIC 27* Produkcja maszyn przeznaczonych do dziatalnosci
gospodarczej
JSIC 28* Czesci, urzadzenia i obwody elektroniczne
JSIC 29* Produkcja maszyn, sprz¢tu 1 materialow
elektrycznych
JSIC 30* Produkcja urzadzen elektronicznych dla branzy

1

informatycznej i komunikacyjne;j

Gwiazdka (*) przy kodach JSIC wskazuje, ze dziatalno$¢ objeta niniejszym zastrzezeniem

w ramach tych kodow jest ograniczona do dzialalno$ci zwigzanej z przemystem lotniczym

1 kosmicznym.
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Odnosne

zobowigzania:

Szczebel

wladzy:

Srodki:

JSIC 31* Produkcja sprzetu transportowego
JSIC 39* Ustugi informacyjne

JSIC 90* Ustugi naprawy maszyn itp., z wyjatkiem gdzie
indziej sklasyfikowanych

Dostep do rynku (art. 8.7 1 8.15)
Traktowanie narodowe (art. 8.8 1 8.16)
Zakaz naktadania wymogow dotyczacych wynikéw (art. 8.11)

Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym

ustawa o wymianie i handlu zagranicznym (ustawa nr 228 z 1949 1.),

art. 271 30!

rozporzadzenie rzadu w sprawie bezposrednich inwestycji

zagranicznych (rozporzadzenie rzadu nr 261 z 1980 r.), art. 31 5

ustawa o branzy produkcji statkow powietrznych (ustawa nr 237

z 1952 r.), art. 2-5

1

Dla wigkszej pewnosci nalezy zaznaczy¢, ze do celoOw niniejszego zastrzezenia przy jego
interpretacji ma zastosowanie definicja ,,przychodzacych bezposrednich inwestycji
zagranicznych” zawarta w art. 26 ustawy o wymianie i handlu zagranicznym.
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Opis:

Liberalizacja inwestycji i transgraniczny handel ustugami

1.

Wymog uprzedniego zgloszenia i procedury kontroli na podstawie
ustawy o wymianie walutowej 1 handlu zagranicznym maja
zastosowanie do inwestorow zagranicznych, ktorzy zamierzaja

dokonywac¢ inwestycji w przemysle lotniczym w Japonii.

Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje

prawdopodobienstwo, ze inwestycja spowoduje sytuacj¢, w ktorej
naruszone zostanie bezpieczenstwo narodowe, wystapi zakldcenie
porzadku publicznego lub przeszkoda w ochronie bezpieczenstwa

publicznego.

Inwestorzy moga by¢ zobowigzani do zmiany zakresu inwestycji
lub przerwania procesu inwestycyjnego, w zalezno$ci od wyniku

kontroli.

Umowa o wprowadzenie technologii migdzy rezydentem
1 nierezydentem w odniesieniu do przemystu lotniczego podlega
obowigzkowi uprzedniego zgloszenia i procedurom kontroli na

podstawie ustawy o wymianie walutowej i handlu zagranicznym.
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Kontrola jest prowadzona pod katem tego, czy istnieje
prawdopodobienstwo, ze zawarcie umowy o wprowadzenie
technologii spowoduje sytuacje, w ktorej naruszone zostanie
bezpieczenstwo narodowe, wystapi zaklocenie porzadku
publicznego lub przeszkoda w ochronie bezpieczenstwa

publicznego.

Rezydent moze by¢ zobowigzany do zmiany postanowien umowy
o wprowadzeniu technologii lub przerwania procesu zawierania

umowy, w zalezno$ci od wyniku kontroli.

Liczba licencji przyznanych producentom i ustugodawcom w tych

sektorach moze by¢ ograniczona.

Przedsigbiorstwo, ktore zamierza produkowac statki powietrzne
oraz $wiadczy¢ ustugi naprawcze jest zobowigzane zatozy¢
fabryke zwigzang z produkcja lub naprawa statkow powietrznych

na mocy japonskich przepiséw ustawowych i wykonawczych.
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